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“:rc wizyftkich Wickach, zaw(ze, wig-
tey bylo Ladzi za eudzém idacych zda-
i niem, niz. owych, ktorzy sami przez fig do-
chodzili prawdy, bo ta znaleziona bez pracy
‘bydZ nie mogac, ivZz tém samém od fzuka-
A nia




o Pism

nia ficbie, zdawata fig odrazac wiclu, ‘wolcl

1 A - s ftawios
przeto uwierzy<. tema, co 0 aley styfzeli,

; e piedna;
gwiafzcza gdy idefzeze wiglgdem gich obo- £t ;
. S L5 ST A dani
igtng byfa. Stad tez pofzlo; ze nic na fwie- Hn
cie pofpolitizego nie widziano, jak nakfa- Atel
niaigcych uchaku tym, ktorzyco zlego o dri- 2dawal
gich powiadali, do ktorey fatwowierndsci, i fakicy
¢o takie nic malo zaw(ze fig przyczynia, ie viada
judzie i o wadach cudzych pamigtac nay-
dluZey, ipechwaly naypoiniey dopiero, da- (b
waé zwykli. Piguay

o

Wiedzial o tém Pifarz Anonim Znkusu i 0&: 1

= o % (o
Urywhu od Bicza (a) dla tego tez co tylko r’:z;)p
{on
o Pifmach Dufz;

(2) Sq to dwn Pisma, o ktorych Ceytel” ktdry
wik sgdzil bidzie, iak gruntowne? T tych g dy
plerwsze, de dla wyszydzenia - 2vobiong, iz

sam Anonin wynaie nakarcie §3; drugie, | tingh

' e > . ”~ AT
takieme hokdy bezflronny mazwie. Zna- foylli
my, i Pifurza, ktory piora swoeiego donich HE
podycyl, znamy i tych, kicrzy mu mate- que)

ryatu i ducha dodawals; c2as w(zyflko od- bati
krywa.&e/Zcze iodnak twichnie toymicnion, 4
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o Pismach Osob, nicchgci iego 72 ol wy-

<
fawionych, mogl nagadad, to wizyftke, dla
siednania sobic Wiary,i dla pretfzego iprze

dania (b) swoiego pisma,pokiadi‘.

Azeby samo z firony moiey milczenie, nie
zdawalo fig w oczach czyich, zarzutom icgo,
iakiey dodawad wagi, dlatego tuna nie odpe-
wiadam: ic Pismo Zakus ktore on Krytyka(e)

Az nazy-

e e

(b) C eff presgue toujours une anjuftice
piguante’€s hardie, qui ploit dans les pro-
dulions satyriques. L’ Efpri¢ des Jourt
O&: 1789. pag. 213,

(v) Rzecz ieft sama prrez fig infua, e
Anonim nis maiqc cxulosci s BORCIHEO0SCE 10
Dafzy.swaiey (o iak te niiec moze e,
kidry wyfzydzaiqc inych, w nicEHL 1%
nigdy nie [kodZqcych, targo fiz na way-
milfzq w 2ycin kadenu witafinosc?) che-
«ciazby mial nawit i roxum, debrym w0
Wymowie i Moralnosci Krytykiem, bydz
nie moke (caytay w Encyk. Avtik. Critt:
que) O Krytyce w powfzechnosci X. Sa-
batier tak mowis que le ton decifif & | aig

epri-




nazywa, ieft obludne, (d). ze Anonim wyo-

braze-

méprifant, eft e partage ordinaire de la
jeunefse, & de P ignovance; la premiere con-
ditios de la Critique eft done d’ étre fenfée
& judiceufe, la seconde gzzalité, qui en afsu-
re le fruit, ¢ eft qu’ elle soit modefte, troi-
Jieme, ¢ eft la politefse, fans elle, le juge-
ment le plas fensé, degénére ordinairement
en amertume & en fiel---+ X. Konar/ki na
kare: 1r. od Anonima  chiwalony, zaleca w
swey Retoryce Nauczytielons ymowy u
XX. Piavow, aby tod jsamo powtgrali
swym Ucznions plorimam diligenterqs fem-
per monendi {unt Juvenes, ne dum cppo-
fita aliis -argumenta contrariafq; opiniones
defendendas fufcipiant, unquasm Urbanitatis
legibus, contrarium aliquid in dicende.com-
mittant, sed tem prelentes, etiamfi  adwer-
fentur, quam ablentes qll’.lf(’llnq'.’l.'JC".'(:i)ﬂflS,
prownt decet, tractare meminerint. Byloby r2e-
telnymdla Anonima podythiém odcytairas

]

czey fobiv, tak praydatug w Zycin lndzkitm
Natukg, ni3 Duncyiady,z kiovych wiodomo-
Seiq i praktyky, tak fig chelpliwie pepisuie.
(1) Biorestowolo v 2Uqcenit; e iakicm
oo udyiwa w Zabawach Krafsomowl(kich (fz'a-
e
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5
bratzenia iasnegoi dokladnego, wiclu rze-
czy, o keovych pilze, nie mu; ze Guft pluie, i

tamg Wymowg kiaduie.

Wizyfikic od Anonima czynione mi za-
rzuty, do tych Sciagnaé moznd: Zaduie on
nii; Ze Pifmami memi smak dobry pluis.. Ze
w Mowie moicy na obezadek Filantropit
mianey, porzadku’ nie widzi, ze nie zacho-
wuig prawidia Cycerona, i ze igzyk moy %a-
ciitki, nie zdaie mu g bydz prawdziwym
dawnych Rzymian igzykiem.

Nic moge podobno doktadnicy na to od-
powiedzied, i iasniey tego, com zaluiyt do_
wiesc, ink gdy ftarac fig bgde, ubym a fia.
wil. Napirzod, prawdziwy 1 iasny obraz
tego, czego Anonim dal tvlke pomiefzany
lub falfzy wy. porwtore, Czém fie w Pigknych

As Sztu-

zof Rzewnfli, vozumiciqc PrIex niesto, co
proznym blalkiem LdllCdla\. fig, od prawdy
ieft oddalone.
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Szukach Smak dobry pluie, (2 co Anonin
opuscil, chociaz to byto zalozeniem iego.)
Potrzecie Wyobrazenie Wymowy, iakie
bydz ma. Poczwarie Co w tinmaczeniu
zachowaé pobmeba,l iak o Lacif(kiem sadzié
mobemy. Stowem: rzecz ew-bedzic o (Fienin.
Jeu i Talencie, © Guscit , Wymowie i
Trumaczeniu. Przy kazdey 2 tych, na {zcze-

golne zarzuty w_mieyfcu swoicm odpowiena:

A Naprzod: Anoniur na karé: 4 1 5. po-
wiada nam; ¢ ]"?‘ﬂ.).’/’dzllt’l_j Gieniufz gufiem
i roxfqdkiem powodowany, trzyma fif 26
wfze w mzzezzmc. /Lraumm cl, pracuie nG
stawwe, ale fobie pyfenych Midreai Oswie:
ciciels Narodus tytutw nie daiz, © 614
biega cliwaly ale ity ceeka, wyglyda 2o
cownych galgzek w nadgrodgwieit procy,
dziel swoich, ale som sobie

£go wichcs nie kiadzie,a
sezelt

kofztuigeych
na gtowq chiubn
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tedeli f{ od Spol cesnych pokrzyw

Fuotirie iy flrowmale 4o 2da-

nig potomnych. (€)

W Ok 203 swoim, poftrzegl biad
swoy, ale niechege fig do siegs. przyznad,
powiada na karcie 9. 22 wie d fintiatw:
Gi.,“uf:;/q i, ¢

(t/ Toz potym il\Z’lt '[l.[ufrc 2po l\.,

& 13
ety

(c‘) 177 LdJ' iy L;J_//p, L,",
g0 w,u’ acey, ale nig iwidzy Zader
j,m,_z pra ,»d?..vcoo gieniufzo.  #7% f,a,t fyb-
ko icdus i ted sams .rz_:,ulf. a ig[¥cze barzo
;mjiw[ézz& piec say, cora szj-.\-,a,lv} SEi-

co w ot

10 wrbomm,
:"/'c"':”"y [Fymourie |
wokade, taky to Am, J’WPGLJ'
y ; -..J,J‘ Luiat Aronity to pi-
Jino, //.,. aile fie naybar2ity w nidm o mno-
gosé stow, ¢ okragle ich ufoZenie, ¢ [}/,; i
glafzczas ugho, wwiodl vosum, ktory, Ze
mu male ofiary cxynid = fiebie :11.‘
deft pryfufzonym. = owicdl tego P
lauz[)c" s [f/,: o z’r,n Hi.eY.

watite /Juru G2

g




iok powiada, Dowrcipy (8), idae 2a zdaniem
powfzechném, uwniefzcza tam fPrawiedliwie
Homera i Wirgilego, daige tg swoig przy-
czyngs e dowcipne ipérzqdfw poemata
napisalis, W czém lig znowu grubo pomy-
lit, bo, ze porzqdek iclt wlafnoscia talentu
(h) nie zas Gieniufzu, biorg w tém za Sg-
dziego P. Marmontela, iednego 2z pier:

wizych

(g) Nie wiem, cxyli to, co dawni Rzy-
smianic wyrateli priex Stowo: ingenium
A Froncuzi preex Slowo genie, my ua-
zwiemy doktadaie przex dowcip? ¢ cyli
o haddym-Cxtowiekn dowcip maqcym, po-
wivdziedby orax mogna: ie on iclt Gies
niusz?

(hy Nie zapreczam tu Wirgilemu g
Thleais ani Gieninfzu, owfzem pokaze fig
nixey, &¢ o to oboie, naylepicy /b{;ie
pogodzif, ale to mowigs %e porzadek, ktory
20 ceche Gieniusu, Anonim  ROZEACT T
ieft witafnosciq talentu, tu 2as .{7!10111:113
opifuie tylko Gieniulz, potrzeba mu wice
bylo, potoyl te %o wlafnoscs, ktdre
iflotne jamemu Gieninfzoi bydqe, 52 0raz

icgo,
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wizych, z chwatag w Wieku nafzym znaio-
mych w Literaturze Mgzow, ten w Art. Ge-

nie w Encyklopedyi. umielzczonym, tak fig

sam. tlumacay::

, Pytaia fig, mowi on, czém. Gienin{z ro~
ini fig od Talentu, oto tém, iak mi fig 2daie,,

Talent () ieft. to ufpofobienie {zczegolne i
As nafo-

i#g0, od w/zylkich innych cechg, a weale
nie-miefead obcych,. bo to _pokazuie, ze
Anonim. o rzecey, o kidrey pifze, pomi;-
feane ma wyobragenie, (w30 iezeli kazdy
Rrzedz: fi¢ naypierioby powinien, tedy tém:
bardzity ow,, kiry innych od Talentu od--
sqdza.

() Lubo przez to sfowo Talent wieln:
rozumie, samo: tylko z natury do cxego:
ufpofvbienie [i w tém naczenin beerze go
P. Dallambert, nazywaiqc Wymawe -~
Jentem nie- zaé. Szeuka, iak bedie nizey. ]
Uzywaig go iednak czqfia, cheae wyrazic
potqcenie; t6go 102 nalury ufpojobicnid,.
z. tém, cegofRtuka, aby co dobrze zrobiore
bylo, wycizga, i wibem ti Snaceni, bie-

%

nze go X. Bate podaige kazdenu [fwofob

poznm



aalogowe do tego, aby rzecz iaka dobrze

zrobiona byla, w Naukach zalezy on na
zdatnodei, traktowania materyi iakicy i Wy
razenia mysli tak, Ze Sztuka chwali¢, a
Guft dobry zafpokcionym bydZ musi, a za-
tem; parzqdek, iafnosé, gladkos¢, fatwosc,
bezwadnodé, i sama nawet przyiemnosc, s3-
wydzialem Talentu. Gienin/z 2as, ieft toga-
tunck natchnienia. czgftego, ale przemiiacego

tylko, a wiafnos¢ iego, ieft dar tworzenis:

Stad tez pochodzi, Ze Czlowick z Gieniufzemy

swznosi fig i xnika ne prIemiany; a o

podiug natchnienia, ktore go ozywia albo

opufzcza. Gieaiulz ieft czglokroé nieupras
whYs,

poznanie Swego talents (Princip- de la Litt.
Fom. L) W tem tokze znaczenin, bierze
gotu P. Maymontely ik ze slow iego wi-
aziecs le Talent eft une difpofition par-
giculiere & habitnelle & reufsic dans une
chofe, co-ohoie trzeba mw bylo razem w
Talencie wwakac, pokaguiqr 1am ¢80 o
Eienin/an TORNICE
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temy, bo nie zawlze daie fobie czasu do

Wydofkonalcma il wielhi w wielkich ve-
czach, bo te naydzielnicyfee sa; obudzié¢ w
nim, wielkic owo natchnienie i czynnoscé,
ielt niedbaty w pofpolitych, bo s dla nicgo
za nitkie i nic nie maig w sobie takiego,
ezémby go porufzy¢ ‘mogly, iezeli iednak,
on fig niemi kiedy zatrudni, ha ten @zas,
pczyni ie nowemi i zyznemi, bo uwaga ie=
go mocna, ktorg rzecz owa obeymie, wikrosé
ig przeniknie, i takicm ogarnie ciepfem (ie~
zeli tak fig tlumaezyé moizna ,) iakie tylko
zdatne ieft, do icy oiywienia, zakwiecenia,
i rozkrzewicnia, tak wlasnie, iak stofice
przenikaige wizyltko w wngtrznosciach
fkaly rodzi zloso.

Wiafnosé¢

wa nadaniu rzeczom iefteftwa, ralentu 2a8;

¢ wige tworceza Gieninfzu zaleZy .

na daniu im tylko kfztaftu, centemytenta 2

iego przemysty, tamten 3 wynalazku. Do~
oot
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bro¢ Talentu zawista na wyflzezegolnieniw
i rozlozeniu Czgéci, Gieniufzu zas na tém,,
e w nas cal swoig uderza waflsg, i tak np.
aicby widziec talent Wirgilego, trzeba po-
rzadnie i caly przeczytaé Ksigge Pigtd iesu
Eneidy, aby zaé tegoz Poety dziwic fig Gie-
niufzowi , dosyé ieft przypomnie¢ fobie; ite
pomiefzanym nawet fpofobem, Ksigzke Dru+

g lub Czwartg.

Cztowick = Talentemn mysli i mowi o
riec1y, o ktoreyby wielu 2 Ludzi myslafo ©
mowilo, ale on' ftawia ig z wigkfzg dla sfu-
chaigeych korzyscia, wybor w niéy “czyni g
eplaym guftem, uklada z wighkfza s“ukqf 1.
Jumaczy swe mysli subtelniey albo przyie
mniey.

Cxtowiek z Gieniufzem prieciwnie, ma
{zczegolny {pofob widzenia, myslesia, 1 czu-
cia, a fobie tylko wiasciwy, i tak: iezeli on

an iaki nloiy, porsgdek tam nic ieft w
plan jaki ¥; Porag e
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13,

niczem podobny do owego, iaki w innych,
o téyize rieczy pifzacych,, widziano kiedy..
Jeieli rysuie charaktery ludzi, ich osobli=
Woic w nas uderza, nowodé zadziwia, moc:
tam ieft nadzwyczayna, Byﬁroéé mysli wiel=
ka, ealogé, uloienie czgsci, ich migdzy soba:
fofunek, i zgoda, lubo naturalna, zdaie:
nam fig iednak, ze on ludzi tych poftwa~
rzal; Jezeli za$ ich razem zgromadzi, na.

ten czas prieciwnosc ich charakteru, ich:

- migdzy sobg wzglgdnos¢, ich wraiemne ak-

eyie, bedze prawdziwe, sa - iefzcze nmowynw

.ﬁworzeuia gatunkiem; w opisaniu zas. nay-

mnieyszych tych czgéci, zdaie fig, ze om.
wyrwal naturze sckret , ktérego nie wyia-
wila tylko iemu. Jekeli zacieknie on fig w
serce nafze, bardzie ie aglgbi, niZbySmy to
byli uczynili. Jezelichce dzialaé na mysl na-
{23, i rozum nafz podbi¢, ‘nadaie on przy-
czynom, ktore przytacza, takiey waiznoici,
i takidy




Jeze li

chee dziala¢ na Dufeg, z taka gwaltownoécia

i takiey mocy, ze wilzyftko wigZe;

‘na nig uderza, %e i3 natychmiaft podbiia.
Jezeli malnie pafsyie, nadaie on fpretynom
ich takidy sily, ktora ie wzrufza, rakiego
chrotu, kebry nataralnodciy swoig zniewala,
i w ten czas iefzcze, kiedy mniemamy, ze
inz zupelnie uftal, iedno iego tchnienie,
rzecz calz na nowo oiywi, i zapali w nas
gniew, zemflg, zal, milodé, litodd i inne paf-
syie, a te czasem do naywyiszego wynie-
fione ftopnia, i chociaz wlzyltko tam nas za-
dziwi, wszyftko tam iednak prawdziw'cmbg-
dzie.  Jeicli za¢ przedfighierze on. rzecz, iuz
opisywanj od wieln i wlzyftkim znaiomna,
tak i3 glgboko przenika, e pole owa,
ktére iul za wyplenione wmiano, faie fig

roly zyzng.

Widziano to, i nie w iednym przykia-

daie, iak w teyie samey Osobie Gieninfz
4 byl
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byl razem pofaczony = Talentem, 1 kiedy
to- (zczgsliwie zdarza (ig, na tenczas whizylko
tam ieft dofkonafe i przyiemne; tam (o Wie
dzie¢, owa mila Gieniuszu z 'Ialentem
przemiang, z keorych gdy ieden zasypia, dru:
gi iuz czuwa, i kiedy tamten uftgpuie, ten
¢u nadchodzi i dofkonali swe dziclo, take
dalece; e zaledwie pozmaé mozua, gdzie
uftal Gieniusz, bo Talent prawie go za-
wsze zaftapi, do niego to albowiem nalety,
zrgeznosé, i czuynosé okoto tego nieufban-
na, aby zapomniano, e tam przytomnego
nie masz Gieniuszu; czego on dopelnia, czg-
$cia fieigc kwiaty, po owych-mieyscach, 1 przey-
Sciach z iedney pigknosci do drugidy, czgscia
mile zabawigc imaginacya i dowcip, przez
maturalne rozporzadzenie tego, o0 przyies
mne i w dobrym ieft Guscie, to za$ tak dla-
go, dopoki znown nie powroci Gieniusz dla
sagarnienis, drecaenia; i rozdzierania serca,
albo




“albo,_dla podbicia i zadziwienia umystu. Kto
widzie¢ chece, te Gieniuszn i Talentu, zaro-
wno dobrze dopefniane powinnogci, niech.
ezyta Wirgilego i Rasyna, fatwo tam rozee
zna¢ mu bgdzie moina, Giemusz, ktory ich
wznofi, od Talentu, ktory ich w tym Stanie.

utrzymuie, i nie pufzcza, nigdy. »,,

Powiada Anonym: na karc. 2. 16 ze pfit-
tie przex. Akademikow Krakowfrick do-
brego w Naukach Smaku, bylo mu. porwa-
dem dowydania. tego Pisma (k) Kto taki
cel sobie zaktadz, zdaie mi. fig, Ze powinien:
Naypierwey opisaé, co to ieft w Pigknychs
Sztukach Swmak dobry?

.

Powtore-

(k) Zapewne nie rozumie tu Anoniny
wfzyfikich Akademikow Krakowfkichy bo
on tam na kar. 33 1 42 * wich nicktorych
za wzory. do nasladowania ftawia, i na-
chwalic ich fip nie- moe,. ale rozumic on
dylko tysh, kidrych mu intryga dia dopig-
cia pewnego zamiaru, wy/eydzad radzila.

Pore
whadnie
tych
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dobry
1akiegg
¢ratow
bych |
0dwiee
poda¢
albo n
conym
powin
1a tey
Prawy
1awod
§C§f, te
e fa
niz to

Branic:



17

Powtore Ciém fig psuie? (i w tém tu
wlagnie mieyscu; iasnie i dowodami z Pism
tych ktérym to zarzuca, wiernie wyci3-
gnionemi, to pokazaé, fposobem tenie Guft
dobry bynaymniéy nie razacym, ale takim,
iakiego ﬁycigga przyltoynosé, i owa oby-
¢zaiow sfodyez, ktora nas od duikich i grus
bych Narodow rozroznia, a prawdziwemu
odwieceniu towarzyszy zawsze.) Nakonicc
podaé [posoby, przez ktoreby Guft dobry,
albo mogt fig upowszechui¢ albo przywro<
conym zoftaé. O czém Anonym wicdziechy
powinien, bo ten, ktory co nagania, ma fig¢
na tém wnad lepiéy, a kto bierze fig do po-
prawy innych, powinien zaraz naftrgezy¢ nic-
zawodne do tego srzodki. Co Avonim opu-
scil, to tu wyltoty¢ flarac fig bedg. Prawda,
ze tatwiéy uczué, co ieft w debrym Guicie
niz to sfowami opisa¢, iednakze, s3 pewne
granice, ktdre przeflgpiwszy Guft fig obras

22,




B il 1 e i & gt i A Codbrins oot o oA i Dt o

za, nazraczyli nam ie, rownie z wybornveh

"Wzorow, iak i z uwag w tém swoich, Sfa-

wiii w Literaturze Meiowie, kedrych zdanie,

© rzeczy téy, wiernic tu priytocze.

o Guft, (h ten to zmysl, ten dar rozc.
znafia pokarméw, dal we wszylikich znaig-
mych igzykach przencénia, praez ktory wyra-
éamy,’rzuc}e i pretkie rozeznanie pighnosc
i wad we wszyfthich Sztukach, tak wladnie
iak ieft protkic rozeznamie dobroci poiraw,
przez podniebienic i igayk, a ktore refleksya
nawet uprzedza,  Oboi terr smak czuly icft,
i barzo Inbigey to,coieft dobre, odrzncaizey
zai z obrzydzeniemn, co zié iefi.  Oboiten
Guft, icft czgfto nicpewiny, i, %e tak powiem,
obizkany; niewiadomy nawet, ieseli to, comu
podaig, ma mn fig podobaé, i do uvrobiiis
fig, czasem potracbuigey nalogu. W Gugcie
niedosyé ieft, widziec 1 znad pighknoéc iakiego

dzicla,

(4) Dans ' Eicyclopedie drtic. Gout,

4, i




fo
dzicla, ale trzcba 13 uczad,'t bydz nig do-
thnigeym, nicdosyé ieszcze Beaud, i bydz de-
knigty {posobem pomigszanym, ale potrzeba
rozne iego, a te naymnieysze rozeznaé fto-
pnic, to zas 2 wielky fzypkosciz, w czé za-
chodzi ieszcze podobiet fwo, tego umysfo-
wegn ze-zmystowym. smakiem, boiako Calo-
wick maigcy smak pewny, {koro iakicgo 2a»
kosztuie napoiu,. uczuie ‘natychmiaft ¥ roze-
gna .dwa roine W nim zmigszancy tak, te¥
Cztowiek z guftem, widzie¢ bgdzie, 1 to 2a
iednym oka rzutem, dwa zmieszane fiyle,
widzie¢ bgdzie wadg, obok pigknosci polo-
ongy Szatem: radosnym uniefiony zoftanie:
na owa Starego Horacego adpowiedz: (1)
€egos

b Stawna ta. odpowiedz w Fratedys
Horacyuszow aapifanéy prex Kornela kto-
remu Fraucyia doflonalosc swege Toairu,
i wicikie w by Wierfiu wzovy ieft wiina)
d potylekror, gdy raecz a Guscie zachodzi,
powtarzana, paniewas wicle prey! oRy< fir

moze
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Czegos chewat, aby ieden przecie tvzemn
dokazat? By zgingl.
Niesmak za§ w sobkie i to oo niechgenie
w W!L'rszu l\ﬂﬂZ‘PUl-’jCYﬂl uczEic:
Albo, by mu pickna rofpacz, do zwicig-
Shwa pomogta.
A izko

wmoZe do Trovunienio tego, o ,zu,.’j nafle-

puie: 0 Kiytyce Duchem Filozoficznym oZy-
wionéy, din tego krotko tu namieniai, 1w ig-
kich okolicznosciach, znayduie fig fam Ho-
racy, ktorego Korael, tak odpozf/iadcziqcego
wprowaaza: 1¢ftto Stena V1 Ahtu I1L
Zam Stary Horacy, nig/pokoyny o los Rzy-
#ult, potgier Rony Meftrwn trz 2ech Horacyus
szow Synow iego, przeciw triem Kurgia-
cyuffom Alboit[kim wylbranych, pyta ligtros
[hliwsie, pray ktérey fivouie zwycicfiwo, @
raTen 7Jodmg umowy, i panowanie ofia-
to. A styfiqc, Ze dway Synowie iego tru-
pem mz legli, trzeci 2 placu uciekos wic-

2yl temu mdlzjm jposnbwn wiechce, w0:
Lc/ch, zeon zna lepity krew swoiq w Sy-
aie, ktory powiimos‘ci swoiey lepicyby do-
petnil.,  Ale gdy GJulia wies te mu pry-

ROW
przy
tak

Ta 1
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A iako zly Gufi fizyczny zalezy na sma-
xo-waniu sobic w tych potrawach, ktorych
przyprawa ieft zbyt mocna i wyszukana;
vals tez 2fy Guft umystowy raleieé bgdzie
wa niepodobaniu sobie, tylko w wymauszo-

- nych

wofzaca, dodaie, e ocxami swemina t0pa-
trzyta. Na ten czas rozgmiewany Sta-

rzec zawota: Cox tek na te 2drady Woy- -

ko naffe ? nienbito go zarax za tak ha-
niebng ucieczke? A obrociwfly fie do Ka-
milli swey Corkt, pobitych braci placzqcey:
Nie placz #2ecze nad zabitemi; Ocicc ie-
ftem, a zazdroszezg im chwaly i losu, ale
placz raczey nad tém, ktory swa ucieczka z
placu, wieczna haiiba imig Horacych znie-
waiyl. Na co gdy Tulin mu rzecze: Cie-
go$ chcial, aby ieden przeciw trzema doka-
zat 2 Horacy f¢ godng Rzymianing dat

odpowiedz: By 2gingl. Albo,by mu pigkna’

rofpacz do zwycigliwa pomogfa. - - - - -

- - - - Qu il mourut
Ou qu un beaw dej/éfpoir alors le [ecourut.
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nych ozdobach i na nicuczuciu Pighuey Na-

tury. (m)
Guff zepfuty w Pokarmach ieft, gdy kto

abiera te, ktoremi fig brzydzg ludzic Sma.

fsu dobfcgo, icft to gatunek choroby; podo-
bnicz

(m) Gieniusz 1 Guft tenze sain - maig
predmiot, 1o iell Skiuki, 2 qra%zzicm 2
Gien iufz e [warza, gufi 2GS onich sqdi,
a tak, iezeli to prowda, 2e Gieniusz two-
vy swe dzicla przex wasladowsnie na-
fmj, tedy i to prawdq bydz musi, Ze Guft
sqdzqe o plodach Gzezzw/ a niepier wey -
f:ml\ozoamm wa~ ma, e zobaczy, ze Pig-
kﬂa LY a f'o’u 2e ieft nasladowang. G zr//‘
wiee my/ﬁpfj we. wfyftkim rodzaiu, wﬂ
tém czuciein, kiore nas oftrzega, cxy pig-
kna natuva nasladowana ieft, & naywich/z
wicrnoscig, moct, t weziekiem, Nasélado-
waé za§ plg{'ncy Natury, deff to flawiat
imaginncys prredmioty, iakickolwick one
beda Jpofobem dzielnym do wzbudzenia
motnegs. w nas czucia. Pigkne Sztuki,
ktore maiq za <8t Nasladowanie picknéy
Natury, sqte:  Poeryia, Muzyka, Malac-
fiwo, Snycerftwo ¢ Sztuka ieflow c2yli ta-
wiec, Batteux Princip. de la Litt. Tem 1.
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bniet Guff w Sctukack - zepfuty bgdzie,
kiedy kto podoba sobie w tém, na co fig
oburzaiz ludzie zdrowego rozsadku, kiedy
przenosi mysli podle, nad Szlachetne, blafk
(Gu i przy'§aé§ nad prawdziwg §wictnosd, i
nad preftotg naturalna pickng; ieft to chore-

Ea umysha.

Guft w Sztukach nabywa fig daleko barzicy
niz zmysfowys bolubo w fizycznym Smaku,
koficzy fig czasem, na lubienin tego, od
czego witrgt mielidmy 2 poczatku, iednakie

Watura niechciata, aby ludude w powsze-
chno-

¥(m) Sposol rozeznania blaftu od pra-
wiziwey Swietnosci mode bydz ten (ktdry
podate Longin w Rozdz. V. tHumaczenin
Boala, do rozeznania Mysli prowdziwie-
sgyiniostych,(sublimes)-od obtudnie,taieft, po
zornie tytko, takich) gdy \blizey 2 uwagq
Jpoglgdaige na wiego, widziemy, e w
ovzach naflych drobuieie i niknie, na ten
czas ieft to tylko dzwigk stow, ktory ude-
rgaicgc w ufy, nic nie Boflawin w-umysic,
Wy W . SCVTHe
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choosci uezyli fig dopiero czué tego, co im
tak potrzebné ieft w Zyciu.

Ieft Guft dobry (o) keory prawdziwe ro-

zezny-

(0) 1 tem, lubo ieft vzadki, nie ieft iednak
dowolny, (arbitraive) prawde te yomie
prayzuaiq-ci, kiorzy go odsylaig do czu-
cia, tak iowi, ktorzy gwaltém cheg go

od roxumowanie podciggngd. Dallambert.
Dlia czegoby zas Gujt dobry tak byt
vzadki, X. Baté w wipomnioném swém pi-
Smie tg prycyng naznaczal ,, Gdyby lu-
dzie dosyc byli pilni-do poznania weze-
Snie w samych fobie, naturalnego gufiu, i
gdyby przykiadali [ig potym; do wydoby-
cia, rosciggnienia i 2aoflrenia go, a to
praez soe wlalne obferwacyie, porowns-
nia 1 veflexyie, micliby oni mniezawodne
prawidfo, sadzenia o Sxtukach; ale ponie-
waz, tak wielka tzes¢ Ludzi, nie mysli.o
tom, ax dopicro w ten czas, kiedy fig g,
2e tak rxekg, praesqdemi upoi, nie mogqc
odiqd w tak twiclkidm zamieflaniu. yoze-
znad tego Natury glosu, bierze guft fal-
Syey za prawdziwy, nadaie mu to vinig
i podtug miego sqdzi; iednakze Naturc
tak ieft dzielna, 2e gdy kto smak ze)o[/ln
od
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‘I‘”if;znywa pigknodci, i Guff 2fy ktory ich nie
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'fd.pa; sa takze dusze zimne i umysly krzy-

:’éo rzeczy biorace, z ktérych tamte zagrzaé,
Bch 1ad, (proftowaé niepodobna, z takimi

uzumowata Guscie nie mozna, bo zadae-

! H tie maig. e

!

RDWIC 53 ‘wady (p) tak w Zycin towa-

'jgyﬂuem, iak i w Sztukach, dobremu Gu-

.'%wi przeciwne; Chcemy; aky tam wszy-

co od grubiiafiftwa dalekie, i od przysady
olne byto, bo ito oboie zawsze -go razi,

==

Prz_/sadu czyli Afektacyio bedae Na:

I ralnodci przeciwng, obrazaé musi Smak

Ei‘obry, Myél ta Seneki Filozofa: O pra-
dzzwyz:h fudzi zastugacl, wiez tytutow,
| ez poczciwych [praw i obyczaiow [ydzic

B potre-

! i zepfucia -maigcy, blqdowz fie opre
' Vafia fiec barzo czefto, Ze inni odmienicig
: 8 : ¢ dania, 1 °2a dobrgm guftem idg. 4,

. P) X. Baté tamze.
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potrzeba, Ciuata to tylko sama, prowdi-
wq' Cztowickowi icdna chwaty bedge vze-
telwy tego zastugq. dla tego podoba fig
kazdemu, Ze ma w sobic Naturalnos¢, ten to
pierwlzy kazdey pigknosci przymiot.

Nie tak ieft z nafigpuigcemi, ktore ive
bardzicy fig: od naturalnogei oddalaig, tym
wiccéy guft raig.

Balzak przyiaciclowi, na swoie fig przed i
nim nieszczgscie Zalacemu, tak odpisvies fl
IWymewa twoia, prowdziwie wfByfthich ||
bolem zarada. i kakdy lod, nie tylko & Lo-|
ryngii, ale i 2 Norwegii 1 Mofkwey ‘/Zo-l‘,
g}nh://}y od gorgeosci e twoich. |

Seneka Poeta, Traicdyie swoié po wnclkmy.‘-

!

qzgici deklamacyiawi (q) zapefnia: W Akcie L.
swoiey

Sl XA Sl R S L gt 14 e

(q) Deklamacvia, o iakiey rzece tu ieft,
pochodzi cxiftoz niewczefnego lub tez 2by-
tniego w Mowic zapalt, ieft zas niepo:
trébne voxflerzanie fig stowami, wiby to

pochodzace & cRUCHR >
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swoiey Troady,tak on Hekubg mowiacs wpi'd-
wadza, 5 Potg'zny/ iaki Monarcha, ktory
& niniema, e Tron iego ieft niewzruszo-=
5y RYyMy i ktory napawaigc s5wa Duszg po-

,, myslnoécig, nie Igka fig, aby Bogowie

%,y zburzyli zasadg Pani(twa iego,nicch tylko

5y Yzuci oczy na los moy i na los Troi.For=
5, tuna nie dala jeszcze nigdy barzidy ude-
,, rzaigcego przykladn znikomosei tego, co
, wielkié ieft. Kolos Azyi ieft wywrocony,
» Owo to pylne dwoch Bogbéw (r) dziclo
5 (na pomoc ktébremu, przybiegly i owe

s Narody, ktore piig zimna wodr-‘ z rzeki
,, Tanais, siedmiu korytauu wpadaigcéy
, do Morza, i owe, ktore odbieraig picr-
,, wsze promicnie sfotica, 2 leza nad brze-
,» gami Tygra, ktorego letnia woda mie-
*,, sza fig 2 walami mor(kiemi, 1 owi dumni
. Sasiedzi Scytowie, i owe waleczne Ama-

B2 45:2011-

(v) Apolling @ Neptuna.




zonki, ktore nie poddaig fig pod prawa
» Malzeiftwa, i mieszkaiz nad brzegami

s» Morza Czarnego) Pergama, wydana na

» ielazo  nieprzyiaciol upadia. Oto py-

ss Szne idy Mury zwalone, w gruzach leia.
5, ‘Oto [Palace Affaraka i Pryiama iuz ogar-

5 -mione od pozeraigcych dch plomieni, ktd-

s rych Zwyciesca ‘bynaymuiey mie gafif,,

PR e e

= Reszta podobnéyie nadgtodci pelna deft,
'bo i ta, deft (kutkiem przysady.

"Wa'dé te barzéy ieszcze wuczué moima w
naftepuigeym przykladzie, gdzie -Ociec -0
swym ‘Synie -na ;potyczce Maratahikiéy za-
bitym, ‘ktory dednak na ziemig mie upadl,
~ale dtal -po “Smierci, -bedac -opartym O :prae-

szywaiace -go-firzaty, -tak -mowi:

»» “Watpi¢ -mdZna, czyli Syn -moy runiiera.

o 13¢ awycigzyl, «czyli .umacl zwycigzaige.
Smierc,

W




nie przerwala iego zwycighwa, ale go ie-
szcze dopelniala. Utrzymywal onna sobie
» CigZar caley. Azyi, a nie upadl, Umarl a
5y zoftal na nogach, nie mog!ani ledz ani
» bydZ zwycigZonym, a mufial umrze¢, nie
< porzltcii"Cia‘ia( swoiego, ale Cialo opu~
5. Scito go,on pierwszy uftapifnaturze trynm-
75 fuige 2 nidy, On pierwszy, ktorego $mier¢
5. 2 nog nie zwalifa, ktory bedac inz bez zy-
»» tia, dal dowody megfiwa, ktory rofciggnai
s PO émierci nawet chwalg i trwalod¢ swos
SHETS TR

Reszta téy Mowy podobnie? ieft dziecine
na,, izimna, bo i do tego wada ta dopre.
wadzi..

Przysada wige czyli Affektacyia, ieft to
chgé nicuftanna, wyiczdzania na plac z my-
slami lub stowami wySzukanemi- i dowci-
puemi, to za$, azeby zawsze zdawaty figbydz

B3 nowe.
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nowe. Skad rodzi fig fiyl przegladzony,ﬁyl

dziecinny; Ieft cheé bez potrzeby rozwodze-
nia fig 2 mowa dla zwigkszenia lub zmniey-
fkad ftyl zimny, jakim ieft
left chgé ndawania czucia nie-

I nadgty

gzenia rieczy,
an.-pliﬁkacyia;
wezesnego lub zbytnicgo, fkad fty
i oschly,iakim ieft deklamacyia (a co wediug
fongina (s) pfuic prawdziwg wielkosé w Wy=
mowie)Anawet icft to ch;éwzbymielub niee
we ozdoby przeftraiania swey mowy

wiadcl
ccala fie

mby pozyczanym przynaymniéy zal
blatkiem, co takie wiele Guft razi; bo » nic
3, nie jeft mowl Dallambert (t); tak prze-
wodci ftylu, a za tem dobremu
oetyczna, figur, An-
ktora nie Wicm

,, ciwnego Jat
4 Smakowi, iak mowa p

, tirczow i Merafor peina,

.

(s) Traité du Sublime Chap. 2
(t) Reflexcions Sur P elocution Oratoire

€5 sur le Style en générak
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“dla czego Stylem Akademickim (u) na-

, Zywaia, chociaz go navznakomitsi’Akade-

,» micy Francuscy wyftrzegali fig pilnie, i

5> ganili publicznie, ,,

B4 Czyli

-

() Anonym ma karcie 23. powiada: 72
Styl ‘taki, ieft Stylem “pofpolitym iednéy
przynaymniey Akademii Krakow(kiey, nie=
dofyc zarzucicy trzeba dowiesd, w moich
praynaymnicy pifmach tego nie pokazal,
bydz moke, sektoryz nasmaflyl taki, nie
bronis, tw nikogo.ale Auonim tednego Aka-
demikawady.catey Akademiiniechnieprzy= -
pisuie, bo to barzo zlqpokazuie icgo laikes
2 podobing on 1oiky 2 [igpopisal w Zak:na
kar: 22. gdvic w/pomniaw/(y o Kleczkow-
fkim, fak mowi: ten Waleczny Rycerz, Wodz
Lifsowczykow po  Zolnierfku nagadawfley
wicle baéni, i to pravdal. 7o tylko’ bylo-
wadg Kieczkow[kiego, Ze nagadal wicle ba-
ént, ale nie wads calega Zoinierkiego fta-
i, R& 0% wige Anonim powiadi: po Lo+

nire-




Czyli za$ Anonim w Pifmie tém swoidm
ieft wolny od Amplifikacyi, i Deklamacyi,
iuz po, czgéci widzie¢ to mozna bylo, i ni-

2cy iefzcze zobaczymy.

Nic

mierfku nagadawfzy wiele baéni, dakly to
Zolnierze nie gadali tylko basnie? Znam
wielu w tym Szanownym fianie ludzi, pra-
swdziwie oswieconych, i {atwo temu wie-
rze, com styfial od icdnego Wielkicy Nau-
ki i obflernych Wiadomosci (Jenerata, Z¢
Marsa z Muzami fatwo pogodzi¢ mozna; i e~
Zeli Anonim temu nie wierzy, niech przy-
pomni lobie Swiezy preyklad Fryderyka
I1.i Zotnierza i Filozofa; kiedy Anonim:
cheiat Zarcik sobie x Kleczkowfkiego ro-
bic,mogt byl powiedziel nagadat wiele ba-

éni po Kleczkowfkiemn, ale nie powiadac

po zoMier(ku, i nie rosciqgacd wady iedney
Osoby do catego Stanu. Do sqazenia o
Guscie, trzeba zdrowfley Loiki nizriq po-
kazuie Anonim.
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‘grubiaiftwo i podfosé. Jeden z pierwszych

Nic zaé¢ bardzi€y nie obraza Guftu, iak

Wieku.-naszego wl Materyi dobrego Gufiu
Risarz;, gani Szek{pira,. ze ‘ten: w Trajedyi
swoiey, Rycharda IL. gminnemi i- podiemi sto-

wy tak mowigeego wprowadza:.

5 O Ziemio Kroleftwa moiego! nic karms-
». Z€ mego nieprzyiaciela, ale niechay paia-
»» ki, ktore fsaig trucizng, i cigikie ropuchy,
55, zayda mu drogg: niech: napadaig na. wia-

,, rolomne nogi. iego, niech mieysca te, na:

,5. ktore: ten: Tronw -moiegos wydzierca,. kro--
,» kiem: zftgpi,. smrodliwy. tylko: rodza dla:
55 Niego. oset,, a. gdyby on: chcial kiedy zer-
+» Waé z Tona.twoiego-kwiatek iaki,, nie wy--
»: flawiay. mu. innego;. tylko ten;. pod. kt6-

a5 rymby, ukrywal.fig: waz zdradliwy. ,,it.d..

Przypatrzmy- fig,  czy~ Anonimy podobniez:
podioscia i grubianftwem (kaZonemistowy i

Bs, mysla-




-84
myélami nje obraza Guftu. Stowa to 33 icgo;
ktoremi on zapetniak swoy Zakus na upo-
wszechnienie dobrego Smaku pifany: Pi-
Smidto, gryzmoling, klecic nierozsqdne:
brednie, ptytha glowa, nikczemny pismak,
lichego kopiifty vamota, licha uikczemnosc
napuﬂa, iakiemi nas bredniami ten W [ie-
chnik zatrudnia; gtupie okrywaig haibag,
wicdbwarzonym glowom wicczne milce-
wie nakazal, zdaie mi fig, Ze sam: Autor
od niego zagorzal, upfirzywfly glows w
pewne windomoscs, ue mniema , 2e my-
droscw iego fig moZY miesci; iud cRuies
30 nissmakiem i obrzydeeniem zdigty, al-
bobym takiego pofitkw mie przyigt, albo
prayigty wyrzucicbym mufiaf. i.t.d. Nie
wipominam wigcey niechcge ckliwodei Czy -

telnikowi fprawic.

Tak pifaé, nie icft Ze to popelniaé ofta-

saie grubiiatftwo i podiose? nie icfize to wy-
fzuki-
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fzukiwac mysli i sfow karczcrpnych? nie feft
%e to lubi¢, na co fig oburzaig Ludzie zdro-
wego smaku? takiZ to fposob fkuteczny ‘do
poprawienia guftu w Naukach, podaia mu
iego krytyka? KtoryZ z nas od Anonima, za
cél wyltawiony, takich stow i myéli zazywa?
Gdziez mi pokazal Zem pisma moie podiemi
lub przymulzonemi myélami lub slowy za-
pefnial?  Zarzuca mi Anonim na karc. 68.
7e w Mowie moiey mianey na Obrzadek Fi-

lantropii, porzadku nie widzi.

Wiems ze porzadek w kazdem pidmie ieft
potrzebny (w)-a dopicroz w Pismie Guftu,
iakim ieft Mowa Krafsomowika, i Ze ten #a.
lezy (iak to wylufzezyl stawny X. Andre Je-
zuita) (x)na ffawieniukazdey prawdy w swo-
iem mieyfcu taki azeby ‘ta obiasniafa paflg
puigce, te zas, aby ze swoiey ftrony przez

natu:

(w) Efsai fur le Gowt. par M. de Mon-
iefquici. ;

(x) Efsai [ur le Beau--Difcours IIL
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naturalny z niey wypadek, nowego nieisko

dodawaly iey $wiatla. (y) Wiem, co tenie

Maz uczony pismami swemi w Materyi Gue=

flu 2 chwalj znany, i naylepiey iak. mu. P

Diderot (z)' przyznaie, obeymuigcy to, co w
' Dzie~

(v) Stqd pokazuie figs: ze poragdek nicin-
nego nieieft, iak tylko samizwizzek osnowys,
R0 coZwige Anontin Lo rordieln v ma 2@

cos innego 2 bo powiada na karc: 6§.. Ale

gdziez Szeuka, porzadek, i zwigzek osnowy 2

daie mi fig, ze mam. powytpiewal pry-
cryng, cry on wiedzial, na cxény porzqdeks
ktirego w Mowie moiey [Sukat, zalezy 2
(@) W Encykl. pod Artik: Beav,.takonim
mowi: Le Pere André Jesuite ou I’ Auteur
de I Effai fur le Beaw, eft celui, quit jusqw’
a prefent a le mieux approfondi cette matie-
re, en a le mieux conun I etendue & la dif-
ficulté, en a pofé les principes les plus vrais
& les ‘plus folides, & merite le plus d° étrve
0. Ci zas, ktorzy w tey matery i pifali, sq:
Plato, S. Augaftyn, (ale tylko niektore iego
w tém mysli, i to rozrucone, nas dof$ty, sa-
o zas dzieto wtym-xamierze pifane, 2gi-
@¢l0) Wolf, Crouzas, Huthefon, X. Andre, i
Autor
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Dzietach roxumu picknem icft, mowi; (a)ze
prawda; porzqdek, uczciwosc i prayfiay-
nos¢ (kfadaiate pigknoéc’,ktorexnaturalnie w
dziefach: Sztuki fzukamy; Czego; zem fig w
Mowie: moicy. dopelni¢: Raral,iodwoluig fig:
do zdania. tych; keorzy iz albo-styfzeli, albos
2 uwagg; wolniod: uprzedzenia i niechgci,,
ezytali, i pokaZg: to:nizey; Teraz.zaé na nie=
Etdre zarzuty, mieyfce: tu mieé. mogace, od-:
powiems

Anonym: na gar:'s. ganii i nazywa Mgdre

- Kami tychy ktdrzy w-pigrwz'aﬁkow_z/ch ro-

botack: ogtafiaig nafigpne, w poznieyffych
wwielbiaiq pierw)le. Na kar:. 6. powiada; e
kto Dyfsertacyie: Akademikow Krakow-
Jhick cxytal, widziat Guft naygorfy & nay-

wickfiem samochwalftwem ztgezony, ¢ 2a-

duey prawdziwey nie znalazt pigknosci.
Odpor

Autor pisma pod [it; Efjai fur le merite &

a verts.

(a) Skrle Beau dans les pieces d Efprit"
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Odpowiadam Naprzod, na’ to zarzucane
Samochwalftwa. Zaden rozsadny nie po-
czyta za zle Autorowi, gdy ten w Pismie
swoiem chociazby nawet i pieriviaﬂlgowem

namienit o przyfaley swey pracy, ktory dla

dobra Nauk pgzedfigbierze, albo gdy wipo-

mni owe, ktore dawdiéy iuz napisal; a ktore
2tém tn poznieylzém zwigzek maig.  Ani
tego nawet, nikt mu mie¢ za zle, nie bgdzies
z czego fig po tylekro¢ §micic Anonim, Ze po-
loiy swe imie,(b) chociazby przytaczyt tytuly,
Konsyliarza - Doktora: Profefsora i t.de
: : kiedy
T (b) Powiada Anonins w Urywhks va kar:
2z #eiedeliby co kiedy publiczuoscipi/ol,nie
polozy on tam [lwegoimienia, ia zaswidze,
imie iego na nicktorych pismach, 2 tych on
sam, iedno dat mi przed 4. laty: *Co fi
tyczy bezimiennego Pism wydawanis
zdaie mi figs ke Zyczychy fobie nalezalo,
azevy Rzqd Kraiowy, suvowo prawens
obofirzyt, nic takiego bezimiennie niedyi-

wania, coby fig do ofobiftosci pod jakimkol- 14

wiek

kisd
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gol
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kizdy ma te stuzg, a zwlalzcza kiedy to mo
wi publicznie, iiako naleZacy do Zgromadze-
nia Akademii, bo izsko nikt rozsadny, nic
ma wigkszego {zacunku dla Oseby, fzcze-
golnie tylko dla tego, 7e ona ieft iakim tam
Doktorem,. tak tez, znowu nie- émicie fig z
sytufu Kousyliara, Doktora, dla tego
tylko, ze on nim nie ieft; ale fzanuie zawfze
gwyczay w Spoleczenifiwach przyigty, iake
drugie tam prawo, i opinii upowifzechnio-
aych, a nikomu nie fzkodzacych, nie narusza

nigdy.

Powio-
wiek wzgledem sciggad mogfo, prex (o
zagroditoby fig tylum Syderftw i potwa-
ray, na ktore czefiokrod niewinnosc ¢ Sama
nawet Cnota ieflt wyllawiona, 6 na iakie

-, teraz pifma, 2byt zageficzone, sam Anonim

oo Uryw: nakar: 47 obfiernie naflaie.pray:
zuam fig, e temu wydziwic fig nic mo-
glem, iakto Anonim nG inuych pifarzy,
Zupéinie iemn w celu podobmych,w pismie
réwnie flyder kim iak i owe na kirenafiaie,
2ak obfiernic roxwodzil fig, i tak glosne
Frardyc moké!
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Powtore; co fig tyczy tego, ze Anonim w
.le\‘.’ Akad. nie znalazt Zadnéy prawdzi-
swéy pigknosci. Patrzmy,co on.tu.sobie przez
to przypisuie: P, Dallambert,, iak. bedzie: o,
téin:ni'zcy,.powiada.(a na: co kazdy: przyfta--
nie) ze, ateby kto.dobrym. byt w materyi Gu--
ftu: Sgdzig, nie dosyé mu- mie¢ pra-
wdziwy, rozfagdek (c) nie dosyé¢ delikatnose:
ii czulos¢ w- dufzy, ale:nad to- ma. on iefzcze-
miec wizyltkie;iak Dallambert tam:nazywa,,
amysly  Guft (kfadaigce, poniewaz iedne pig-
Knosci uderzaig: w: imaginacyis, drugie wro-
zum,, inne: wiserce;. inne: nakoniec w ucho,.
Stad: wnolzg: ze: ateby prawdziwie kto po-
wiedzialyiakimowi: Anonim; 2¢ nie' znalazt,
w. piswie iakitm: Eadndy prawdziwéy pig--
knosci,, potrzebaby mu: nic tylko. mie¢ (o

wizyftko,

(c) Przez prawdziwy rozsadek, ttumaceg
to, co francui nazywaiq la juftefsé d¢
efprit. i co opisuia tak: gm: sait de’mg’/gr le:

jufie rapport, que les chofes ont enjemble..
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wizyftko, ale ieszcze mie€ to w naywyz fzym
flopniu, bo niechby n.p. Anonim mial imai-
nacyig, ale barzéy ograniczons, niz kto in-
{zy, (wfzakie to bydz moze?) na ten €zas nie
doftrzegtby on tey pigknosci,, ktora w kogo.
innego, obfitfza obdarzonego imainacyia,,
uderza, i powiedzialby ze tam Zad ney nie
masz (d) pigknosci.

Ale mowmy iuz o fpofobach wydofkona.
lenia i upowfzechnienia. Guftu:: Guft niezna--
eznie wydofkonala fig, i upowfzechnia w Na~
rodzie iakim, ktoOry go nie' mial, gdy przy--
wyka  patrzy¢ na wyborne: wzory oczami
dobrych. Sztukmifirzdw, to iefd z nczuciem i
rozeznaniem. w nich: tego, co ieft. dobre, gdy;

_sadzac

Dg—

) Ale nie dziwomy [ig,ZeAnonimtak du
mne wyroki daie, bo on to pifie, iak Szkol--
ny pedant, co pokaze [ig, dy rxeck bedzie o
Wymowie,



sadzac o nichbez uprzedzenia, to tylko chwa-
li, i do nasladowania sobie wyftawia, co fig
2 prawda, po’cytkieni i pigknodcig godzi, a
zwlafzcza, gdy iuZ sam . wzory tworzy¢ 2as

czyna.

W czem, aby mu pomoc nie za$ [zkodg
przynoﬁia Krytyka, ma bydz ozywiona Du-
chem filozoficEnym, ale maigcym te wialno-
&i, i 4ciéle zachowuigeym co w Mate-
ryi Guftu, naznacza mur W stawném swém
a1 powfzcch-nym oblafkiem przyigtem Pi-
émie (¢) P. Dallambert, Mai iak w innych
Umieigtnostiach, tak iw Literaturze zchwa-
13 znaiomy, Ktorego rownic. glgbokose my=-

&li, dak i vtrafuodé () w nich zaleca,” Tam
on

() Reflexions fur ¢ Ufage, & fur I* abus
dela Philofophizdans les matieres de Gaiit.
Lues a I’ Acad. Franc. le 14, Mars 1757,

(f) Rozumiem tu przez stowo utra-
friosé to, co francuzi nazywaiq e juftefse
de penfée, igft to zas tem muysii preymiok,
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on ufprawiedliwiaiqc tego Ducha filozofis
cinego, tak w Wieku nafzym, wynofzonego
od iednych, a ponizanego od drugich, przy-

znaie mu zdahiem powfzechném rzeczy wifty

poizytek, ktory iuz w Materyi Guftu uczynit,
ielt zaé ten;Ze uzdrowit i uchronif nas od za-
bobonu w Naukach, ufprawiedliwﬁ {zacu-
nek nafz ku dawnym Autorom, godzac go 2
rozumem; nie pozwolil kadzi¢ ich blgdow,
i otworzyl nam oczy, Ze dzi§ wielu im ro-
wnycl;, z poznieyszych Pilarzy, nam nawet
fpolczesnych, widziemy, keorzy dla tego, Ze
wazorom ich w czgsci, swoia doﬂsonéfoéc’ byk
powinni, mieli fig, przez niewczesng fkro-
moéé, 8 swych Nauczycieli, za niz{zych.
Toz potym odpowiadaiac na 'to Zapytanie:
Czyli rozbior Umystowy tego, to nalezy
do famego tylko cxucia, nie praytepia va-

' czey “

gdy ta, bedqc zupetnie prawdziwq,ﬁawia
mi obraz raecry iakity w wmysle tak, Ze
ten nicieft aniza xbyt wiclki ani Tama'y,
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c2éy w nas wkonteutowania, cryniqc nam
natog roxtrzqlania krwig zimmng tego,
coby z gorqcostiq czud trzeba? Tak fig
tlumaczy. Mowi on tam: Naprzod: Ze, s3
niektore: pigknosci nderzaigce i wielkie, kto-
re dfsiaiai@i.na-'wfzyﬁkich Ludzi, 10 ¢ych sg-
dzg wizyftkie Narody i Wickis'sg za$ inne,,
ktore nie dotykaia tylko, dufze czule,a §liz-
gaig fig, ze tak rzeke, pojinnych,te on nazywa

pigknosciami. drugiego rzgda, b.o to,co ieft

wz"elkién.z@ przenofi€ potrzeba: nad: toy co: ieft

tylko fubtelnem; Ze Rozbior filozoficzny ma
niiec koniecznie- we: wizyftkiém. pewne gra-
nice,, bo w. zadnéy inkieykolwiek: bgdz: ma-
teryi do. pierwfzych poczgtkow. ﬁc doy-
dziemy, to albowiem sy dia nas niby mgla
iaka zakrytes Ale, iako poczatek nafzych
wiadomosci. potrafiong $ciggnaé do maléy
liczby sensacyiow, tak tez podobmie mo-
maby sciggna¢ poczatki ukontentowari na-
f1ych..
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«doftrzega on nigdzy.niemi tey .roinicy,a tak

fzych wmateryi guftu, do pewney liczby nie-
zaprzecznych obferwacyinad nafzym czucia
fposobem; i na tém tu whaénie mieyfeu Fi-
lozof ftawa, i a ft3d potym zftgpuie do wnie-
kow.

Mowi daley: Ze, kto chce Rozbior
‘W materyi ‘Guftu, iak jpotrzeba, uczynié, nie
-dosy¢, aby mial prawdziwy rozsadek, nie do-
syc ielzcze dufzg delikatngi czulj, ale po-

trzeba nadto, azcby, ‘Ze tak rzekg, na %a-

‘dnym wu niezbywalo zmysdle, ktore tylko

Guft fkladaiz; i tek n. p. w Poezyi ‘trzeba

«czasem auowic .do -imainacyi, czasem .do ser-
‘1ca, ezasem «do ‘rozumu,ale zawize do ticha;
‘Ze prawdziwy Filozof, s3dzzc -0 ukontene
‘towaniu, ‘Ktore w -nas rodzi ‘Peryia, mnie
przypilze wizyftkiego Naturze, -ani wizy-

dtkiego ropinii, bo swidzi; ze ‘lubo wizyitkie

Narody 53 czulemi.na ‘harmonlia ‘Poezyi, ta

riednak -u-nich}barzo-ieft rotng;prato pilnie




przychodzi nakomiec do oznaczenia granic,iak
tet daleko wtg rofkofz wplywa nalog. Pr2y-
_.lgc“za P.Dallambert i to: Ze dwoiakie s ulson-
tentowania, z tych dedne od pierwfzego zaraz
momenty mile nas zaymuia,drugie za$,wzgle-
dem ktdrych mamy z poczatku oboigtno¢ 1
nawet iakie$ oddalenie, te tu azeby uczué,
potrzeba mie¢ pierwey dufzg ich dzialaniem
doftatecznie wzrunfzong, a2 W ten czas do-
piero rofkofz mam przez nie fprawiona, &y~
wiza fig ftaie, itak: ilez razy przytrafia fig,
_%e Muzyka, ktora nam ni¢ podobata fig z

razu, w zachwycenie nas porywa (g) ale to
dopie-

(e) Injucunda, quibusdam gradibus ap-
petitui noftro conciliamus, €9 ea primo to-

levabiliteg, deinde libenter accipimus  S. |

Aunguftin. de Mos. L_6. ¢. 14, Powaga S.
Auguftyna nie tylko 1w Teologii, ale 1 10
Materyi Guftu, ze ielt wielkicy wagi, do-
wiod! tego, wikey w[pomniony X. Andre
SFezuitn. Efs. sur le Beau w Mowie L Co

ficzegolniey dla tego ih ktadug, abym 2a-
pobiegt

dopi

chai;
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dopiero w ten czas, gdy ucho, dtugo i¢y sfu-
chaiac, rozeznafo  nakoniec, wizyftkie icy
wyrazy i fopnie. Dla tego té% to Literat
Filozof, zachow‘.ywac' zawfze trofkliwie bg-
dzie, wizylkie prawa swoiego ucha (h),
ale nieprzeto iednak uwolni on fiz od wa-
znieyfzéy ielzcze powinnosci, a ta ieft my-
§lenia. Ze zas nie .ie(’: Filozof nigdy oboig-
¢nym na pigknod¢ obrazow, chce przeto,

aby

pobiegt nicwczefnym Anonima Zarcikom,
iaki w2 w Urywkus fivoim na kar. 36 prZe-
cue SS. Auguflynowi i Hieronimowi Oy-
com KoSciola, rzucit,ktorych gdy Swieccy
nawet Ludzie 2 uffanowaiem wipomingid,
powinienby tym barzey ¢ Anonim, 2wla-
feza gdyon .. .

(hy Wierfie sqgatunkiem pieSni, na ktore
ucho ieft tak nienblagane, Ze nawet sam
rozuwm, musi cxafem iaky dia niego ucy-
ni ofiarve; flgd tez migdzy ifiotnemi Poety
preymiotami, iakie sq mied=y innemi imai-
nacya 7 czucie, zawflc i harmonig kfadgs
harmonia_Poezyi, utworzyta harmonig w
prozig, Dallambert, :




aby te byly uderzaigce i nowe, mad ktbre
przckiada onzawfze pigknoici warufzaizce
w nim czucie, a zwlafzcza owe, krore fla-
-wiaiac ludziom prawdy pohyteczne,wyraiaig
ije szlachetnie i tkliwie. Tak wige z tego
powodu naznaczywizy czucic za pierwfzego
w materyi Gufta Sedziego, mowi daléy:

Nie tylko to sama wada mieczuloici w
‘Dufzy, bydz mote przyczyna fallzywego W
‘Gudcie Sadu. Rolkolz,'’ktorg w nas Tpra-
‘wuia Sztuki, pochodzi z'rozmaitych zrzodel;
Rozbior wigc umystowy zaleie¢ bedeie na
tem; aby wizyftkie te zrzodla umial roze-
znaé, i aby odsylal do kaidego z mich to,
co mu fig naley, nie naznaczaigc ukonten-
towania nalzego téy przyczynie, ktora mia
ni¢ ielt, aby ‘mieylca prawdziwie W mas
aderzaigce, rozroinit od owych, ktdre tam
nie stuka, tylko za fpoceynek, albo za to,
ezém 93 cienia w -obrazach,a zwlalzcza od

tychy
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tych, gdzie Autor wpadl w zaniedbanie, ni
checac tego. - Czynigc rozbior, fkoro tylko
odbiczymy od fpesobu tu podanego, tak na-
tychmiaft imainacyia nafza, zagalona przez
pigknos¢ iaky piexrw(zego rzgdu zamknic nam
wkrotce oczy na mieyfca mierne i stabe, i
owlzem same nawet wady w pigknosci przes=
mieni, a tak ftopniami doprowadzi nas, do
tego, ze tak powiemn, odurzenia, ktore dzi-
wigc fig wizyftkiemu, nic nie czuie, a co ieft
niby gatunkiem paralizu umysfowego od-
bieraigcego nam wrescie zdatsosé smakos

wania w rzeezywiftych pigkuosciach

Do tych dwoch przyczyn fallzywego w
Guscie Sadu, ktdre s3, z iednéy ftiony nie-
doftatek czulodci, (i) z drugiéy, niedoftatek

€ uwagi

() §Flez to ielt micyfc prowdziwic Wy-
mownych, ktovych celem ieft, porufSyl tyt-
ko, @ wcale nie praekonywad 2 Ktoby ina-
czey myslat, flalby fic podobnyn doowego.



uwagi w rozeznywaniu ukonientowatt nas

{zych zrzodfa (k). Tg trzecig preylaqza.
. \

Teft iefzcze inny gatunek blgdu, ktorego,
aby nie popelnif Filozof, ma barziey mieé
fig na ftraty, bo wen fatwiey wpa$é motze.
Ten zalezy, na przyflosowaniu do Materyi
Guftu takich poczatkbw, ktdre lubo w fobie
uwazane §3 prawdziwe, ‘tu iednak mieyfca
nie maig, Znaioma jeft owa sfawna w Tra-

iedyi Horacyuflow, przez Kornela pifandy,
Stare-

ktbry przecaytawfly  przedziwng Sceng
Baleiftwa Fedry, pytal fic krivig imng:
Czegoz ta dowodzi?

D’ Allembert Sur I’ Eloe. Ornt.

(s) Te dwie pryczyny, niewyc 2erpn-
nem byty zrzodlem dy/pst, o picknosciach
z:myduz({c/hh fig 1w darmz_.v.rh Autorach.
Stronnicy -ich 2:[71/&2)' dziwiciele, prRYpisy:
Sywali wadto wdzigkorw calym ich pifinor i,
dla Sfezegolnych mysli. Przeciwnicy zas
ich, 2yt voRirz saiqcy 1efyftko , mie Ho/Jr
odda valt [orawiedlivosc /Jumn aym ich
mySlom, dla wad, ktire 1w ca’ychch fpo-
Jfirzegali deiefach.. D' Allembert.
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Starego Horacego (D odpowieds: By 2gi-
nat; Wiemy, Ze ganiono, i fprawiedliwie,

wiersz  naftgpuiacy, iednakze pofpolitéy na-

wet ‘Metafizyce nic zbywaloby na wybie-

gach dla ufprawicdliwienia go. Drugi ten

wicrfz, powiedz3, ieft tam potrzebny, a to

dla wyrazenia tego wizyftkicgo,

ow czas Stary Horacy czuie. I bez watpie-

co pod

-nia, lubo powinien byl raczey obra¢ $mieré
‘Syna, niz imienia swoiego niestawe, ie-
diakze ma on bardziey icfzcze Zyczy¢sobie,
‘aby tego% Syna walecznosd, wyrwafa go Z

jawnego niebefpieczeiftwa, i aby ozywiony

praez pighng vo/pac, od trzech obronif

fig' sam iedem.

MoZnaby, z poczatku zaraz, na to odpo-

wwiedzie¢: ze drugi ten Wierlz, wyrazaigc

«czncie  bardziey

nataralne, powinienby

C2

przy-

1), Patrz. wyzty na

wod_literq 1.

kar. 19+

prRYpIs
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przynaymniey pierwey bydZ polozonym, a

2a tem, ze tak go oslabia.

Ale ktoz nie widzi; ze Wiersz ten drus
gi, bylby iefzcze stabym i zimnym, pole-
zony nawet, na tem, iak mu naznaczaig,
micyfcu? Bo nie icft Ze on oczywiécie Stare-
‘mu Horacemu do wyrazenia iego na ten
#22s czucia, weale niepozytecznym? Kazdy fig
bez trudnoéci domyséli; ze on woli raczéy
Syna swoiego widzie¢ Zwycigsca, niz bi-
twy ofiarg, i iedyne tylko czucie, ktore
stu Horacy mocno wyrazié powinien, akto-
re tak fig zgadza z iego ftanemr gwalto-
wnym, ieft owa Rycerf(ka odwaga, ktora
przenofi¢ mn kaze $émieré Syna nad hati-
be Imienia swoiego. Loika zimna i po-
wolna Umystow {pokoynych, nie ieft to

Loika dusz mocno wzruszonych!

Koticzy Dallambert: Moina wige na to

zapytanie: . ayedeli w sqdzeuin o Guscie
Dardziey

e =
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bardzicy preektadad poivzeba czucie nad
robior 2 w dwoch stowach odpowiedziec:
Czucie naturalnym ieft Sgdzia na pierwfey
moment, na drugi zas, ieft rozbior. W oso:
bach tych, ktore do subtelnosci 1 zywego
rzeczy przeniknienia, fgczg iasny i zdrowy
rozsadek; drugi ten wyrok, ‘nie bgaizic iak

tylko potwierdzeniem picrwszego.

Zdanie ieft powszechne, Ze naylepszy {po-
sob wydofkonalenia sobie Guftu ieft ten,
aby czgfto porownywac migdzy sobg rzeczy
i pigknosci iedneyze Natury.

Dwoiaki, (niowi X. Bate w wipomnionem
tn potylckroc’dziele_)ieﬁ porownania ich fpo_
sob. Pierwszy wyftawiaige sobie w mysli nay-
dofkonalszg pigknod¢, iakaby tylkow tym re-
dzaiu by¢ mogla; i taka wyltawili sobie Plas
tow swey Rzeczypofpolitey, Xenofon w swey
Monarchii, Cycero w swoim Qratorze; A

iako wyobraienie to, byloby pewnym pun.
C3 Ktem
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ktem dofkonalodci zupelnéy, tok wszyftkie
w tym rodzaiu dziela z niz porownywaiac,
widziecby mozna, iak do tego punktu zbli-

zaig fig, albo tet oddalaig od niego.

Dzielo ta ma wady, ick to sad, na
ktory wielu fig zdobedzie, ale, Dzieto tos
wiesna icfzczew sobie wizyfthich pigknosci,
inkié tylko przyiqcl mode, icft S3d weale
infzy, a ktory nie ieft zoftawiony tylko ros
znmom' pierwszego rzadu. Bo, aicby pier-
wsze z tych da¢ zdanie, dosy¢ icft porownaé’
dzielo iakie z wyobrazeniami. pofpolitemi,,
ktore mamy w sadzenin O Sztukach. Gdy
tym czasem, _ab;ﬁ‘ ten drugi daé Wyrok,
potrzcbaby  picrwey zupelnie pozmaé caly,
iaka tylko bydz moze, roscizgglodé Sztuki w
materyi od Autora wybranéy, a co ledwie

naywigkszym Gieniuszom, ieft pozwolono.

Ieft ieszeze drugi porownania gatunek,

a ten
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a ten ieft porownanie czucia, ktore w nas
wzbudzaia rozmaite iedneyze Sztuki dziela,
to czyni fig bardziey przsz sam Guft, gdy
pierwsze czynilo fig f{zczegolnicy przez Ro-
zum. ¢ Przykiady rzecz tg obiadniz; Czytam

Satyry Pana Depreo, pierwsza mi fig po-

)

dobas, Czucie to  pokazuie mi; zZe ief
dobra, ale ieszcze nie to, Ze iclt wy-
borna; Czytam daléy, rofkosz we mnie,
im ‘daley czytam, bardziey rosnie, Gig-
piusz Autora wznofi g coraz wyzey az do
Satyrs 1%, guft moy wznofi fig z nim takie,
Autor iuz fig wyZey wzbi¢ nie mogl, guft
tez 1hoy w tymze samym, co i gieniusz ie-
go ﬁanql ftopnius, ten wigce naywyzzszy czu-
cia ftopiedi, ktory Satyra IX we mnie wzbu-
dzifa, icft mi regula w sadzeniu o wszy«

fikich innych., ; >

Masz wyobraZenie naydofkonalszéy Tra-
iedyi, nie watpig; 2e to bgdzie ta, ktora
v C4 nayys
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nayzywiey i naydtuzey katdego dotyka.
Caytay naystabiey napisang Traiedyia ze
wszyltkich Edyvpow; ktore tylke mamy.
Przaczy’iaigs’ ia, poruszyla cig, wez teraz dru-
g3, 1 idz tym porzadkiem, az doydziesz do

E lyppa mapisanego od Sofoklesa, ktorego

wiiiz za naywybornieyszé Mazy TFraiczney

dzielo, i za wzor samychZe Regul. Cayta-

iagc wizyftkich tych Edyppow, uwazafes w

_jednym z nich wiele niedorzeczy, ktore ci fig

mie podobaig, w drugim czeze deklamacyie,
ktore cig oziembily, w tym tu Styl nadgey i
falszywie powainy, w tamtym nieiakas pig-
knos¢ ale przymulzang, zamiaft owey, ktora
wyrzucil Aator, aby fig nie zdawal bydz
samym tylko kopiifta. Z drﬁgiey firony, wi-
dziale w Sofoklefic akeyis, ktora sama pra-
wie pofigpuie,a tobez zadney Sztuki. Czyta-
iac, czuled wzraszenie, ktore powigkszalo fig
w tobie, i tozakazdg Sceng. Styl iego szla-
chetny

dae

laz

Gu
526
fer
dy

all




chetny i roftropny wznofi cig nie ezynige cd
%adnego roztargnienia, praywigzuiesz fig do
losu nieszezgéliwego  Edyppa, placzefz nad
nim, a fzy te, $3 ci mife. Pamigtayze na
ten-gatunek, i na ten flopien czucia, ktorego
doéwiadczasz, bedzie on ci na potym w sa-
dzeniu o Traiedyaeh Regula. Jezeliby zna-
lazl fig ieszcze iaki Autor tak szezgsliwy, aby
eo oriinalnie do tego przydal, na ten czas
Guft twoy ftalby fig wybornieyszym,ido wyzs
szego wyniefionym {topuia, ale tym czasem,
ten, bedzie ci pra\widlem w sadzeniu o Tréic-
dyiach, ktore w zdaniu twoiém bgda-dobre
albo z2le, podlug zblizania fig lub oddalanda,
podiug mocy i trwaloédi tego czucia, ktore-
go$ czytaigc Edyppa Sofoklesowego doswiad-

c2yl.

Poftapmy ieszcze krokiem daley: wsifuige
2blizy¢ fig do owcy pigknosi, laky sobic

tylko w umyéle wyftawié moznd, a ktora
€s icft




-
ieft naywyi{zem w tym Spdaie prawidfenr.

{

Czytaymy naywybornieyfze w iednym ro-

Soa 1n3cd
azalty azielas czuiemy.

z¢ nas uderza szat'(f)
ipet Homera, madro$é 1 precyzyia (m)
Wirgilego, Kornel porywa nas przez szla-
chetnosé swych mysli , Rasyw niewymownis:
nam fig podoba przez swa przyiemnosc; Zmie-
szaymy,ale tylko fzezgéliwie, wizyftkie fzcze-
golne wiclkich tych mezow wlasnoici, i z
nich nfozmy wzor, 1aki tylko naylcpszy, W
mysli wyftawionym=bydz moze, ten prze-

wyzszy wszyfikie, ktore tylko mamy, i bg-
dzie nam naywyzszg a nieomylng wizyftkich
w tém Sadow nafzych reguly, - ‘Takie to
wyobrazenie dofkonafosci ftawiwizy sobie
Juwenalis, naypierwszych nawet Poetow
mial za niZszych od tego wzoru, ktore sobie
o Poezyi wyftawil przez czucie, a na ktore-

go wytlamaczenie sfow mu brakto.

() przez sial rozumiem tn entuzyiazm,
(m). precyzyia 2awiera w fobie prawds, ia-
snoé¢; krotkodé.
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Quedemneqiteo mouﬂrmf'efed sentio tantumnt.
I na tem to pierwszy,iak mowifem, poxo~

wnania onsob‘ Zalezy.

Naydzielniey zaé do upowfzechnienia Gu-
o przyklada fig zawfze Rzad Swiatly, 1-0
Pigkne Sztuki trofkliwy. Onto tylko sam
w calym Narodzie wizy fikie Ymieigtnosei
rowno, zachgcié ieft mocen., Gdzie wiele
Sztuk nie doftaie, inne mato maigc wiparcia

zakwitnad nie. MOg, wizyfkie albowiem

trzymaige Ge niby za rece, iedne zaleza od
drugich.  Hiftorya Naunk i Konsztow po,‘-
twicrdza tg prawdes ktora Marcialis powie~
dziaf..
 Sint Mecanates 1o deevunt Flaece Mo
¥0NneS.

Widzie¢ ig oczywiscie ztwicgdzona pricz
te panowania, ktore Hiftoryia Nauk za Epo~
ki w ficbic liczy, takiem byto Leona X. dla

Wioch



wioch, takiém Franciszke I a zwialzcza
Ludwika XIV. dla Francyi, takiem bedzie
Stanistewa Augulla dla Poliki.

kazdy, znaiomoe$C hiftoryi i ludzi maigey, ze

Prazyzna

Gufl upow(zechnienie swoie w Narodach ta-
kim panowaniom ieft winien, nie za$ tym
Dunciadom, ktore tak bardzo uwielbia Ano-
nim, i tey oftrey krytyce, (n) ktorey on wr

Materyi Gultu, wszyltko przypisuie.

Przyznaig, e fprawiedliwa i duchem filo-
zofii ozywiona krytyka, w granicach przy-
ftoynosct zamkunigta, a ktorg KaZdy rezsadny
od zofci, ztosci i szyderfiw rozroiui, przy-
Gufte; K

tak

czysia g do wydolkonalenia

(n) Widziano a nadto w Wiekach da-
zlmzieyﬁ_ycfz, te oftre i z granic prayftoyno-
sci wychodzqce Pifma, i te fyderftwa (6o
to naylatwiey napifac) ktdre na fiebic mio-
tali, nicktovzy nawet x Uczonych, i nieri
upodlali fiebie. Anonim chee nam te cxasy
OrIYWrocic,




S
tak P. Boalo (o) przylozy¢ fig mogl do tego;
Watpig ieduak, czyliby on byl wiele w tem

wikoral bez panowania Ludwika XIV.
Kiedy

p— e ———

(o) Ze i sam P. Boalo w wyllawieniis
kogo za cél fwoidy pochwaly lnb nagany
nie zawfze mial za soby stufznosc, to, co
naftepuie, pokake. Powflawatl on zow/ze
w’ swych pismach na 'Calsa, iednakie mu
wiehca z glowy &digd nie mogls po-
winda ieden z pieviwfzych Poetow Epi-
cznych oddgicy zaw/ze Boalowi [prawie-
dliwosc: Le tems, qui fape la reputation
des oeuvres mediocres, a afsuré celle du
Tafse.,.on ne fait nulle difficulté de le
mertre a coté de Virgile & &’ Homere, mal-
gré fes fautes & malgré la Critique de M:
Defpréanx ( £/5. fur la Poesie Epique Chap.
VIL) Chwalit Boalo Sielanki Pa. Segre,
d ktore zdaniem powfzechuem sg bardzo
slabe: Scgrais ¢ eft unPoete trés faible,
on ne lit point fes Eclogues quoique Boilcau
les a vanté. (le Temple duw Gout.) Sam
nawet Boalo ten to tak zachwalony Satys
vk, wiecey iak raz ieden, obrazit smak do-
bry fol|zywemi swemi, lub podiemi my-
Slami, @ zwlafzcza w tep cras gdy X koge
cheiat [eydzic




) Kiedy za¢i dla czego guft dobry w Naro-
dach psuie fig i niknic? tg naznaczaia przy-
azyng? ,, Guft (p) zepsu¢ fig moie w Naro-
dzie iakim, i niefzczgscie to zdarza fig po-

fpolicic po wiekach: dofkonatosei (q). S'Ltl{k-
miftrze “boigc fig, samemi bydz tylko nasla

dowcami, szukaig drog nowych, ale te od-

dalaia ich od Pigknéy Natury, na ktora tak
{zczg=

Mais c”eft pour I ebranler une faible tempete:
Le livre fans vigueur mollit contre sa tete:

MaZnafz co Smit[zniey/Zego cytad; mo
wi Dallambert, iak Kommentarz P. De-
preo na piesi I Pindara, i iego silenie figs
a%eby praybrat w powierzcholynosc mysl
wyniostych, owg dziwny micfzaning 2:
wody, zlota, stofica, i igrayft Olimpickich,
ktérg czyni Poeta Grocki, w iedney i tey&e
[amey firofie? Gdyby Perolt albo Siape-
len byt podobng napifat firofe, iakq &e by
ten Satyryk mial byt wateryq ich wyszy-
dzania!

(p) Dans'ts Encycl. Artic. Gotit.

(q Tok samq przycryne naznaczyl te~
go Vellejus Paterc ... Difficilis in Summo
mora cft, natoraliterque quod procedere
non poteft recedit.
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fzcrgsliwic ich trafili przodkowie,publicznos¢

lubigca nowosci, biezy za niemi, ale po-

" rzuca ie wkrotce, fkoro tylko. insza pokaze

fiz nowosé; z ufilnosei przypudoba\niu fig zro=
dzona, a ktora eod Pigkney Natury, iefzcze:
bardziey oddala fig niZz pierwsza. Na tewm
czas guft fig traci, otaczaig nas nowosci,, ie-
dne po drugich znikaig prgtko, a powsze-
chno$¢ nie wie, -gdzie: fig Guft 'dobry po-
dzial, i prozno Wieku dobrego Smaku za,
fuie, ktory nie wraca iuz wigeey, - ale “iefk
tylko zfozony u nicktorych rozsadnego zda-
nia Ludzi, si oddaleni od tlumu,w osobno-

éci niefkaZenie go dochowaig.

Anonimr natrafiwszy losem, na Moiwe
préy roxdawaniu nadgrodw Ziwvigrku Fi-
lantropii przezemnie (r) miang, powiada

na

“(v) Mowy téy nie miatem iako Nauty-
giel Literatury, ale iako maiqcy honor na-
lezed do tak podytecznego Zwiqzku, i ig-




na karc. 61. ke w niey chee praypatryd it
Sztuce,  vozktadzie machin do porufzs-
wia Umystow, nateteniu _/hrq%yn do ich
pociggnienia, i wkyciu mitych pongt do ich
ukarn-

Zeli ona 2 druku wyfzla, [iato [i¢ to na &q-
danie - oSwieconych i pierw/zey dyftynkcyi
Ofob, ale nie [iak mi 2ar2uca Anonim] na
wyflawianie iy 2a wor w Wymowie, dla
tego ted nie mafz tam pry imienik NLo-
inz Doktar Filozofii, Vice- Profefsor w
Koll: Moralnym i zaftgpuigcy Nauczycicl
w Szkole Glow. Katedrg Literatury, wy-
pifat ta 2kgd ingd Anonim, i tam poktad!,
aby zrobit fobie iakickolwick prawo do
tey Krytyki. Tak w'asuie ik to iug, nw
kar. r5. uczynit, gdzie mowiqs o Dyfferta
cyi R. r787. przez JX. Trucinlkiego mia-
wéy iua ow cxas z druku wyfléy, pododa:-
wal mu te tytuly Kollegivm Fizycznego
Prezesa, i Koadj. Kan. Krak. chociaz <f. &.
Trzciffki i Prezes: Koll. Fizycxnego i
Koadj. Kan. Krak. we dwa lota potymdo-
pievo, toieft w R. 1789. zoftat, co na iaki
koniec Anonim uczynit,  tamze . poka
zal. Tak to wierne 2 Mow i Dyfferta-
i Wypisy ceyni- dnowim!

whon
pu -
ie A
mow

tam 1

W

1 tak
ona
od #
sicc,
$nie
Wit

uwa



whontentowania studqcych. (s) Z tego Wihe-
pu Aunonima i z tylu innych mieysc, widzgs
%e Anonim nie ma iednegoz ze mng o Wy-
mowie wyobrazenia. On, widzg, chee, aby
tam wizyftko robifa sztuka; ia. za$ Sztukg
w Wymowie mam tem, czem ieft wszedzig,
i tak n. p. wzglgdem kruszczow, nie dodaie
ona nic do ich iftoty, ale oddziela ie tylke
od tego, co w nich obcem ieft, a sam kro-
szec, udziala Natura, W czem abym fig ia-
$nie wyttumaczyl, fltawiam tn wyobrazenie
Wymowy takie, iakiem powzigl z pisuy i
uwag P. Dallamberta, ktorego wiernie my-
¢li w tey rzeczy przytocaywszy, odpowicm
na zarzuty, mi uczynione, a do tey materyi

ftosowne.
Ludzie

(s) To vozkladanie machin do porufze-
nia, te {prgzyny do ich pociagnienia, f0 uzy-
cie milych pongt do ich ukontentowania
stuzgcych; Sg te sfowa brzmiqce, ale, pry-
znam [ie, kadnego mi o Wymowie , iakg
bydz pawinus, nie daig wyobratenia.




Ludzie udzielaiae sobie nawzaiem swych
wyobrazen, ufifuiz takie udzieli¢ swych
pafsyi, czego deokaznig za pomoca Wymowy,
ktorey celem ieft mowi¢ do czucia, tak, iak
iefk celem Loiki i Grammatyki mowi¢ do
rozamu:  Fymowa, przeto wedtug P. Dal..
lamberta: (t) Ieft to talent (u) praesylanio
z byftrasvig, i wraZenia filnie w serce in-
nych, tegomocnegoczusia; kitdrem e} prae-
unikniony- sam Mowca..

Qpig teni Wymowy, zamyka: w- sobie:
naypowszechnieysze.  wyobraZenie, iakie.
tylko o nicy mie¢ moina. Sluzy on.i Wymo-
wie milcRenig, owemn to igzgkowi wybis

tnemn

(tx. Reflexions fur i Efocution &7 e Siyle

en géncral Melang, de Litt. Tom II,

() Talent tew, ma fwoie nafienie w
vRadkiey crufosci tego, co 1oft prowdziwe
i wielkie. D¢ Allembert.,
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tnemu i niekiedy wynioslemu, (w) a to W
wielkich pafsyiach. Stuiy i Wymowie fe-
flow, ‘ktora nazwacby mozua W ymowsy
gminG, a to dla potggi, gmin podbiiaigcey,
w ktorego bardziey zawsze uderza tosco wi-
dzi, niz co styszy tylko.  SluZy nakonicc:
owey, Wymowie ~recznty i [pokoyney, kto-
ra. przeftaie na, tem,, ze przekonywa, nieu si=
tuige poruszy¢. Poniewaz zas talent wzru-
szenia innych, ieft glowna Wymowy ececha,,
pad.tym wigcwzgledem nwazac go tu. bedzie~~
my, pomnije zawsze na to, te Wymowy. ro-
wnie, wtasnos‘c/hlieﬂ poruszy¢, iak i wanics¢

duszg:

(w) Sfowo: to. biore w tem nacenii,
w iakiem go waigl Joz ef Rzewulki o Za-
baw. Kraf. gdzie powiadas s3 mysli, keore
Grecy, i Lacinnicy wyniostemi (subilimis) zo-
wigs mysli te, niby orlim lotem wysoko ﬁg
wzbiiaig, a w sluchaczu mile zadziwienie
fprawuia. Mysli takie, po czemby rozes
=nad od innych, bedzie o tem 2araz nizey.
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duszg (x); Ale to oboie prawie 23Wsze 250bg
towarzyszy w Wymowie,

My tu Wymowe nazywamy talentem nie
za Sziukg (y) iak ia wieln Retorow wa-
2ywa-

(x) OtoZ ieft, czego naybardzicy po Mo-

weachawfze wyci; ganosmysli patetycunych
¢ wyniostych.  Mowa mysli takich petua,
chociakby 2kad inqd wady w [obie miala,
cytang od wiRyfthich bedzie i do potomnes
sci doydzie.  Gdy tym czafem tyfigce in-
nych Mows#e to uroione reguty sciste za-
chowuigcych, 1 podiug sztuki wiernie, alg
Rimno, robionych, uikt czytad wie bedeie,
Co zas rodzi w nas mysli patetyczne, & co
wynioste, bydzie nizey.

(y) Rzecz ieft ofobliwa, [mowi P. Dal-
lambert 10 przedmowie do Encyhlopedyi]
e muiemano, iakoby prawidla zaftapic
mogtly mieyfce talentu tok riadkicgo. Ouw,
kiory pierw/zy utrzymywat, e Wielkich
Mowrcow winnismy Sztuce, albo nie byt %
ich liczby, albo byt niewdiceznym Naju.
rze. Ona to tylka wymownym Celowicka
uczynic moze, w czem aby wygorowat, ma
on naprzod uczyc fig dobrze poznaé Ludzi,
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zywalo, kazda bowiem Sztuka nabywa fig

i nauky i wprawg; Wymowa za§ ieft Natury

darem. Prawidia sa tylko naten koniec,aby
byly wedzidiem Geniuszom, ktore fig obla-
kuig, nigdy zas nie s3 pochodnia dla tych,

| ktorzy wyzey wzbi¢ Ge¢ ufifuig. Prawidel ie-

dyny tylko uzytek moglby bydzten, aby my-

| i prawdziwie wymowne, nie byly zelzpecos

ne-pofozeniem tuz przy innychzniedbalftwa

lub ze ztego guftu pochodzaeych. Nie prawi-

1 dta to zadne natchnely Szekf{pira wnapifanin

l owey Sceny, gdzie tak do podziwienia wizy-

ftkich prowadza Hamleta do fiebie mowigce-

g0, ale prawidia oszczgdzilyby nam byly, o-

wych grubarzy barbarzynftwemtracaca Sceng.
Gdyby-

powtore Wiclkie wzory. Wjzyftho zas to,
cokolwiek stawni ci Pifarze 2 swey refle-
xyi i filozofii o talentach mowey nam o-
flawili nie dowodzitylko tego, iak iefl tru-
dna im wyrownac,



B T

Gdybyémy fig zapytali Wielkich Mowcow
‘0 naymocnieysze mieysca w ich pismach, wy-
znaliby prawie zawsze, Ze te naymniey ko
sztowaly ich pracy, bo pifzac, byli nieiako
niemi natchiigeis wolni -~ od wszelkiego
'przymusu, idge vzasem 'w brew samymn pra-
‘widtom, natura wydaie na ow czas naywig-
“ksze swe Cuda; w'ten czas to doéwiadczamy,
iak prawdziwie powiedzial Kwintylian: D
fia to tytko sama, cryni nas Wy mow némi,
i proflacy nawet . gdy 'ich gwaltowna po-
rufza palsyia, weale nie wyfzukuiq tego,
co mowid maig. Taki tp szal ozywial owe-
g0 'od Dunaiu przybylego Wieéniaka, ktore-
‘mu Senat Rzym(ki dziwil fig w'samym przy-
bytku Wymowy, ‘ten to szal naypredzey
udziclaige fie stuchaczom, czyni owe wielka
‘roznice, ktora zachodzi ‘migdzy ‘wymowg
uflng 1 wymowg pisang; Wymowa w Ksizk-
Jkach, ieft niemal tak, iak noty muzyczne, ©o
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ielt iema, martwa, i ¢ !na, przynaymniey
traci ona tam naywigksza moc swoig,i azeby

dobrze fig wydata; potrzebuie akeyi.

Ale, azeby bydz prawdziwie Wymo-
wnym, nie dosy¢ ieft czuc¢ tylko przez pofo-
we Placz sam pierwsy, iexelt cheefz {2y
na muie wycifnac (z) mowi Horacy w swym
przedziwnym Licie o Sztuce Poetyckiey,
ktoryby zbiorem Praw dobrego Guftu na-

Zwadé mozna.

Jozeli¢ Thutek Wymowy icft ten, azeby w
sercu innych {prawic to poruszenie,ktore has
ozywia, ftad idzie; Ze mowa im profifza w
Materyi 'Wielkiey wagi, tym i wymowniey-
sza bedzie, bo na ow czas, ftawi ona nam czu-

cie

(2) .7 Dzietami IWymowy teZ samoy co
1 2 Traiedyiq /,‘ dzieie, icdeli 120w uie wy
cisnie, Z‘é’d_j rosmie[2y | o zaefRe bywa,
kiedy czucte fal/zywem ieff. Tomas Efs,
sur les Eloges. : ;




cie z wigksza prawda. Nigdy Wymowa (i
to zawsze powtarzacby potrzeba) nie ieft,
tylko w rzeczy do mowienia przedfigwzigtey,
@ charakter rzeczy téy, czyli raczey czucia
w nas [prawionego, sam przez fig w mowg
ptzechodzi, Wymowa, nie zalezy wige ua
tem (iak nicktorzy z dawnych utrzymywali
a co po nich powtarzafo tylu,) aby o-wiel-
kich mowiac rzeczach, zazywac fiylu wy-
niosfego, ale tylko ftylu proftego. (a) Bo

stowa

(a) O jpofobach poxnania mysh wynio-
stych, Longin (w Rozd. V. ttum. Boala)
tak mowi: IW]zyftko to, co ieft prawdziwie
wyniostém ma iy wlafnosc; Ze [koro ie
ustyfzymy, natychmiaft wznosi dufzg na-
[zq i wraza w nig wyk/ze 0 fobic mniema-
nie, napeiniaigc nas vadosciy, intewiem ia-
kqs fzlachetng, Ze tak powicem, pychq, iak
gdybysSmy sami to uczynili, co sty/emy
tylko.  Znak wicomylny poxnania takich
mysli ,ieft: gdy cruiemy,2emown iaka wiele
nam do myslenia zoftawins, e zaraz cxy-
ni 1w nas wielki fkuteky kidremu fig cirZho d
#iepo-

{f#ticpos
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slowa okazale ostabiaia mysl wielka (b) za-
miaft dodania moacy i waiefienia iey wy-
ieys kilka przykladow rzecz tg obiasui.

D Plal-

Micpodobna prowie opredz, Ze pamis my-
$li owych triva w nas diugo, © 2e fic wfiy-
[ftkim G to we wflyftkich swych ¢X¢sciach
podoba.

(b) Na dowod tego famego (ke mysl iaky
wyniosty flyly iak nazywano jtake 1erynio-
sty (tylus' sublimis) osfabia, gdy tym c2a-
[em, stewa profie nowey  prydaig 16y mo-
cy) ktadng tu prayklady wyigte 2 nafSycl
o Wymowie Pifarzy. ofP. cjozef Rze-
wufks w0 Zobaw. Kralsom. tak mowis .
s Naprzyktad wyniostych mysli wemy
» pochiwate Zotkiew/kiego, lub innego ¥ o-
- dza, kidry w boin za Oyczyng 2gingls
s Mogtaby byd.z".’ taka: Wpaniaty émiertel-
55 nosci Zwycigsco,ktdcy palaiage mifoscigene-
s ty i Oyczyzny, krwawa glowy lofiarg, me-
,» Znie im uczynites. Pelen sfawy, wickowac
s bedzielz, w Sercach i w myslach; Prawnu-
, kow! nafzych, Pamigé. dzielnych czynow
< twoich,ze krwia nafza prielewad fig bgdzie
«» W Bokelenia, jpoinych i dalckich;Narodu
(u twe-




S e ———

‘ . e
B e o T R ey oy ae i e gt SRR DM

Phlmifta mowi: Aliech nicba opowiedzey
chwaly Boga, d firmament oglosi dzicto

rak

»» twego Potomkow, a poki Imienia Pol-
»» fhiego ftanie, poty meftwem stynacy, win-
43 Ne pochwaly w nadgrode wytchnioney za
» Oyczyzng dufzy, odbieraé bedziefz. ,,

oI P. Francifiek Karpinfli, z chiwalq w
Literaturze Polfkiey = przyiemnosci [Tyl
swoiego znany, e w mysiach wyniostych,
ktore pifma iego wdobig, zawfie fie po pro-
Siu ttumaczy, to,co naftepuie, pokase,, Syus
s praemagala foriuna Cezara; Zoluierz
» Brutusa wie zemfly, ale wotat mitofier-
» d2ia, ktory po wickfley czesei 2rabany,
s pola Filipiiflie pozalegat; Wizawa
» RWYcttftow, 2 igkiemumieraiqeych mig-
s fana, okropnym glofem, dalekie okolice
v Hapetniata, a stoice chylgce fie ku =zg-
s thodowi, zdmeato fie offatni iuz drier
» kohiczyc wolnosci Rzymifkicy.  Brutus
» 0dftapiony od wlhiyftkich, bo zwyczaynie
» Chronimy. fig nieficzestiwych, gorzko na
» klefhe swoich poglada; i obaczyw/fy bli-
s fRo fiehie, dednego 2 Rotmifirzow siwo-
s 1Ch, ktory = brouiq w reku zabity lekaf,

>

o &1 Lwarzy ieflcce 2naki zemfly widac
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vak iggo.  Mydl te wipaniala cheac deden z
przednieyfzych Poetow (c) nafzych przyo-
gzdobi¢ tak zefzpecit:

Les Cieux inftruifent la Terve
Arivirver lenr Autenr,
Tout ce que leur globe enserre
Célebwre un Diew Créatewr
‘Quel plus sublime cantique
Que ce concert magnifigne
Dz tous les céleftes corps2
Quelle gvandeur infinie
‘Quelle divine harmonie
Réfulte de lewrs accords2(d)
D2 Nie-

e s e, s T T T T i

»» 1 bytos pomyslit:  On’ ficzesliwy ! nie

5y poydzie za wozem Cexara! Jakie mu

s> pigknie wolnym wimierad, i upadek Oy-

. czyzny ~swoiey  uprredzi¢! (. Zabawki

Wieriem i Proza Tom I1. o Wymowie.)
Myil ta oftatnia icft wyniosta, @ tym

! pigknieyfia, 2e wylozona po proliu.

’ () «Fean Baptifte Roufsean.

@) Nie ttumaczy tych firof tylko proa,

P S R R e = e R . |
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Niechay Nicba navczq Ziemip fanownt
ich Tworce, ¢ niech go oglafia to wfiyftko,
co tylko ich okrqg w fobie 2aymuie. o
kiez 1wfpaniafie ieff picnie nad tak okazaty
wfiyfikich Ciat niebisfhich zgods? Co 2a
niexmicrona wielkosd, co za Bofka har mo-
nia 2 ich zgody fie vodzi2

Ale powietu kta podobrio, Ze przykiad
ten nie naylepfzy wybratem, frofa ta ieft
prawie cala w sobie samey zla, 1 nie warta
bydz porownang z swym wzorem. Wezmy
wigc inng, kréréy nikt nie zaprzeczy pigkno-
dci, ieft to pierwsza ftrofa z Piesni Ezechia-
sza, wylozona przez :tegoz .Poetg, i zro-
wnaymy i3 ¢ Oriinafem.

L oz

et

dla tego, akeby zupetnicy mysii tego Poety
WYraRic,

Wi
ki _f '8l

ih, |

Sluf‘f}‘
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& ai vu mes triffes fournées
Dicliner wvers leur penchant

A midi de mes anidés

aje touchois a mon canchant ;

La mort deployant fes ailes L
Couvroit @ ombres dternelles

La clarte, dont je-jouis

£t dans ette nuit funefle

&/ cherchois envain le reffe

Le mes jours évanauis,

Widzialem finutne dui moie, fpadaiqce
ki fivemu schiythows,'d w potudnie lat mo»
toh, ke memu achodowi zblizatem lie.
Swaierd roziacatqe swe firzydlta, civtmi
wwitexnging zakvywala mi infnosd, na kid-
vq dopierom patrzyt, i w nocy owey, okio-
puaeys prozaem flukal vefity zniktych dni
moich.

Lubo frofa tayief praedziwna,znaciednak

ielzoze w niey Poere: poludnie i zachod lag,
D)3, a1
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dni [padaiqee ku [chythowi, [krzydia ro¥-
toczone smierci. - Obrazy te, sa prawda
pigkne, ale przecics widzie¢ w nich pracg
dowcipu silacego fig na to, aby naypigkniey
ie odmalowal, nieznaé tu OWeEgO crucia,
ktore samo tylko Zywo i tkliwie ftan. swoy
wyrata. Obrazy te, moga ze fig porownac

z ow3 przenikaigea proftota Pisma S?ionym

praw,dziwym 4 glebokim smutkiem, w, iakims

Krol ten mlody, iuz iuz umieraigey ftawa w
bramic Smieccis Mowitem 1w pofrzvdku. dnt
moich w krotce umre, i fukatem vefSty dni
moich. (Ega dixiin dimidia. dierumn. meo-
rum vadam ad portas inferi, quefivi refi-

duum gnnorum meorum, Isai. 38, Vi 10.)

Podzmy daley, porownaymy tego Poetg 2z

soba samym. w temze dziele, i iakozkolwiek.

pigkna byla poprzedzaigca firofa, bardziey
iednak naftgpuizea chwali¢ bgdziemy, a to
dla tey samey przyczyny,, e wyrazy icy, va

waturalnieysze i mnigy wylzukanes}
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Ainfi de cris €& d° allarnes
Mon mal [embloit se nourvir
Et mes yeux noyis de laiimnes
Etoient (affés de s¢ ouviir
&Fe difois @ lo nuit jombre. S
O nuit! twvas dans ton ombre
AE enfeveliv pour toujours.

&e redifois @ I aurore

Ee jour que tu fais éclore

Et le devier de mes jours.

A lf:.-r-’c krzykien i preftrachem fan moy
ned i, karmic fie zdawal, i ocy 1moLe
we {eavh utopione otwieraniem fie 2nior-

owant byly. Rzekiem do nocy ponuiey.
O nocy! whkrotee w ciemnosciach twoich
pogrzebiclf muie na zaefie. Mowilem do
7mr°m/w Dizient, ktory chwieraf, iéfi o ofia-

tnine 2 dui moich.

Ni¢ nad tg firofg nie byloby pickniey.

Dy ficgn.
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zego gdyby iéy orih1al wie przewyzszal: Mo-
witem: Nie uyrn ing > Ludumoiego, docry
oie mnor'::iowm.-: soznoffeniem ku wiecbu,
zamtngly fi

Wiadomo iak Longin, i fprawiedliwie,
cheali to wynioste Pisma S. mieyfce. Rzekt
Bog,niech fig [lanie Swiatte,iffate fie Swia-
#to.  Niektdrzy z teraznieyszych  Pisarzy
mniemali; e mieyfce to Pisma S. nie tak icft
przykladem gomnosci, iako raczey proftotys
brali oni za rzecz przeciwne gornosci to,
co fkiada iey prawdziwy charakter, toieft
wyraz profly wielkicy m ysh.

Ale prreydimy na moment od. Pisma S,
do Swieckiego, i daymy icfzeze ieden przy-
klad, iak-to proftota’ wyra v, myslom pos
rulzaigeym i f2lachetnym wxcle pomaga do
wybitnoéei i prawdy; przypomniymy sobie,

iak Wisgil maluie Qrfeufza, ktory nad brze-
giem

giem
wicho
placze.

alL‘ |

bom |

Owid

chayn

| T2 d;

fpos
U*."Z ﬂ.‘
| fich,
Sion
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giem Morza sam ieden foi, a zalu pefen, od’

lwichodu do zachodu storica swey Burydyki

placze. . Pocta iaki mierny albo tez i wielki,

ale mniey maigcy Guftu, opifaiby tu fpefo-

Ibewr Poetyckim wlchod i zachod stotica,

Owidyusz nie bylby tego opuscil, ale stu-

Ichaymy Wirgilego:

Ts dulcis conjusx te Solo in littore [ecuis
Te veniente die, te decedente canebat. (c¥

Jezeli co przewyifza te przedziwne Wir-

gilego Wierfze, to podobno ow poczatek

Pfalmu, ktory nam nicwolg Zydow wyflawia

| fposobem. tak dotykaigcym i prawdziwym:

Uficdlismy nad. brzegami vek Babilot-
feich, & plakalismy  prypomindige Jfobie
Sion.

Ds Styl

——t

(¢) Cicbie mita matZonko, sam floigc
na brzegu,

. Powsarzat od poczathy do koica dnie
bizgus




Styl' naturalny i profty, mowi Pafchal,
dziwnie nam fig podoba i fprawiedliwie; bo
fpodziewaige fig widzie¢ Autora, widzimy
Czlowicka.. Wyraz nawet nay$wictnieyfzy,
wisle traci ze swoiey wartoéci, fkoro tylko
w nim' {poftrzegamy przymus, to nam albo-
wiem uczu¢ daie,. ze Autor samyui fig soba
zatrudmial, i cheiaf, aby$my o- nim tylko my-
sleli, i odtad iuz, tém on mniéy ma prawa. do
naszey pochwaly, im oszczgdniey ig i nay~
pozniey, iak tylko bydZ moie, dawac zwy-
klismy; A -do: tego przymus Stylu’ szkodzi

wyrazeniu czucia; a zatem prawdzie.

Jeden z naypewnicyfzych [posobow po:
znania, czyli fiyl ma oweg tak szacowns i
rzddka proftotg? icft ten, aby fig na mieyfeu
Autora poftawi¢, i tez samg mysl swoiemi
slowy wyraziwszy, uwazaé potym, czy ro-
wnie bez przymusu i zbytniey ozdoby fta-

wiona ieft.
Ale

Aie
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2ami,
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Kle powie tu ktos Jezelié to, co fie¢ pra-
wdziwie Wymowg nazywa,'a co ma za celi
wzrufzy€ nas przez wielkogé mysli, tak mato

w Wyslowieniu potrzebuie regul; @ iezelié

I nie ma byd% tlumaczone, tylko temi wyra-

§zami, Ktéremi nas w ten czas natchnie sama

natura. Dla czegoz wige Starzy rzecz ma-
igc o Wyslowieniu Krafsomow(kim, tyle
popisali regul?  Zapytanic to warte iefk

zaftanowienia fie nad niém dluifzego.

Wymowa, mowige wlaiciwie, nie zaleiy,

| jak tylko na owych Zywyeh i byfirych my-

slach, tkutek i€y icft, mocno porufzyc¢ innychs
Kaide za$ wzrufzenie przedfazenicm ostabia
fig, to wige, co Wymowa wladciwie nazy-
wamy, bydz nie moze tylko czasami w Mo-
wie, ktéra cokolwiek praydluilzg bedzie.
Teft to nakfztatt blyfkawicy, wypadai chmu-
ra fie zamyka. Ale iekeli cienia w obrazic’

63 potratbne, nic maig tam ome bydz nadto
Bs - mocne-




mocne.  Trzeba bez watpienia, aby w
Mowie nieco dluifzey, byly  takic mieysca,
na ktorychby i Mowea i stuchaiacy go nie-
1ako odpoczghi, (F) ale tam maig odetchnad,
ni¢ za$zasnaé, Powinnoscia tu ieft Ozdob
Kralsomow(kich, utrzymywac” sfuchaigcych:
W tym fpokoynym rprzyiemnym ftanie, a
tak (co fig' tu podobno wiclum zdawa¢ be-
dzie rzecza bardzo osobliwg i dziwna, a kta-
ra iednak niemniey ieft prawdziwa)prawidla,
ktore Mowcom raznaczaia nie s3 potrzebne;
iak

() Tu obiasnia [it, cosmy wyey 2 pifns

P. Dallamberta na kave. 48 prywiediic Ze

Literat Filozof w dziele Guftu mieyfca

w nas wderaigee, ma “Naprzod 70270+

Zni¢ od tych, ktore stuzg ‘tam 2a [po-

cxynek iniby za cienie, potym od owych,

gdzie Mowea wpadl w zaniedbanie nie-

choac tegos i 2e, te tylko oftatnie, wady na-

zywad mokna.  Z tém wflyftkiem, iekeli i

te w porownanin 2 pierwflemi-sq vzadkie,
wybaczyd ie radzi Horacy...ubi plura ni-
tent, non ego paucis offendar’ maculis. -(7n
Ar. Poet.)
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iak tylko do tych mieyfc, ktore nie'sd pra-
wdziwa Wymowa, i gdzie natura potrzebuie
Sztuki. Czlowiek, ktory ieft ufposobionym z

Natury do Wymoriy (g) niech {ig nie boi,

o) Poniciwaztotylknic/t prawdziwie Wy-
mowném, co wznosi axlle i porufia ig, ¢
Vwonicwaz sama tylko mown~uysti patety-
N cznych twyniostych petna, cxytany bedzic,
& doydzie do potomnosci, idzie za tem; e
talent swoy do  Wymowy kaZdy ponac
Vmode, icdeli ma w sobie dufie filachetng &
{czutg. Szlachetne wznicfienie fig Duchas
mowi Longin, ielt obrazem icgo HWielkosct,
piw'iz;’ﬂy WiILE Praymiot . ktorego w pra-
wdiyin Mowey domysiad fiz trzeba, teft
ten, 2e on nie ma umysts czolgaiqeego [it
i poziomeso,bo niepodobua, aby Celowick,
ktory w catem fiobm Zycin, nie idzie tylko
Ra [ktonnosciami niewolniczemi i podlemi,
mogt [fig kiedy zdobyc na mysl iaky szxe;i«
wienia i potomnoSci godng. Czulosé as da
Wymowy-tak potrzebng, iakby w fobie-po-
21aciigocucic, opifad nam (Ze pomine [po-
foby od Pa. Tomas w wipomnionem ti po
tylekioc iego pismie o Pochwatach, podane)
o7 L. Rarpibfki w Zabawkacl swoich, w
Zomie 11, 0 \Wymowie,




T L

T A CT— T T

zeby mial wpas¢ kiedy w fiyl slaby i nied"
bafy, tylko' w ten czas, gdy bicrze materya:
oschiz, na ten czas on to dopiero mysleé
musi, ¢0,i iak ma mowi¢; Skoro za$ przedfig--
wezmie rzecz wielka, Wymiowa iego bgdzie:
taka, iaka Koniecznie bydz powinna., Sta-
12y, iezeli fig nie mylg, poznawali. dobrze-
tg prawdg, i dla tego teiz takiem o Wyslo-
wieniu wyfzczegolnieniem pisali, dla tego:

tez i my dotkniemy tu- iego poczatkow.

Wyslowienie (Elocutio) ma dwie  czgici,
ktore rozroinié potrzeba, lubo ie czefto
z soba. miefzaiz a te sa z’qz‘f'/k (h) i flyl.
Jezyk nie zaleiy wladciwie, tylko na zacho-
waniu w Mowie graminatycznych prawidel,
ktore sy bexwadnosd (i) i iafnosc. Syl
za$’ prieciwnic zamyka w sobie wlasnosci

Wymo-

(h) Rozumiem tu priex igzyk to, cc P
Dallambert wyrazil przez stowo dictions:
(i) Przez bezwadnuse correction.

a kto
Keory
19050
nila,

| nose




87

Wymowy f{zczegolnieylze, cigifze i rzadfze;
a ktore cechuiag gienivfz Iub talent tego,-
k:ory mowi lub pifze, takiemi sa: wilasci-
wosd Wyrazow, ich flachetnosc, harmo-
wiia, i fatwosc. Priebiemy ic w fzczegol-

nosci.

Lubo bewadnosd ieft przymiotem Jezy*
ka tak iftotnym, Ze byloby rzecza weale nie-
potrzebng, i3 tu zalecac; -Mowca iednaks,
nie powinien tak wielkim bydz iey niewol-
nikiem, (k) azeby mu prazelzkadzac miafa:
do potrzebney w Mowie iego Zywoscis lek-
kie omylki, s3 na ow czas fzczgsliwe pozwo- |
lenic sobie, wykroczyé przeciwko regufom
grammatyczoym,ieft prawda wada, ale bydz
ozighlym Mowcy, ieft wyftgpkiem.

o afmosc

(k) Anonim 2 tego 2yobi fobic - odpo-
wieds no zavzut, ktdry mi na kar. 69, cky-
ni, 3em iakies tam reguly iczyka Oyczy(le-
go prefiqpil. )
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Safnosd owo to fundamentalue prawo,
dzi§ tak zaniedbane od wielu Pisarzy, maig-
cych fig za gighokich, nie bedae tylko cie-
munemi, zalezy nie tylko na tém,aby unikad
Konftrukeyi dwoznaczney i fpofobow mo-
wienia pobocznemi myélami zbyt obcigzo-
nych, ale nadto, ateby chroni¢ fig ucinkow
dowcipnych, ktorych subtelnodci wick{za
c2¢$¢ stuchaigeych nie czuie, bo Mowea ni-
gdy zapominad nie ma, ze do Ludu mowi,
ktbrego on ma zmigkczyé¢, porufzy¢ i gwal-
tein na swoig firong pociggnady Wymowa,
ktora nie flesuie fig do wiclkiey mno-

gosei ladu, wymows nie ieit.

Procz iasnoéci i bezwady $ciggaigoyeh  fige

¢’lko do Grammatyki, ieft iefzcze infzy ro-

dzay iafnodcii bezwady niemnicy iftotnie po-

trzebnych, a ktore tycza fig fiylu i zalezg na
wlasci-

() Orator [ine multitudine audiente ¢la»
guens efse non potefts Cic.in Br. 338

wlas
nych
obok
1025
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wwtasciwosci wyvazaw. W pifarzach mier-
nych, slowa s3, ze tak rzeke, prawie zawfze
obcok myéli; czytanie ich'ludziom zdrowego
rozsadku, tgk samy fprawuie praykros¢, kto-
raby (prawildelikatnemu uchu w $piewaniu
glos srzedni migdzy tomem failzywymn i pra-
wdziwym, | Wlaéciwosé Wyrazow, iftotnie
cechuie Wielkich Pisarzy, dlatego tez to Styl
ich ieft zawfze flosownym do rzeczy od nich:
przedfigwzigtéy, 1 po téy to wlasnoici po-
znaie fig prawdziwy do pisania talent;wie zaél
po owey blahey sztuce, przefiraiania polpolis

tych. mysli biylzczacemi fig slowkami.

Z wlaiciwodci stow, rodzg fig precyyia,
gtadkosc i wybitnosd, a to podlug natury
materyi, ktdrg traksuiemy albo  przedinie-
+ow, ktére malowaé nam trzeba. I tak, uzy-
wad mamy, precyyi W materyiach roitrzgj
énieniu podpadaiaeych, gfadkosci w mate-

ryiach przyiemnyeh i milych, rwybitnosei zas
A sify,
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i sily wmateryiach  wielkich i porufzaig-
cych; Przymioty te Stylu czynige go do ma-
teryi ffosownym, uczyni¢ go koniecznie mu-
fra i [flachetnym, ho mowca unikac bedaie

mysli i materyi podiych.

PodZmy teraz do figrmonii-ozdoby iedney
z naypotrzebnieyfzych Wymowie, Pytac fig,
iezeli ieft harmoniia w Stylu, byfoby to ie-
dno, co pyta¢ fig, iekeliieft na Swiecie Mu-
zyka, a chcieé vego dowodzi€, rownieby rze-
czj byfo smiechu godng, iaki wznawia¢ o to
pytanie. Sz bez watpicnia ufzy, ktore nie
s3 zrobione dla harmonii, bgdze nieczufemi
va muzykg, Natury to ief dziefem ludai
takich. przerobi¢, bo rozumewanie poprawic
ich nie zdofa. Starzy byli bardzo delika-
tnemi na ten Wymowy przymiot. Kazdy ig-
2yk ma iaki$ gatunek melodyi sobie wia-
feiwy. Dwie rzeczy w mowie, mile glafzcza

uche.

ucho,
tamt
przes
byle

tém'
dam
rych
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e
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uckio, brezmienie sfow i ich okrqgtosc ()

tamto przez gloki (kladaigce stowa, ta zad,
przez slow ulezenie. Cigiko ieft Mowicy..
byle tylko mial stach dobry w oboygu

tém zmyli¢ fig , samo ich wymawianie,

da mu latwo rozeznaé, glofki i sfowa, kto-
rych zwiazek haﬁnoniczny i fatwy ieft, od:
owych, ktorych ufoZenie chrapawe itwarde.
Ale w harmouii ieft iefzcze drugi, a. ten nie-
mniey potrzebny, w.argnek, nizeli wybor 1
naftgpne stow ulozenie, a ktory delikatniey-
{zego 1 wprawnieyfzego potrzebuic uchas
Jako w Muzyce przyicmnosé Mcelodyi po-
chodzi nie tylko z wzglgdu na brzmienie, ale:
tez iz wzgledu, ktdory frazesy iedndy pie--
§ni mie¢ migdzy soba powinny, tak teZ hare
moniia w Mowie (podobnieyfza, niz pofpolie-
cie mniemaia, do harmonii Muzyki) zalezy
na tem, azeby nie klas¢, zbyt nicrownych

mig-

(& Le fon, & le nombre.




migdzy soba iednego frazesn czgiti, a zwha-

{zcza oftatnich zbyt krotkich w porownaniu

z pierwlzomi, aby chroni¢ fig zarowno peris
iodow zbyt dlugich, i frazesow zbyt praydu-
fzonych, Stylu w ktorym czglto odpoezywad
potrzeba, i ktory podobnym ieft do iakie-
go$ gatunku- fzachownicy, nakoniec aby umieé
przekiadag; peryiody okragle iciagle ztemi,
ktore nie s3 takie, i ktore uchu niby za fpo-
czynek stuza. Uwaga z refleksyg zigczona
w stuchaniu Wieclkich Mowcow, a naybar-
dziey ucho czule, i rozeznywaigee glos
brzmiacy i mily, lepiey tego -nauczy, niz
wizyfthie reguly. W reécie, przysada i pray-
mus, te to nieprzyiaciolki picknosci, inko
w kazdym rodzaiu, tak piemniey 1w tym
tu, 2aWsze le{O‘dlc} Cicero, ktoremu tru-
dno bylo dogodzi¢ w tem, co mialo zwigs
zek 2 harmoniia Stylu, gani i fprawiedli-
wic Tcopompa,, Ktory chcial, aieby dwie
fama-

tune
Loics
20f §¢

. ¥ozu

4 |
Ulaon
flug
iy

dery

(]

Wiegy
{choy
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samoglfofki (m)‘fnie naftgpowaly ‘po fo-
bie. ' Ucho i.wprawa bez zbyfniey fatygi
Yozezna to fa;m;'o, Mpwca wprawny mniby ine
ttynktem fpoftrzega zaraz, uloZenie po sobie
slow harmoniczne, tak wiasdnic, iak do-
‘bry czytelnik, iednym prawie oka rzutem,
widzi glofki, ktore poprzedzaig, i ktore na-
fgpuia. :

Gdyby za$§ {zykowanie slow. harmoni-
ezne zgodzi¢ fie nie ‘moglo z “uloieénicm
Loicznem, coz na ten czas czyni¢? Filo-
2of scisty, aniby fig wtem dlugo namyslal,
rozum ieft iego Panem, iprawie Samowladz-
ez. Mowca zaé, daigcy figtyle powodowad
ufsom, ile Filozof rozumowi, poswigci po-
dfug okolicznodci, czasem harmoniia, esaseth
fzyk Loiczny.Harmoniia w ten czas,kiedy chee

uderza¢ wielkoscia rzeczy, szyk zad Loiczny,
Kiedy

(m) Anonim wezmie fobie ztqd odpo-
. / ‘ < -
wiedz, na zarzut, kidry mi czyni, o nieza-

chowaniy harmonii.
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kiedy chee uwiedé dzwigkiem wyrazow. (a) |

Ale to czynié ma rzadko.

() Teft 1eficze i inflapriycyna, ktora Jzyk
loiczny odmienia, d ta ieft gwattowna paf-
syis ozywiaigea Moweg. Iwkzecxy Sameys
nd tenczas nie pamigiaon weale o loicenym
porzqdku, bo bedac Xoigty Sfwym gwal- |
tormym - flanem, nie flara fig tylko o 10,
iakby go mogl Rywo wyrazic. FPo-
flad te w Retorykach nazywano hyperba-
ton; téy wiele przykladow 2 . Mow-
cow moglbym tu pr2ywicsty ole preftang
na iednyms; Znaiome icft owo mieyfce w
Ks. I1. Ensidy, gdzie Wivgil Encafza do
mtodziedy  Troiaifkiey 2 upadniqeq Oy-
cayzng gingld gotowey, tak mowiqcego
wprowada:

Moriamur & in media arma ruamus.

Una salus victis, nullam fperare salutem.

Przyganiali nickiorzy Wirgilemu,

%o w picreyzym 2 tych’ Wier[zu, f2yk lot-
cxny zep/ut, bo powinien byl powiedziecs
in media Arma ruamus & moriamur. Uderz-
my wsrzod nieprzviacio?, i zginmy. Ale
Wirgil lepity znat naturg gwaltowuey paf-
syis 1 to, Ze loika 2imna i powolng wmystow
fpokoynych, wnie deft loikg ludzi mocno
wzru/zonych.

Ni
Wlu](‘
2dob
2Wig:
iy a
dobr
§my
ek
theg
sob ¢
aby
idac,
nie 1
bne
§WeR
tem
bfg;lzi
igc) !

hie |
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Niech bedzie iak naylepfza harmoniia
wicle ona firaci ze swoiey wartosci, gdy niz
zdobi¢ -tylko bedziemy fiyl nikczemny. Styl
zwigzly, kiedy zkad inagd nie ieft ani rozwig-
gly ani ciemny, ma pierwfza ze wizyftkich
dobro¢. Trafi fig takze czgfto, Ze iefte-
§my ciemnemi unikaigc krotkosci, rownie
iek iey wyfzukuige, i gubimy swa drogg,
cheae przedfighbra¢ diuzlzg; naylepfzy fpo-
sob doyécia do zamierzonego celu ieft ten,
aby tam i$¢ droga naykrotfza, byle tylko
idgc, kroczyé nie (kakaé. = Krotkosé wige
nie zalezyna tem, @Zeby opuficzaé potrze-
bne mysli, ale azeby  pofozyé kaida na
i wyrazi¢ 13 przyzwoi-
tem sfowem. A ftyl taki dwoiaky mieé
bgdzie korzyéc, ze ieft zwigzlym nie farygu-
ige, i rzcczﬁwyiufzczaiécym iasnie, mdlym

nic bedac.

Z tych poczatkow s3dzi¢ mwozna, iak
dalcka

=4 ¢ =
4 ¥ el
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daleka icft od prawdziwey Wymowy owa
gadatliwos¢ tak pofpolita wiclunn. Dwie
s -przyczyny tey Wady naysicznosnicyfzey
dla ludzi zdrowego rozsadku. Naprzod,

falfzywe wyobraienie o Wymowie, ktore

miodym dawaia w Szkolach, uczge ich
topic wys! po(poiitg w powodzi peryiodow
nicprzyiemnych. Powtore, ieft to wyfta-
wianie zawsze na wzor Cycerona, ktory
czasem nad to wicle 10w uiywa. Prawda
ieft, ze Cycero przez inne przymioty Wiel-
kim Momcom wlasciwe, a ktore w naywye

fzym miaf fopniu, fprawuie, ie zapowis

famy o tey iego wadzic; Ale micrni Mowcy

w wadach tylko, Wiclkich ludzi nasladuig.

Niedosy¢ ieft; azeby Styl Mowcy, byt ia-

sny, bezwadny szlachetny, harmoniczny
o ] ]

i zwigzly, trzeba iefzcze, aby byl i Zatwy

- . . n "
¢o qeft taki, zeby naymnieylzcgo W nimt

PrymUs cLué nie bylo, i aby sam fig¢ nie-

iako,

1ak0,
bardz

tem |

iz,

ftaci

lom

P
kiem
Anon
Suje |
1edne
Ktore
Inacs
drie
poa!
dzen
ten d,

by
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iako, pod piorem uktadal. Nic za3 nie icft

‘bardziey przeciwnego Tatwoici fiylu, aza.

tem dobremu guftowi, iak mowa poety-

.czna, metafor, -antitezow 1 innych po-

ftaci peina, ktora nie wiem dla ‘czego Sty-

lem Akademickim nazwano.

Takie maigc wyobrazenie o Wymowie, ia-

‘kiem tu dopiero ftawil, nie zgadzam fig 2z

Anonimem, ktory wizyftko ‘w niey jprzypi«
suie Sztuce, a nic Naturzesnie ieftem takze
iednegoznim zdania,co do niektorych celow,
ktore on na kar, %4, i 75. Wymowie na-
gnacza; taki ieft ow, azeby uczy¢: mle-
dziez powodowad Sedziow Swmnieniem,
podiug woli i-potrzeby Mowcy, 2groma-
[zenie naklaniad i odwodic, preyftaibymna
tendrugi'punke, ale w ten czas dopiero, gdy-
by byl Anonim zalozyl za naypierwszy w
Wymowie ‘warunek, o ktorym zami'czal, a

ten ie(t,aieby Mowca naypierwey mialcnote
E i dobre
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i dobre oby:zaie; (o) bo inaczey, wyftawiam
subie' czlowicka w"“ev Wymowy niz cnoty
maigcego, za {ekodliwego rgcuey niz payte-
cznego Spoleczfiosci. Co lig za$ tyezy powo-
dowania Se¢dziow sumnpicniem priez moc
Wymowy, i w tem, przyznam fig, nic ie flem
jednego z Anoninem zdania, lubo Cicero 'z
tego fig chelpi, 2o thania i ighi stuchaig-
cych go w Sadzie, przerywaly mu Mowe,
#e on porufzaigey swg Wymows uwiodl i
pociggnat Sgdziow na swa ftrong, ke przez
nia z niebefpicczenftws wyrwal tylu win-
nych nawet swoich Klientows ,, dla  tgzo

tez

(0) Tegod samego hy! zdania Plintufz
ﬂ]/od/w w lidcie do Korelii Hifpuli pi/a-
nwynl, gaie radi iey, aby din Sf;m,/,m 70,
takiego wybrala Nauczycielis, od ktorego
[{./ nerwey dabr m/r o0l 'z/umo’y/, ab[m'
wymowy [i z;ce../j’ N4 ymowa bezx oby-
czaiow [zhkodliwy ieft: Priwum di ilcat mo-
res mox liioqucntiam, quz male fine mori-
bus difcitur.,

cel
14

pr:
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tez to Areopag, mowi Dallambert, ktory
fprawicdliwie tylko' cheial sadzi¢, surowo
zakazal; aby flawaiacy w Sprawach Zadney
nie’ uzywali Wymowy, wyciagano .tam,
rownie iakiw naszych Trybunalach Francu-
fkich, wigcey dowodow niz pm'nszch,a Cy-
cero w Sadach Atciifkich, rownie iak i w
nafzych, bylby wielka czgéé fpraw swaich

preegraf, ktore wygral byl w Raymie. ,,

Ale podimy iz doodpowiedzi na zarzu:

‘ty, ktore Anonym na Mowg moig czyni.

Naprzod: Przyzna to kazdy, ze ktochee o .

czem, wedlug samey tylko stufznodci sadzié,

Banls srolhy e 2R aE R s
ma bydz wolnym tak odniechegci i prayiaZni,
iako tezi od wizelkiego, ile bydZ moze, nd ia-
L SE-al o e 3 . . ’
kakolwisk firone uprzedzenia, inaczey, sad
: i g i
jego podeyzrzanym, kazdy rozsadny. micé

bedzie:

Przypatrzmy fie Anonimowi, iak on d

Ez

rozbio-
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rozbiora téy mowy, i do Sadu o niey, przy-
figpuies Slowa sz iego na karc. G2. Zalo-
Byt Autor okazar oy i% duch gorlinosc
oSwieconcy wgledein  wla nego Kraiu,
Zwigzek Filantropiczny odywia. . & ake
mnie 0 tm mowca praekona ? ¢Ja.ipaczey

i wie 121086 tak tylkoi.t.ds

g
bydz pyekonany

tgpowaé do roze

Ktor widzial tak przy
bioru! przeczytad trzeba picrwey fpokoy-

nie «cala Mowe; ideft to -madto wiclkie

o sobie miniemanie tego, ktory ‘rozumie,

ze iuz nie mafz iinnego ‘fposobu dowie-
dzenia zalozonéy rzeczy, tylko ten, ‘ktory,
on sobie wyftawiy bo azcby z prawda fig
nie chybil, ‘mufialby piemésf obigc calg,
inka tylko bydZz moze rozcigglodé Sztuki,
mufialby pierwey widzie¢, dak na dicni,
wizyftkie {posoby, ktore nie tylko nasi po-
przednicy, nie tylko ‘nasi spofczesni, ale

nawet wizylcy po nas Zyigey, w tém wy-
nalestby

nal
Wig
€zn;

fie

4
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naleécby mogli. A ten bylby ieden z nay-
wickszych na Swiecie Gieniuszow; widao=
czna ieft, Ze Anonim w tém mieyscu ma

fig za takiego.

Mowi daley: gdy, wyflawwiwfly mi po-
“wod i obowiqzki filantyopii xgodne = ce-
lem gorliwostt oswicconzy o pozytki Kra-
i = ceynow ogolnych iub ofobiftych Fi-
lantropow wzigtemi dowodann Jtwierdzi
prowdy zatofenia swego. (p) W takiem

obiccin rzecy, trudny -2aiffe do ufiute-
E; cuie-

(p) Czyuic fhtadke ze fivego, azeby za-
cligeid Romikée i vekodziela, btdre uw nas
po wietkiey cesci w zaniedbanin ledq, nie
ielt 3¢ to w oczach Anonima, oSwisconey
Gorliwosci dowod 2 - Niech zas Anonim
wierzyd raczy, ¢ kazdy do Zwigzhku f-
lantropii naledqcy, cryni [kladke. do iey
Kafsy, ktora przy obrzqdku naten koniec
zynionym, roxdate publicziie nadgrody
tym, kiorzy, uzgteceng prace fgezq 2
croiy, & o cxem w/Zyfthiem maiy 2a sobg
SwindefFwa wiary godne. '
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canieniazamiar byds widze- (q) Szukay-
my iednak tey prawdy inocy, ktoraby ro-
zum [klonic i podbic go mogta. Ale iakze

czyliz Mowca glogltownego zwycig{mf;}
2 yd, moke fig [vodzicwa, i® raplawntim

natarcieim praraony roJun, ¥ placwufty:

pi tah, iak fig w boiach ludzhich zdarzac

2wykto? Nie tak rzecz ieft & roXumes
x) prony fig Tudzi nadzisig ten, ko nie
nmie

(1) Ieft to pr -awdziey obraz.[zkolnego
pedavta, ktdry, a Seby ty .’_/. Ywaznicy/Zym
1t 1/, lwia recy tatwa, Za tei-

' " ﬂ/r!"w m; osu,vj

b m 2alezy 5 hit-

ucyhil,
dar Ao

'1{1") FORE

¥ Ls o4
4CC, ALD?

noe e, Wi (,'l',/‘[ HrHL’.S muiel f’n nie

2] Gl
‘-.“L/‘Ib

wr inzagch [prawll.

{

bie 2 v omr:zﬂ‘z ludzhim poltgpowad, nie
zoflaie do chuwaty iego i dobral Nauk, tyl-

(v) [Vinfzuig Anonimowi, 2é wit, mk [0~

ko to ur/.,w i tekeli on to kiedykolwiek

uceynic zechce, wiechay, micwcze/ng fhro-
muosd na  [iroug odlodywfzy,  wyiawi
pub.'icz;wm’ imie SWoiL. :

amie

1101
],);7
Lite
ftan
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Y minie uaﬁ ! S2tuki, (s) by go praywiod! do
chgtuego broni 2fozenia.
Eg - Pier-

(51 Trzeba ;U"L’fj:‘"](l‘f’ Anonimowt, e
charakter j2kolnego pedauta zigglo utr2y-
SRUIE, .umr_'/:e on wiellite fetu /u i m/'\u's w
niey prawidta. Co wizyltko na cxém zo-
lezy, nigdzie nie” powidda. Niech iednak
RomnL na to, €o pifg- = chigalg 2naiomi 12
Loy 12002y, abey 1 nasi Pijerze. P. Tomads;
paiwu.a’ﬂ. ze ched mzj,mma Sztuki z W=
mowy, zafzkodzila smmvu Wymowiesa 2.
Daliambert, wwazat to: e we wszyfikich
Literatury "\,:'z.".ach, Rozuw bardzo mato
ftanowit prawidef, dziwaé&wo ie powigkszy-
jo, a pedantyzm ukul z nich ka 1ydany, kedre
szannie. uprze dzenie. [\ a/z ‘/[‘/1 takze
staw: WM’JN Pifi z" 2Y, j,ul’ubnﬁ ieft w
tém davie. | of P. 27ozef Rzewuftio Nay-
ce Kratsomowfkiey pifzgc, tak m owis Przy-
ftoyny bydz mote peduaf Nezuki Krafso-
mowfkiey na cztery znakomitsze iey czgsceis
z ktorych plerwsza bgunc' Pigknose mysli,

r7

druga, Wybor =.~'§'x;w_. trzecia, Preyftoyne sfow
vlczenie, ‘czwarta, Roltropne mydli rozrza-
dzenie. ¢fP. Kary z" WA ¥2Ec 0 Hoy-
X ‘) e, ¥ f o A
mowie, tak }‘.’”y/ui; s Zienia cala ¥ swoiemi
. fiwo-

AR :
5 o :
e e e bt e i
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Pierwey, nim pokazg iakiemi przyczynami
i iakim porzadkiem dowodzifem rzeczy ma-

iey.

;?’uz;l,,m,uu nas tylko ataca, dokad
viem albo stuchem dofiggngd me "'"/uz/;
wedy mysl @ wiedliczomych cyuione

pobitdek, Uwfiﬂo to; pod. roxuens dednty

vy

. niemalboniczgodq,do Warfztatu I ymo-
nalezy. z'uu&.u_/ teraz, tak  niezlicgo:
Hems TRECTY PIR ychodzgeych tlokowsi,
}Jo, zgdek, i du//cmug 10, 7 HARNACRYL
gepisy e Kio w posr zodhu bi e3u swo-

zPoo zrr"’k 7!"'\/5, zll[}o 1oyle wy Serce
220 JCRe[HCH c/zm ie hamos
wal prawidlem, wyrnzw waypicknizy-
ihim wfia natury mowiy, nie. e

- 2daig [ie

iy (proc} pa-

[=p

2 tytlr to

o
I56L /rwuw,mr, weaie
WA 1 M//,mig/ wiepotrzebne, ktovemi
¢z flo n2 wiele firon. razem ciggniony
ucei, i-tluwment prmmdwf otoczony, od
,lm,,--uo hiy zaczqd mial , wie wie; @ nay-
Sciey iak wie wolnik, = oftroscig wy-
koniy 'c'zuv'r pr 2episy S woie, NUAZGCY
ftaie // r‘fl’, kiens 5, Zab. Wiersz, 1 Pra-

2y de drugicy 0(’,10/< CNICHL P00 NG
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iey. Namienié tn mufzg; ze Mowa ta, icft
druga w porzadku z téy okolieznodci miana .
W Pierw{zéy JP. Przybylki, odmalowak 3y
wo i tkliwie, Obraz czulosci Filantyopa
wzgledem calego Towarzyftws Ludzi, ia
zas, abym nie wpadl w tgz samg materyia, i
powtarzal iednego, wybraé mufiatem inng,
ktoraby sinchaigcych interefsuizeg, dla mnie
obfita, a z celém Zwigzku Filantropow zu-
P"I"ie zgodng byla; i zdaie mi fig, Zem tego
dovetnil, zatoiywszy, 2e Zwigzek Filantro-
pii ozywiony icft duchem s{xc'i'm‘]zy gorli~
wosci, o dobro wlafuego Kraiu, daigc tg
przyczyng, ze nadgradza tych, ktorzy okoto
wydobywania plodow Ziemi nafzey, i okolo

ich odrabiania w warfztacie; pracuis, a kto-

rzy dotak uzytecznéy pracy mienaganne Ig-~

cz3 obyczaie.

Pytam fig, tu: czyli o tych, ktdrzy n nas
zachgcaia pracuigcych okofo roli, i odra-
Es biaig-~
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biaigeych w Warfztacie, surowe Zicmi na-
(zéy plody, mowi¢ fprawiedliwie mozna, ie
maig oswiecona gorliwosé?  Anomim po-
wiada, ze nie, i kladzie mi swoie metafizy-
czne wybizgi; dla czfowieka, ktory widzied
hiechce, albo nie mote, wszyftko feft cie-
§ mne. Tym za§ porzadkicm (t) rzeczy mo=

iey dowadzitem. =

Stawiwszy naprzod Ze mifos¢ dobra pu-

" blicznego, (owo to czucie szlachetne 1 mife)
byta zawsze dusza R:adu Republikanckicgo,
ze 7 nieyrodzila fig gorliwosé o dobro Kra-
iu., Mowilem, ze ona we wlzyftkich wickach

‘ i narodach byfa obfitosci i potegi-zrzodfem,
! bo w ktdrakolwick tylko firong zkierowany
‘ja zoftala, tam zaraz nowa 2 t¢ uzyteczng, rze-
1 czom nadawala poftad; i tak, iezeli ona ozy-
b4 wiala rolniffiws widziano obfito$é wszy-

A ftkiego,

) Porzadek na czem zalezy, powie-
dziatem wyzey na kar 35. 30.
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ftkiego; iezeli rekodziela, widziano kwitnace
miafta, te to Narodowego przemystu siedli-
fka, iekeli ozywiala hasdel, widziano nie
tylko odbyt Kraiowego zbozairgkodziel, ale
peino zagranicznych u siebie pfodow.. Je-
#eli bronifa granic Panftwa swoiego, na ten
czas fakomy Safiad z cafa swa ogromna po-
tega bynaymniey ich uszkodzi¢ nie mogli
Czego wszyftkiego tak z przykiadu Grekow i
Hollendrow, iak z dzifiey{zey Angliidowodzi
fem. Co, aby tym iaéniey ieszcze widzieé
mozna bylo, flawilem obraz takiego Na-
rodu, ktoregoduch ten gorliwosci o dobro
powszechne Kraiu wealenie ozywia, alegdzie
kazdy, tylko dobro swoie prywatne, chociaz-
byi z uszczerbkiem -publicznego, ma.na
oku, i tomnazwal suchym Egoizmem. Przy-
fiagpitem potym do zalozenia moiego: Ze
gorliwosé eswieccona, odywia wiqzek Fi
Lantropow, ktdra nieieft to owecem iedne-
E6 £0




go momentu, i iakiego§ tam przemiiaizcego
zapahx,alc pochodzize {pokoynego idtugiego
przckonaniz fig o tém, co ielt prawdziwie
potizebne 1 uzyteczne Kraiowi, tak, iak i
samo o$wiecenie nieieft pfodem icdnego mo-~

meutu, ale dlugiego czasu.

© Qéwiecenie za$ to, zalezy na przekonaniw
6c o prawdzie, ktora wszyfthie Narady i
Wicki ztwierdzily, a ta ieft, Ze samo tylko
Yozenie sil i to wizyftkich Narodu  ftanow
okolo pracy catemu Kraiowi wiyteczney, ro*

dzi w Narodach obfitoéd i potege.

Temto przekonaniem gorliwos¢ Filantro-
péw zaigta,usifuie wszyfikie nzyteczne Naro-
du nafzego Klafsy nadgrodgipochwala zachg-
cid. A poniewat trafia¢ fig zwykio; 2e nay-
lcpsz‘é zamiary, szkodliwemi fta¢ fi¢ mogg,
iezeli im pewnych granici porzadkn, ktore
naznacza doswiadczenieirozsadek, nie przepi-

{zemy,

porzg
ftano
dra¢
tylko
s2¢y
2pe

ktor

A 2yci

dow
g[‘.nd
nas
ban
2 te
potr
pier
2at¢
tak
con

pra
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fremy, dla tego Zwiazek ten, taki sobie
porzadek i granice w razdawania ‘nadgrod
ftanowi: = Zaczyna on naprzod nadgra-
dza¢ Rolnikow, poftgpuie potym do tych
tylko rgkodziel, ktore przerabinige Zicmina-
széy plody, wygodnieysze nam czynig zycie,
zupelnie zas zamyka swe rgce dla owychs
ktorzy podsycaige zbytek, karmig migkkosé
Zycia, a tak szkodzgc, Cnocie szkodzg 1 Naro-
dowi, Ze zas Zwiazek ten, pierwey nad-
gradza Rolniétwo niz rekodziela, chociaz w
nas w Polszcze,die tak rolniGtwo w zanied-
baniu lezy, iako raczey rgkodzicla i bandel,
2 tey wigc przyeczyny, mniemafem za rzecz
potrzebna, dowiesé, ze Rolnictwo ieft zawsze
pierwszy i naypewnieysza zasada ludvoscs, a
zatém obfitosci i potggi Paiiftwas o c2ém, i€
tak trzymaly, we wszyftkich wiekach ofwies
cone Narody, i ftaraly fig zawsze zachgcaé
pracg okolo roli, pokazalem to na Starey
Grecyi




. vglii widzimy. Pontewaz 2z - dzifiay o zrzodle
mocy iobfitosci Pasiftwa, dwoiakie iefl zdanie,
iedno za rolni€twem, drugieza rekodzictami
ihandlem; dlatego, azebym w tém ufprawie-

(Hi\lif ierwszenftwo, ktoxe tlL naznaczamy
s ¥y

rolniétwu, i dowiodt zalozenia 1noiego,,

uczynitem orownanie oboyga tego w
P g

fkutkach, wyigtych z hiftoryi, ktora zawsze

Wymowie "na wielkiey bywa pomocy,

i na ten konice ftawitem Sullego i Kol- |

berta () 1ak tedy ufprawiedliwszy pier-

wszell-

() Prawda, ze P. Fomas porownanic tych
dwoch staemych Minifrow Francyi ceynis
prawda 1 to; Ze caytaiqc iego Mowe na
pochwale Sullego pijanag, wziglem. 2 niey
kilka mysli, ale [podzicwam [ig, 2enikt roz-
[adny tegoby i nie zganit, tyiko wteu c2as,
gdybym byt ick nicfleforeniz do vrecvy
moiey uzyt. Anonim pyta fig, czemunm nie
wyznat, ze to icft wyigie & Pa. Tomas.
Odpowiadam, e takie wyznanienic moe
interes

i vecyi, Rzymie, 1 do tych czasna Chinach i

Wsie)
feft 1
Suro
Nas2)
ftkie
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wszefitwo rolniétwu, mowilem daley ; Ze
ieflt rzeczg wielkicy wagi, aby rekadzicla z

surowych Ziemi plodow zachgeic w Kraiu

“naszym, ktory Qpatrznosc obfitosfcia wszy-

ftkiego nie tylko co nalezy do utrzymania,
ale 1 do wygody zycia, obdarzyla, ‘z;‘ WSZY-
fAkie dzi¢ ofwiecone Narody pilny wzglad
na to maig, i tak czyni Angliia, Hollandyiia,
Francyia, Szwaycaryia, Szweciya, Nor-
wegiia, Niemcy; ze W Kraiach tych pierwsze
doftoiefit wem, naukai bogadtwami Osoby,
gdyziedney Arony,razem fig wiaza,tak dla kic-
rowania rolnika plugiem, dla. podawania mu
{fposobow ulienia cigtkosei pracy iego, iako
tez dla kryglenia nowych Warsztatow, i za-
checenia przez nadgrodg; z drugicy, dziely fig
chlebem z rngdza, ocieraig fzy nieszezgéli-

wym, ubiegaig fig do ratunku w przypadiey
na

intercfsoreac nikogo, iiezeliby gdzic miato
“swoie mizyfce, tedy w prypifoch, 2
ktorych Zadney w tey Mowie nie ma/.

£ R i et s it e 2
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na swa Oyezyzng kigsce;  Ale i u uas podo~

bre” znayduiemy iui prayklady. I tu,w tém
riﬁeyscu przywodzg wipanialy i gorliwy w
Oyczyznic naszey w JW. Stanislawie Poto-
ckim Woiewodzie na ow czas Rufkim, tego

dowod.

Ze za$ dobre obyezaie iftotnym sa do téy
nadgrody warunkiem. Stawitem przeto Cno-
te iako naytrwalsza szezgéliwodei Raadow
Republikanckich zasadg. A Ze przyktad-za-
wsze naywigc€y moze, ktory tém jeft milszy
im-w pigkmigyszem ciele bywa. (w) Zachg-
cam przeto ple¢ pigkna w Matkach i Zo-
nach, do zachgcenia innych swym przy-
kfadem do gorliwosci o dobro Kraiu; Co za-
wsze, iak wielki (kutek swoy mialo, fRawi-
fem tego przykiad Matek Spartarikich, Mat-
ki Koryiolana u Rzymian, z naszcy za$é hi-

floryi

(w) Gratior € pulchro veniens tn Coxe
pore Virtus, Eueid, V.

ftory1

| Zony

fa, w
tropi
chw
2040
krot

$wia

i3
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ftoryi, Matki Sobiefkiego, 1 Chrzanow(kiego
Zony. Nakoniec poniewai publiczna pochwa-
1a, wiele nad ludimimoze,dla tego tez Filan-
tropiia te nadgrody, publicznie, fzezac. po-
chwafg,rozdaie; na ktorg,ze naten czas prze-
znaczone Osoby zastuzyly, wymicniam w
krotkoéci nzyteczna ich pracg, o ktorey za-
&wiadezenie rownieiak io dobrych fwychoby-
czaiach,o0dZwierzchnosciim dane,przyigczam,

Powiada Anonim na kar. 64. ze Witgp do
téy Mowy, wedtug iego zdania: ieft ogolmy,
oddzielny od zatoZenia Swoiego, 1 NACIG-
gany, boby mog! nie od rzecy do wielu
innych mowienia 2emMiarow bydz uzytym..

Stufenosci w tém moiey (stowa sa ieszcze

Anonima) Cicerona za Sgdziego
fig vownie cheg irzymac (X) praepisoly w

roztrzgsnieniu tey Mowy dowodow.

(x), Ceyli za$ Anonim trzymat [ig nay-
glownicyfzey owdy Cicerona Reguly,gdzie
nuypicrwey preyftoynosd zachowal

7
(Caput Artis decere) niech kaddy [adzis

0¥ E, 1630:

Fsg s
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Ollpowi:\i!am f‘\',';‘t*,a;g;v,yg;/: Przyftanie, tozu-
miem,Anonimnato,coicgo X.Konarfkimowis
Ze \Vﬁ;p do Mowy przyiwoity. icf, gdy od
iedney. z tych okolicznosci, ktore otaczaig
Mowee, wzigtym bedzie. M
na  chrzadek I';ila:zti'(vpii' ufl
pamigtke by tnosci w Krakowic STANISE A-
WA AUGUSTA Krola Dobrego. . Za.

czafem wige Wilep do ni

,-MOWig: W po-
wszechnosed o Dobroci Monarchy. — Sam.
Cicero, za Sgdziego w tém od Anonima wy-

brany b  PIGEE R M !
awrany, uzy ¥a wligpu do sworey Mowy, od

takicy okolicznodei, ktoraby nie ad rzeczy do
wielu innych mowienia zamiacow uvZy:a
byd%z mogla, i ktora ieft oddzicluaad te
comowi¢ nizey zalozylsobic,icdnakze nikt go
dla tego nieganif, bo Cicero tam zaczat od oko:

liczncder Osob mieysea i, t.d. Mdéwa ta 1.4t

a prav

ey Maniltufza, ktorcy X.

fki, maigc ig za naylepicy podiug Sztuki zro-

}
«
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biona, rozbior w swey Retoryce czyni, i na
<y ¥

wzor ftawia.

Odpowiadam powtore: -X. Bate Klufsy-
czny w Literaturze Autor powiada, ze Witep
do Mowy wma byd"z{z'asu’z_y, fRromny i ihteve/-
Suigey. (y) Depreo,chce go mieé proftym i
bez - praymusu, (z) idgc za tych zdaniem,

Witep moy tak ufozylem:

,» Oddawad czes¢ Madrosci Krola, ieft to
s przywiley sluzaey pewney tylko,1to ofwie-
,» conych Obywatelow liczbie, ale wiclbic] i

a3 7 a e >
3 Z ﬂ\]l»’ﬂl §erca rozrzeéwnienitm 1)()““%1‘23[:,

D~bro¢ swoicgo Monarchy, Dobroé wy-

2
fewa-
\ 2 Un i f’J cours doit étre claip
modefie, &7 mrcr:"sa. Prin. de la Lit.

Tom L.
(z) Un exorde doit c"”rr’ Jimple &7 fans
affeftation,cela efl ar/si vrai dans la Poefie,
que dans les Difcours or aiuu ¢s. M. Delpré-
aux Refl. IL fur les parolesde Longin, Tom,
IIL. pag.140. edit. de Dresde 1767,
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lewaiaca fig zarowno na wszyftkich, ktos
s tych tylko iego berlu powierzyta Opatrzs
»5, DOSCE, ieﬁ to' przymiot, tak nam wszyltkim
2. Wrodzony, iak czuete, ktorego on ieft
2 fhutkiem, bo wszyscy ludzie w tém fie 2
s soba 1acza, co fig tyka ich serea, i owychy
2 ktorzy nam ich, z téy ftrony uwalaige, ma-
s, lowali, kazdy potwierdzal, bo tamkazdg

s lebie samego poznawal.,,

Anonim na karc. 68. Zarzuca mi ciemnolg
zaniedbanego Stylu, ale na dowcd, Zadnes
go z niey nie przytaeza mieysca; A gdyby
nawet i tego byl dowiodl, icfzczebym miaf
na obrong moiz Xigdza Andre odwiecos

nege  Jezuity, zdanic;

Ten powiada,

(a) ze predzey wybaczany lekkiemu za=|

niedbaniu fie w Stylu, niZeh zbywniey w
wygladzeniu wytwornosei, toz samo mowi

1.Cicero.

(a) Efsai sur le Bean Difcours V. sur le
Modus,

Cicero,
i cafeg
¢dzicg

1080 %

-Pil\\'j;

re §2;

i 21
Fnemn
1k g
ary, c1
gs 3

Ciom o

iy
U tem |
apilen
1iv]|ia’
(Botrzel

obie
———
(b)

fagis
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11y
i Cicero. (b) Trzeba bylo pierwey Anonimo-

wi cafego Cicerona 'przecz_vtaé, nim go za

‘Sedzicgo w tm wybrel, i dopiero podiug

nicgo zdrowo o wszy ftkiem sadzic.

‘Powiada Anowim: Ze te przenosnte falfzy-

i we sa: " Na polach okrggtych kiofami kwi-

tnie 2wycipfiiwo. My$l te liczg-migdzy pray-
jemnemi,i wzisteni ia zPa. Tomas. Minifter
tafl nadziciq nitpodyty, fposob mowienia
ftary, czytalem gow X. Skardze, brudny na:

fog, suchy ‘egoizm, twardin nie[cxe-

ol Seiem nieztamanys Krola dobroc cechuie,

trqtwy mic/kaniec. Zadaie mi Anonim, Ze
w tem iakies Regulyigzyka Oyczyftego prze-
flapitem, ‘ale'ktoreby -byly, ani ich nie wy-
micnia, ani, iakby lepiey‘po polfkn mowié
potrzeba, nie hiadzie, tylko w zwykla
sobie deklamacyia wpadlszy, powiada
Ze
(b) Ltsi suus cuigs rei moduseft,tauten

IMagis off endit niminim,guam paruwm Orat.73
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Zo to &le brzmi wuszach iego: interefSa cig:

2q na Kray; byles niefzczeslieym mied no-

8¢ 2gruchotang, oplacac ylie.

YWiem, ze Harmoniia, ieft iedoym 2z piop-
wszgch Mowy Krafsomow(kicy prz:,'miotcm
przeto i na nig wezglad pilny miatem; ze, zaé
stowa te, tak ulozone, ucho Anopima obra-
Zaig, bydz musi, ze on ma tak delikane, ialk
mial Teopomp. Alechociazby i w rze-
czy sawey utozenie stow tych mie dosyé
harmoniczne bylo, fpodzicwafbymﬁg icdnak,
ze rozsagdny Czytelnik trzyma temi  fra-
zesami (gdy ich Anonim, W trzech Arku-
szowey Mowie, wigcey nie znalazl) obrazaC

fig nie bgdzie

Powiada Anonim, Zeto zdanie, nie moEna
byd® ludzkim, nie bedqe [fRezodroblinwyni,

mia
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ma ‘za falszywe; 1 na dowod tego, przyklad

o swoim Febonie przywodzi.

Na to odpowiadam: Anonim nie kiadzie
tu caley i zupelney moiey myslj ,tylko iey
czaltke, azeby tak za falszywa ig udal. Ieft
tam rzcez o maigtnych Obywatelach Woie-
wodztwa iMiafta Krakowaktorzy (kladkg na
ubogich czynia, a.to tym koficem, aieby ich

i pozytecznie zatrudnié, i Miafto z Zebrakow

corzyéci¢. Pytam fig tu: Jakim fposobem

Crlowiek maigtny, Crlowiek bogaty, w co-

dzienném 2zyciu ka ‘ubogieayu a oraz nies

szcze$liwemu, pokaze fig !)Jn, s ludzkim 2 ie-
zeli razem wnie bedzie i [zezodroblivyr 7 2

Dwoiako szczodrobliwym bydz moina,albo
przez wlasne ustugi, albo praez danie pie-
nigday, lub inneydakiey podobney rzeczy; i
tak mozna po polfku -mowi¢, fezodrobliwy
w ustugach iak fig mowi: Jreodrebliwy

10 podarunkach, w pochwatach.  Bgdue
wige
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wigc szczodrobliwyni i iego Febon, dla ustu-

gi, ktora w ratowaniu Starca z ognid,

pokazal: Teft szczodrobliwym i Obywa-
tel Krakow(ki, daigc ze swoiey kieszeni pie-
nigdze na {kladke, dla zywienia i odzienia
‘ubogich, a obydway dla téy tylko swoicy
szezodrobliwodet, stusznie ‘ndzkiemi nazy-
wac fig moga. Co ieteli tak icft, pytam fig
teraz, czyli myél ta, nie modna byds ludz-
kim nie bedgce [zcxodroblitwym, icft falszy-
wa? Niech Anonim czyta pisma Pa. Tomas,
a tez samg mysl w nich znaydzie, nikomu
zas ieszeze na myé$l nie przyszio, falsz wniey
widzied, pierwszemu dopiero Anonimowi, kto-
ry,azeby poparf, ten swoy zarzut, powiada:
ze X. Knapfki to sfowo: [zezodrobliwy,
szezodry tlumaczy polacinie, Largus,gdzie
tak Anonim mowi:  Largorum alii
Jfunt prodigi, alii libevales.” W czem
alwa popelniwszy blgdy, — pokazaf, ' iak

2ma

‘Ui 1

fkim

ik i

| “pisal

digi
napis
Wige
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~zna igzyk lacidiki: iBo mapraod w X. Knap-
dkim, w Kalepinie, “w “Wagaerze, rownie
iak i w Ciceronie, (z ktorego -oni to wy-
spisali) czytany -tak: Largorum alteri pros
L digi, alteri liberales, Avonim zamialt.alteri
napisal alii, gdy w Jezyku Facitikim mo-
«wige o dwoch tylko *Osobach ‘lub rzeczach,
suzywa fig to stowo: alter, nie zas alins:* Bo
o powtore: Nie .zrozmmial tu ‘Anonim, co
~tem stowem fiberalis, liberalitas w igzyku
Haciiifkim fig wyraza. _Ze za$ -rozumie fig
» przez to sfowo fiberalis, nie tylko -cztowiek
- szezodrobliwy w udzielanin swego maigtku,
ale tez i fzczodrobliwy w innym iakimkol-
«wick chwalebnym i zddbizcym go vezynku;

~biorg w tém za Sgdziego Uczonego (¢) Mun-
F gelsdor

* Alter proprie de duobus dicitur, ut alius
de multis.
¢ Car. Ehregot Mangelsdorfii Lexicon Linguz
Latinz pag. 917. ¢
(¢) Liberalis, nomen Jatifsimi ufus, quid
s quid liberum € in S ONUBIT decet, fignificans’
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gzlsdorfa. Eroby cheiatnaganiaé cudzg Tacing,
Powinicnby gruntowniey{za i obfzerniey{za
w niéy mie¢ wiadomod¢, niz i3 tu pokazuie
Anonim,

Powiada na kar. 72. CoZ mam sqdzic o
Mowey, ktorego ciemny bez upodobanid,
oswiccony 2 wrgardy tylko mogl stuchac?

Na to odpowiadam: O Mowie t€y inaciey
sadzif NAYIASNIEYSZY PAN, kiedy mitie
*1é,|/tit2 medalem merentibus udarowaé raczyl
inaczey sadzili oSwieceniem i doftoienltwy
znamienici w Kraiu nalzym MgZowie, ktorzy
Mowg t¢ drukowang mic¢ cheicli, o kto-
rych to iednak, niechcac napuszyé ich fkro-
mnasci, zamilczam.

Inne zarzuty bierze iefzcze Anonim, Na-
przod: z Porzqdku materyi Nauk Moral-

Liberalicas Firtus hominis liberalis, quee
non femper in dando ineft, Jed etiam in ant-
mo magno quam plurimos beneficio quo-
1: devincire parvati € [tudentis. Cars
t Manzelsdorfii Lexicon Lingve

7. 8%7. Lips. 1777+

yt‘fl 4
Hana
ych,
chich

Na
Jw
dlg |
dych




nych i Fizycenych na Popisy publiczne dia
Kandydatow Stann Akademickiego, wyda-
wych, powtore: 2 Wzoru Lekeyi Akademi-
chich.

| NaKkarcie 73.'powiada on: 3¢ zapuflczam
Jig w Meiofizyczne wwagi mnidy udyteczns
\dla Wymowy, d trudne dia poigcia mio-
| dych dowcipow.

Ktorez to sg te Metafizyczne uwagi?  S3
to, odpowiada on: Ozuacenie Jezykow,
ktdre iug Stopnia doftonatosct dofity.

Osadzi Czyteinik; czy do tego glgbokidy
Metafizyki potrzeba? ‘Zdanie ieft powfze-
chnieyfze, Ze o Stopniu dofkonafosci Jery-
Kow, sgdzi¢ mozna ftad, kiedy te, maig iuZ
u ficbie wyborne Wzory w Poezyi i w
prozie,a o czem ze zdania powfzechnego
Meiow Qswicconych, a iezyki te dobrze
umiciacych, sadzi¢ motna, Oter'ivz cata w

F2 tém
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tem Metafizyka.  Uwage zaé te: ile od do-
fhonatosci &fiRykate zroft sameyze W ymo-
wy zaledy? mam za potrzebng dla cych,
ktorzy fie do Wymowy przyi’dadaig. Co
fig.za$ tyczy -owych, -iak ‘Anonim nazywa,

mlodych dowcipow,  edpowicm nizey.

Na kar.ie 74, Mnizma on, rownic' bydz
za nieprzydatne dzielente Myslino-16.86-

funkow.

‘Na co odpowiadant: "Mie¢ wyobrazenie
pigknosci lub wady w myslach, i nczué ie
w przykladach, nieicftie to picrwizg -rze-
cza dla ¢wiczgeych-fig w Wymowie? gdzie
naywigk(za §ifa‘i prawdziwa ozdoba szalezy
gawlze na-myélach. Nie mofz Wymowy
bez mysli. Teft to hastem wizyftkich pra-
wdziwych Mowcow, ¢ Chytrosé Anonima, o
ktbrey on, i na moment nie zapomniaf, i
amicwierne iego wypifywanie rzeczy,ktorecoz-
X7~
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erzgsa, tu fig oczywidcie wydaie. Ona ra-
dzifa mu, polozy¢ sama tylko liczbg gatun-
kow mysli, i to- iclzcze powigk(zong, aby,,
iak mi fig zdaie, liczby ta zadziwiwlzy czy-
telnika, na swoig go: firong uwiodl. Co
Anonim opuscil, tu wypisuie dla tego, aby’

czytelnik. sadzif, kto z nas ma za soba

stuflznoéc: Anonimy mniema, e to dzielenie
taysii ieft nieprydatne, ia zas, idac za 2das
niem X. Bate,(d) mam nietylko za przydatne
ale i za: potrzebne. Podzial mysli klade tak,
iak sa drukowane w Porzqdhu niateryi na
Popisy wydanym. Pofiedzenie I1V.. 2 \Wy=
mowy. Eacinfkiey, Zaflanawi fig (wyznaczos
ny na' odpis Kandydat), nad myslami iake
dusza Wymowy, i wylzezegolni gatunki ich
dobrociy a te s3 mysli. nowe, flacketne, fulr
telne, prryiemmne, naturalne, Smiale, poety-
ckie, praylaczy iakich bardziey w Tra-
F3 jedyi

, Princip. de o Litt. Tom 17,



jedyi, fakich w Wierfzu Boatyrfkim niywaé

trzeba = Pofiedzenie V. Wyliczy wady w

myélach, iako to mysli falffywe, nadgte,
dziecinne, podfe, rozwlekle, prregladzont,
ktore podobnicz w praykiadach wylzcze:

golni.

(©) Wyboru materyi dia doswiadcenia po-

foptu. Uczniow w Wymowie.

Na to odpowiadam wypisaniem' materyis.
P g

o ktorych on tn namienia. (£)s3 zas te: 2 /y-
mMOWYy

(e) Materyic te roxtrzqsalo naprzod
Kollegivm Moralne (Etore tak iak i Kolle-

i Fizycene Szkoty G, Kor. roxir2qsad
J &

materyie Swoie na ten koniec podawane) i
uzna’o ie byde za dobre.

Roztrzofato ie powtore w P ar[/zawie
Towarzyliwo do Ksizg. Elementarnych o8
materyiom_ tym & W ymowy podanym, od-
dato [prawiedliost.

(£ Mogtbym tu przywiest wfiyftkie. Ma-
teryie, ktdre przez lat cztery, publicznego
prezemnie Literatury dawania do odpi/i

Powiada tamze Anonim: Niemoge chwalié
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morwy Oyczyftey. 1. Dowiedzie, 2e wpel-
nieniu Religii Chrzescianfkiey, wizyfikie fig
dobrego Obywatcla wlafnosei zamykaiz. 11,
Jaki srzodek zachowaé powinicn Czlowick
rozsagdny migdzy trzymaniem fig farych
zwyczaiow a chwytaniem fi¢ nowych, IIL
Jaki wick, rozsadek i cel mie¢ powinni owi,
Ktorzy wyiezdzaia na zwiedzenie obcych
Kraiow, aby ftad nie tylko zlych nie odnicdi

fkutkow, ale aby Oyczyznie swoicy rzeezy-

wifty uczynili pozytek: 1V. Jak wicle za-

lezy od przyzwyezaienia mtodych do witrze.

migzliwosci w mowieniu, 'V, Ile przykiad

B

F4 i {po-

2 Wymowy Laciifticy i Oyczyfiey podaie,
ale poniewaz Anowim, mowitutylko o tych,
ktore czytal, d te sg = Roku I788. na Rek
1780, te wige tylko wypifuie; Zdaie i fg,
Re Anownim mowitu o fanych tulko Mate-
ryiach @ Wymowy Oyczyltey, bo o lacik-
kicy; iu ng 16. owych gatunkach mysli za-
kouczyl, chyba, %eby cheiat dwa razy fe
dno powtareac,




charakter i obyczaie mlodzi dozorowi iego
powierzonéy.  VI. Jakie sa fposoby zdatne
do poprawienia wad nmifodziezy, 1 iakie gra-
nice roftropnos¢ nazpacza, migdzy surowz

karg za przewinic¢nia,a poblaaniem fzkodli.

wem wyftgpkow. VII, Mowié bgdzie na:

pochwalg Kazimicrza W. iako przezornego
Prawodawcy, [prawiedliwego Krola, i o
wizyfkic Stany Painftwa trofkliwego Oyea.
VIII, Mowa na pochwale Kromera iako
Dziciopisa Narodu nafzego. IX.. Nadgroda
i powazanie talentow dobrze uzytych, iak
wicle przyklada fie do wydofkonalenia Satuk
Umicigtnosci.  X. O szkodliwych Kutkach,
ktore pochlebftwo dla kaidego Wieku i

Stanu fprawnie. XI. Mowi¢ bgdzie na po+

chwalg Stefana Czarneckiego, ile pociggaig-
cego przykiadem walecznych Spolebywate-
low do bronienia swoiéy Oyczyzny. XII.
Mowa

i (posob myslenia Nauczyciela, wplywaig w-
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Mowa na pochwalg Jana III iako Krola
éwigtobliwie dotrzymuigcego z Auftryi za-
wartego Traktatu, i podaigeego dzielne swe
% orgiem uzbroione ramie upadaiacemu S3-
siadowi z narazeniem fig na. nicbefpieczei-

fiwo..

Anonim na kar, 75. i 76. powiada, 5c Ja-
wa IIL ztad chwale, 2kqdby stufiniey po-
dlug zdrowey polityki naganid naledato.

Na co odpowiadam: Pochwale Jana IIT,
pod tym tylko wzglegdem tu uwazam, ile
Swiqtobliwie dotrzymywat zawartego z
Auftryqy Traktaiw. Bo pytanr fig; czyli Mo-
narcha, ktory traktaru dotrzymuie z naraze-
niem {ig nawet na niebefpieczenRwo, zastu.
guic na pochwafe lub nagang? Wiem o
tém, co Janowi III. w Polityce Zarzucaig,
nie to, ze on pofzedl z Woyfkiem, w olobie
mawet swoicy, uwolni¢ obleiony Wieder,

Fs sle,

-




ale, Ze pO odpgdzeniu Turkow ad Wiednis,
?ofzedi ielzeze do Wegter, do czego ‘iednalke
aie obowigzywal go “Fraktat; - trzeba
bylo, dodaia polityc¥, zoftawié obrong We-
gier wlasnymt Auftryi sifom; aby tak sama
tylko, pafsuiac {ig z potg8d Turecka, nie nas
brata; tak wiclkiey sity.. Ale w Propozycyi
tu odemnie podanéy, 0 expedycyi.do Wegier
zadney nie mafz wzmianki. Co za$ Anonim

dodaic, ze Traktat ten bez wiadomogci i po=

¢wierdzenia Rzeczypltey ftanglsto anirozérza--

3aé, ani nawet o vér wzmiankowa¢ do ninie

nie nalezalo, bo nie ieftem Nauczycieleon

Hiftoryi ani Rolityki, ale Literatury..

Pamig¢ zwycigftwa pod Wiedniem Janar

L. i slawa 2tad Jego, iakdo daié dnia mifas

¥

jelt Narodowi Pollkiemu, pokazal to, Wi |

¢ych. czasach, Naprzod,Uroczyﬂy w. Setnym
roku téy pamiqtki obchod, kiedy Zwierzs

chpos¢ nad Edukacyiz Narodow3 Naywyz-
{za.

moy
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nos
12
na

fze1



13

{za we wszyltkich po cafym Krolefwie Szko-

fach Mowy na pochwalg Krola tego naywy-
mowniey(zym Nauczycrelom mie¢ zalecifa.
Puowtdre pokazal to iefzcze poZniey i uro-
czysciey NayiasnieySzy STANISEAW AU-
GUS I, gdy na uczezenie drogiey pamigthi
Krola tego, iako tuz dawniey nieco, grob
nowy kofztownie w Krakowie wymarowac,
i Zwhoki Jego przenies¢ wen kazal, tak teraz
na odnowienie stawy Jana IIT. ina wlkrze-
{zenie Ducha Meftwa w-Narodzie calym, po-
‘g iego dzwignal i nayaroczysciey poswig-
eil, Co wizyftko z iakiem radosci uczucienn
Narod caly przyial, widziala Europa. Wszy-
scy Wit‘?(; Jana III, iednoftaynemi glosy chwa-
I3 i nicémicrtelney shawy godnym bydz sa-

dzj, ieden tylko Anconiinnego ieft zdani.

Na to 224, co Anownim powiada: Niech
Nouczyciel zoflawi Pancgieryki dalfzemn

Wiekawi Uczniow.
F 6 ; OJ PQ:-




Odpowiadam Naprzod: Powinienby
Anonim’ wiedzie¢ (ktory na karcie 33 zdaie
fie na Lckeyiach ‘publicznych bywa¢, gdy
chwali niektorych nanczycielow publicznych
ze {posobu ich tam fig thfomaczenia) Ze na te
Materyie podane, nicodpisuie to. miodziez
w 10. lub 12. roku, ale Kandydaci Stanw
Nauczyciel(kiego, i to ieflzcze drugo, trze-

cio, lub czwarto letni,iak (ig o tem powinien

byt Anonim doczytad z tegoz porzqdku Ma-

teryi, gdeie widzi wlzyftkich rokn tego

nmiefzczonych Kandydatow, z tych nicktorzy

na rok naftgpuigeyna Nauczycielow wysylani

bywaiz; Mowy wigc na pochwalf“g Wiclkich
w Narodzie Nafzym Mgzéw, przez takie
Osoby pisane nie moga bydz zawczesne,
a;ﬁ nawet zoftawione dal{zemu ich Wicko-
wi. Bo ieteli¢ rozsadnie JP. Karpifiki w
swoiem o Wymowie pismie radzi, azeby
Nauczyciel Wymowy, miodym nawet swym

Uezniom

Uez
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tym
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Uczniom podawal migdzy innemi i takie
materyie, tym bardziey podawac ie potrzeba
tym, ktorzy za rok icden lub dwa, sami Nau-

czycielami beds,

Powtore: Kandydaci Stanu |Nauezyciel-
fkiego, pierwéy, nim wezmg fig do pifania
pochwal WW. w Qyezyznie nafzey Mgiow,
czytad muszg Dizieie Narodn nafzego, ite
poznawaé, co wielkim uzgthiem: dla nich

bydz sadze.

Nakoniee Idg w temr za ‘zdaniem tylu
Uczounych, ktorzy pochwaly WW. Mgzow,
niegdy$ zyigcych, 2a da}ckie od naymnicy-
{zego cienia pochlebftwa szdzac, maia za
srzodek barzo fkuteczny tak do npowszech-
nienia w Narodzie Cnoty i Megfiwa, izko

¥ do wzroftu nauk.

Ce za¢ powiada Anonim: ze poclwaly
ie



te Subtelnoscii wysokiego toku wyciqgaiqs
przyznam fig, z¢ niewiem, co on rozumie
pracz tg Subtelnost, i ten-wysoki tok; za-
den tego nienazmacza,ani mawet niew{po-
mina z tych, ktdrzy pisali, (g) iak pochwaly
Wiclkich Ludzi, czynione bydz anaig. Bydz
motes e Anonim widei tg subtelnost i
iakis tam Wysoli tok potrrzebnym do
pancgyrykow pogrzcbowych, gdzie naigty
Mowa niemaigc czasem do mowienia Ma-
teryi Szlachetney i obfiréy, a practo nie-
mogac mied ozdoby od prawdy i rzeczys,
chee iey po‘zyczyc‘ od tey subtelnosciy
ktorey  wigklza czgé¢ -stuchaigeych go»
picdoltrzega, i od tego Wysokiego toku
zalezjcego - podobno, albo na myslach do-
wcipnych, prv.cgiadunych a czefto” nieda-

rzecznych,

(g) Ci zas migdzy innemi sq: Dallambert
pifat. Reflexions sur les Eloges Acadsmi-

q‘ll €S
Tomas. Efsai fur les Eloges.
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rzecznych, albo na stowach  bramigcych,

nadgtych, @ W rzecay samey prozuych, i ftad
e do wizyftkicgo rodaaiu panegi-

wnosi,
zebna. Ale do pochwafy

gykow icft ona potr
pra'\xdziwie WW.
+ wysokiego' toku,! potizebnych bydz hie-

Mgzow ty sub telnoseiy

widzg, bo, zdaie mi figr ze Wielkodé ich,
powinna bydz wilzyftkior widoczma, nie
niektorym tylko, powigna bydz w

to icht w wiafnych ich {pra-

2as
rzeczy Samey,
wach, maigcych za c‘e\ powfzechny uzytelks,
2 nie w sfowach tylko, ktore maia bydz

proﬂe.-

Takby za$é Moweca, piszacy pochwaly
swielkich Ludzi, mial fig pier_wéy ufposo-
bi¢ do tegos podal nam fposob Pan To-

mas (h) w_ swem 0 Pochwafach pismie.
Tam

Th) O tem wie katdy 2 Kandydatow
Stanu  Nauczycielflicgo,. ktdry tylko. do

Literatury preyktoda . fig piiies takimi
g
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Tam on zaftanowiaizc fig- nad tem: Jakby

pochwaly WW.. 'Ludzi pisane bydz mialy;,

@y

sqg XX. Bazyliianie, ktorzy fig na, Nau-
cxycielow, tu pray Sekole Glow. Kor:
[posobig. - Mito mi ieft oddac im publi-
cenie Sprawiedliwosd; Ze Osoby tego
Zromadzeénia do Literatury Oyeczyfley 4
Locinfkiey = [flezegolnieyfig i ciggly

preykiadaiq fig pilnosciq, rownie iaki do

igzyka (Greckiego, ktory to igzyk, pr2y
gorliwtm & powfzechnego wmwiélbienia
godnem Stavaniu JX.  Jdatte” Podkancles
rzego Sekoty Gi. Kor. Kani. Kat. Kr,
Literatury’ Greckity i Si Teologii publi-
cenego Nauczyciela, 2akwitnats Ten, aby
2umiomosc lezyka Greckiego  coraz bar=
zidy upowfzechniany byta, d & nig i pra-
wilziwe w tyls Navkacl picknosci, pray-
fo3yt fig do tego [kuterznic , cResciq praez
odlanie druku Greckiego, Znacnym SwyHs
kosziem, c2escin praex Wydanie Gramma=
tyhi na tew igeyk, axesciq prrex tHumee
szenie nd lezyk Zacinffi Klafsycznych Au-

_torow Greckich, & kidrych iud wylozyt

wydal i |nafiepuiqee: Mowy lsokratesa,,
z rozbio-
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ezy fposobem, Hiftorykéw lub Filozofow,

czyli tez fposobem: Mowcow; przywiodllzy

pierwey na tgiowj firong przyczyny, vadzi,
aby pisané byly Sposebem: Mowcow,
Niepowtarzam’ tus od Niego przywicdzio-
mych tam przyczyn,. ale namieniam tylko ©
{poso-

z rozbiovem: Krafs. i gramm, Pisma
Epikteta, Ezopa,

Z windomosci tego igzyka, rownie idk
i 2 obfierney swoiey Nauki 2a granicq
uawet = chwalg znaiomy JX. BogucickE
]{jﬂ'g:-_zji Kosc: 1w Szk. Gt Kor. Noucy-
ciel _publiceny, 2 Greckiego Iezykn' no
Oyczpfiy wylodyl 1w Warf/zawie Mowg
Demoftencsas

JP. Praybyltki- Prefekt Biblioteki Szk.
Gf. i Nauczyciel Starozytiosci, wylozyt
2 Greckiego lezyka -Wierfiem Oyczyftym
1. Hamera catg Niadg, z kidréy: Kfiega
I. iuz wyfifar Batrachomyomachiz:

Il




fposobie iaki on podaie d'a tych, ktorzy by
pancgyryki WW. Ludzi pisa¢ kiedy mieli,

ieft za$ takowy.

Powiadas; Pan Tomas; Ze pifzacy Po-
chwaly, wicdzie¢ nayprzod dobrie powi-
nicn, iakic sa powinmodei Wodza, Pra-
wodawcy, Miniftra, Mcnarchy, iakie wla-
snoéci  Filozofa Poety it. d. iakie in-
terefsa publiczne- Narodow, ich charakter,
oswiecenie Wiekn, fian Kunfztow, Umicig-
tnosci, praw, rzadu, co iclt tylko syflema-

tem, a co aztwicedzifo = doswiadezenie i
thuceks

I7. Pracuie nad Hezyioda 1w/ yfi iemi
dzielami, 2 ktorych iz tcz pod prasy
wy/ity: Robory 1 dnie, 'l arcza HeiKuleza,

Co- fezegolnie, dla tego tu wypominamt,
aby ?.72://[’[(1{05‘:‘, wwiadomions byiaye iakin
Slanie & pariceity Sek. al. Kor. ieft Iezyk
i Literatura Grecka, 4 to samo.aby o
byto. odpowivdzig na Anonima arzut,
ktéry on 2w Swoim Urywku, mowige o
Lezyku Greckim, czyni.
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futek; pilnie ma poznad dufzg i gieniufz
tego, ktorego chwali; pozbicraé i, przeni-
kna¢ przymioty iemu wlasciwe, wynalesé
faricuch wigZgcy iego {prawy, wynalazki &
mysli; rozeznaé, co przeial od swego Wie-
ku,ace do niego przydal; nwaza¢ co czynil
z nalogu, co z boiazni nienarazenia fig spof-
czesnym; a zwlafzcza usifowaé mu potrzeba,
wydoby¢ ewa to mysl_iego pierwotna 1 ie-
dyna, iakoby zasadg wizyfikich innych, kte-
re siuzyly do i€y tylko wylufzczenia. To po-
anenic i glebokie rozwazanie tego wizy-
fikiego, nada¢- koniecznic musi plan i ry-
eunck caley iego Mowie, i w tedy to iuz
jeft czas, aby Mowca wuzigl fi do piora i
wprowadzal myslacych i dzialaigeyeh wiel-
kich tych ludzi, a uyrzyz podziwieniem, w
fakiéy muogosci mysli iego rodzic fig i
same pod piorem uklada¢ bgdgn  Uyrzy
poczy-




poczgtkowe i powfzechne prawdy, poprze:-

dzaigce zawszerich czyny.:

Ale dodaie zaraz; %ze sama: tylko, badz
naywicksza wyobrazen liczba, nic ieft icszeze
dosy¢ do Wymowy,2e ta zalezy na  grunio-
wnosci i mocy, 1ie 13 cRucie otywia, ktore
to nadaic Dzielom Wymowy, ow: szczgsliwy
ognia ftopieni, wzrifzaigey kazdego dufzg.
Mowi daley: ze dwoiaki ieft- wyobruien
zwiazek, ieden umysiowy,iten dla roRum, .
zaleZzacy na ziqczchiu,wzg!géowiwy padkow,;
drugi dla ,[:’75/5;/, a tcm Na UCZUCIL POWSZE=
ehincim, % icduego wyobrazenia przccl:-odzg-
oém w drugic, przez ktory fig faczgs Zwig~
2ek ten wewnetrzny,. ieft to byflres¢ iednas

2 naywalnicyszych Wymowy czgsei, rodzi fie

oma w dufzy gorgeéy i czufey, a przedmio.-

tem-do- pornfzenia: zdatnym, wikro$ przeig

(AR

Ale’
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“Ale wiedzied ma Mowca, ktoreto sg takie

cvZeczy, porufzaigce dufzg? i fak daleko tg
. moc swoia rozciagad moga?-Bo iezeli Mowea

-uniefie fig pafsyia w tém, c0 - tego niewarto,

f= i : ; 2
ieft zimnys iezeli przeydzie w tem granice,
ieft émiefzny. - Rzecz icft pewna, ze iedne

Narody mniey s3 zdatne do przyigcia: czucia

cniz drugie, i tak; co rozkoszg napawalo rser-
_ce Lacedemoniczyka,wSybarycie zadney nie.
“fprawito uwagi. : W powizechnoéci mowige,
s Czlowiek pclén Cnoty i prawdziwey :Moral-

. nodci, bardziey fig porufza, iz ow, ktory w

tém zadnych . nie ma poczatkow; Czlowick

cmiefzczgsliwy bardziy, niz oplywaigey .w

. rofkoflzach i fzczeéein, bardziey -ten, ‘ktory
na ofobnosci iyie,-ni'z ow,ktbry na wielkim
Swiecie, bardziey -miglzkaigcy -na Wi, niZ

-9w Stofeczném Miescie; Melancholik bardziey

.miz Czlowiek -wesoly, bardziey ow, ktory

simaginacyia ma gorgcy, za pomoca ktorey

“LYWO



Zywo ftawia ig na mieylen ‘tych, ktorych
widzi, albo o nich styfzy, nit ow, ktory
bedac zawfze fpokoynym.i zimnym, nie
potrafi fig i na moment przenies¢ za ftan, w

ktorym Zyie.

W téy iednak tak wielkiéy roznosci, or«
ganizacyi i charaktern, kazdy z ladzi’ bierze
za Naturg to, co ieft iego. Nafie pa/syie,
albo nalze sfabosci, s3 zawfze prawidiem
sadzesi nafzych; iakiez wige bedzie prawidio
Mowcy, tegoewfa(zcza, ktory fig nie radzi
ani iednego tylko Czlowicka, ani iakiego
fzczegolvego. Miafta, Narodu, czasu; ale
natury wizyftkich wiekow, wfzyftkich Kra-
jow, wizyftkich ludzi, 2 Ktora nie zmienia
fic nigdy. S3 w dufzach wizyftkich de-
brze ufposobionych imprefsie, ktorewic za-
trze¢ nie zdola, te Tatwo odnowione bywa-
i3; s3 to, Ze tak powiem, niby firuny za-

wsze wyciggnione, ktore wydaiz dzwigk
WOy
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ewoy od Wickn do Wieku, od Narodu, do

Narodu; tych to dotknaé potrzeba. I tak

‘nigch Mowca, w-porzadku politycznym 7y~

wo przeniknie zwiszek zachodzaey migdzy
Monarcha i iego poddancmi, i wzaiemnie
poddanych z swym Krolem; niech mocno
uczuie dobro i niefzczgdcie Narodu z tego
pochodzace Zwigzkus W porzadku Moral-
mo$ci, niech dobrze pozna Zwiazki, ktore ie-
dnocza wizyftkich ‘ludzi, niech przeniknie
Swigte obowiazki familiow, imiona Synow,
Mgiow, Rodzicow, niech w tém, co fig ta-
lentow tyczy, zaftanowi fig nad kazdem uzy-
teczném przez. Wielkich tych ludzi odkry-
cietn, nad poftepowaniem ich Gieniufzu, nad
Wielkiemi ich myslami, ktore cz¢fto odmie-
nialy -na Ziemi pofla¢ Prawodawftwa, File-
zofii, Kunfztow, Handlu i. ¢. d. i ktore wy-
dobyly rozum ludzki z tych zawalin, w
ktore je nalog i gnusnos¢ weloczyly,a to od
dwu-




. dwudzieflu Wickow; Niech, mewigeo tém

whzytkidm, iezeli ma tylko. dufzg czuly i

4

.mocng, -nie boi “fig ‘poys¢ :za swoiem

czuciem. - Natura dla -niego ieft. Ale
nicchay Mowca-w tém -oftroznos¢ zachowa,

wizyftko ma swoie wady i swoie niebefpie-

~czefiftwas im Wymowa taka “{zlachetnieyfza

jelt, i Rofowang *bedzie do wielkich rze-
czy, ‘2% prawdziwcgo i gigbokiegd 'czt=
cia pbchodzi; tém ter fallzywy entnzyazm
w oczach rozsadnego -Czlowieka, godniey-

{zym ieft émiechu.

Ale w pochwatach Wielkich tych MeZow;
czyli to 2a wzor wyRawilzsobie powage Pl
tarcha, czyli zywosé Tacyta, czyli madroéé
dowcipna ‘Fontenells, ~ceyli gwaltownodé i
wielkos¢ Bo/sweta, ﬂiefpufzczay nigdy z oczi
¢woichowego celu, ktory$ miec powinien, to

jeft: bydz uiytecznym dla tych, do ktorych

. miowilz. Nie zimne . to popioly chwalié. el
trzeba

Wie}
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trzeba  (bo na ' coZ fig przydadza omar:

fymrprozne ich twoie wiclbienia ¥) Ale ma(z
mowi¢ do zywych, w.ich to dufzy wzrn-
{zy¢ powinienes naliona ‘honoru i Cnotys
Stawiay im bez przeftanku -obraz Ryce-
rzy i uzytecznych Ludzi, niech fig przez
to obudzg; osmiel fig wmigfzac ton metki,

do Picsni Wieku 'T'woicgo, ale powmniy

-neybardziey na to,abyéfig nie upodlif,az do

niegodnych pochwal. Czas-iuz ieft, aby
szanowano prawde, Juz to dwa tyfgee lart
iak pifza, 1 dwa tyfiace lat jak pochlebiaia.
Poeci, Mowcy, Hiftorycy, wizyftko to do
fpolnitwa wyflgpku tego mnalezalo. Nie
malz prawie iedney Ksiazki, w ktoreyby
klamflwa iakiego do wylkrobania nie byto.
Cztery Wicki Kunfztow, ktore s3 pamigtni-

Kami Gieniufzu, s3 oraz pamigtnikanyi po-

' dlesci, niechze fig urodzi pigty, ktoryby byt

Wiekiem prawdy. Nizeli chwali¢ zacznielz
G Czlo-



Czlowieka iakiego, zapytay figo iego Zyeie,
Nizeli wezmielz ig (o uwiclbieniatego,kto-
ry ma w rgkach swoich poteag, zapytay /g
pierwey twoiego serca, ie'zuH‘Cig nie pray-
wodzi dq tego -nadzieia ‘lub“boiazn, ina-

e2éy upodlilz fie. Pamigtay, e kazda litera,

. ktorg napifzefz, nie zmaze Tig 1uz wigeeys; po-

kafz Ze ig pierwey Potommosci, Ktora.:iy
ezyta¢ bedzie, a Igkay fig, aby ‘po przeczy-
tanin cego, z pogarda od. ciebie-nie odwro-

cifa swych cezu. ,,

Anonim na karcie 74.'powiada: 7e on W
Pifmach moich, niemnieyfze bledy przrciw
dobrey Eacinic znayduie, ima dowod 'tego,
te trzy frazesy przywodzi: ‘Vir probi Sapo-
ris, Cilowick "dobrego guftu; Eloquentio
par rationi, par- animo, Wymowa mowigca
do czucia; mowigea do rozumusad fidem

pevie

pericy

ina to
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na to przeczytal on, tak 24. propozycyiow
2 Wymowy: Oyezyttéy i Lacinlkicy, odemnie
wydanych, iako ¢tz Waoru Lekcyi Aka-

demickich -tresé¢ ‘Materyi .z Literatury.

O tych, z Jezyka *kacinfkiego zarzutach,
niech sadza,-na Jeayku Eacintkim lepiéy fig
znaigeyniz Anonim,ktoremurto tylko pro me-
moria ‘tu przyiaczam, co .Dallambert, (w
Uwagach swoich nad -tlamaczeniem, ktore

(&) umie-

) Hyttun aceyfem: ad fidem -periculo-
rum, fosownie do przykladiw, nie 2as iak
Anonim powinda: dewod pracs  Bo, e
picvigfle to tumaczenie, ieft wiafnetty mo-
1y mysli. Kazdy fig-otemzstow tam pry-
leglych przekongs- Tales autem -extitifse
inter Veteres Poetas, Virgilium, dnter re-

-centiores vero Rafimum, ad periculorum  fi-

dem, ultro fatebitur. Patrz Wzor Lekceyi
Akad. ktére ‘w Szkole GI. Kor. od 1. Pazdz.
1788. do -dni oftatnich:Czerwca Roku 1789.
publicznie dawane ‘bgda. ‘Kollegium Moral-
e, Szkola Literatury.




| umiedcif -na  poczatku wykladania  swego
£

| . . ' ’ L :

L na igzyk Francufki dziel Tacyta) powiadas
ze Krytyk Keoryby cheial nagania¢ Tli-

}
Fii
E1!
ATER = & 2 1 8 .
i" maczenie lﬂklt‘, a2 l'lat}'('ﬂll)l?rﬂ swoie wia-

tego Uczonego Pisma, ktorych célicft zupel-
i nie ftosowny dorzeczy naszey. Z tych iednos
, zamyka w sobie Uwagi nad Sztukg tiu-

macke-

;g, sne, ato lepfze, praylaczyé; Cargo gdy Ano-
M nim nie uczynil, pokazal tylko, Ze zganié |
¥ 1 o
¢ i!' co, icft nayfatwiey.
! J Z téy okolicznoéci mowi¢ tu beds Na-
i'g‘ prod: o Tiumaczeniu na iakikolwick badz
1 ;5‘ igzyk, potytore iak o dzifiey[zym igzyku £a-
AL z
jﬂ?' citifkim -sadzi¢ mozemy. Ngkoniec, w ia-
;' i kich Umieigtnoéciach nim pisaé, w iakich
s -
::5 zas Oyczyftym, dobro Nauk wyciaga.
41|
1
; Migdzy waznemi Literatury Materyiami, o
ktorych P.Dallambert traktowal, sadwa Meza

i’
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wmaczenia 1w powflechnosci, (k) w drogiem

14D

za8 mowi: O Harmonii &)¢Rykow & miwla-
ficza tych, ktore Umartemi Rowiq, i o
Feryku Lacidfkine dzifiey/Sych Pifarzy.()

Tych tresc, ile do rzeczy nafzéy przydatng,
flawiams

W. Pierwszemy roztrzasnawszy on tluma-
czenie W powfzecbnos‘ci, tak przez wzglad na
Gieniusz Jezykow, iako tez i na Gieniusz
Autbrow, mowi potyny, iakieby reguly w
tyin pisania rodzaiu uftanowi¢ moZna; i po-
wiada: Néprzod, %e iedna’z naywigk(zych
w Sztuce pisania, a zwfaszcza ttumaczenia
trodnosé  ieft ta, aby dobrze pozna¢ do
iakiego punktu, moznaby poswigci¢ Wybi-
tnoé¢ Szlachetnosei, () bezwadg fatwodci, i

' G3 Scista

(k)Melanges deg Litterature E9¢, Toml11.

(D). Tom V.

(1) jugwa quel point on peut sacrifior P
energic a ta noblefse, la correfiion 4 lg fa-
cilité, la jufiefle rigoure/fe d la mechanique:
du Styie. '




nie mamy ftanowic sobie za-regule, aby li-
teralnie clumaczy¢ tam nawet, gdzie gicni-

uff C‘)’L?J/Z()w (m): nie {przeciwia fig temu, .,

ale

(w) W Reku C2towicka = Gieniuflen,
kaddy ic2yk ?dmm/nz ieft bez watpienin
do wfty/kich [tylow, i SEofownym do ma-

teryi 4 do Pz/m 2, 1o iefl lekkin albo pae-

tetycznym, otwartym (naive) albo wi/}zm-
stym. 1w iem to rozumaenin te2yhki nic nie
snaig prex coby fig od fiebie roRuily.,
LAie, iezeli zcﬁyﬁ’hg ce2yki sq zarowno
2datne, do wyratenia kaidego rodzain
deicta, nie Sq tednak takiemi do wyra: ‘u-

niG fa_,c.: J(“m’j mysh, i no teni to zaledy:

rotnica ich gieniuszu. Korysd 2as, AL“T[E
ma ieden z.,\.ﬂu nad drugim, mowige w
potwffechnosci. zaleZed bedzie na tem, e
teden = nich wiccey ma 1w [obie odmiany,

w obracie tlumaceuic mysh, w' krothosci

Srtadni, w wolnoses tHumaczenia fig, to 268
wfiyfiko, flosownie da narodowego zwy:
czaiu i bogalhwa &g zpka, ktore to:, bo-
ga Two. nie na twn ?‘alz’ 21 at)j w pjfzzu{n.
iakim wyrazal mozna iz samg wysl,
prex iatowy, e tak powiem, vsluw ie-
anoTnGE-

scista dokladnosé, mechanizmowi Qylu; Ze-

ale |
esch
Ri
laije
odd:
[LU
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ale przez co tlumsczenic nafze flaloby fie

eschie, twarde 1 bez harmonii,

Rieznica charakteru Jezykow nie pozwas
laige nigdy prawie literalnego tlumaczenia,
'} oddalaiuz tém samém tlumacza od niebe

spieczediftwa, i od potrzeby poswiecenia

)

P “czasem przyiemnodci dla"Precyzyr i wzaies

maie,. a. tak zoftawia mu wolnodé, lubo i
1;/' t¢ niehefpieczng dia niego. Plumacz gdy iuz
‘“’ nie. potrafi. da¢ Kopii zupelnego podobieti-

ftwa-oriinaln, ma fig przynaymniey flaraé

i o takie, izkie tylko nadac idy moze.

‘,'(j Jt‘i

rze takie maig- swoy wiasny. (m Regu's,

¢ Jeavki waig sway Gienjusr;, Pisa

/|
i Ga ktorag

N dioznaczne AT
L atehy nay

o dy 1Py :’Ur.].r.n'!, tanemi malvwac
L‘H AHL'mbmr.
’/‘l, (n) Przc“: Gieniusz w-fém 72
umic fiz &

fitora tabipe
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Ktorg zalecaia naybardzicy, lubo ‘jey po-
wizechnie naymnicy dopelniaig, i w ktorey
Czvlnik maywigcey poblaia,, icfl ra, aby

Cecha Oriinatu przechodzila w Kopiig.

Gdyby Autor iaki, ktdrego ftyl mialby
te dwa w. sobie praymioty: Zwigzlosd i
Zywos¢ (bo nieltrzeba’ wierzy¢, azeby za-
wize to oboie nicoddzielnie towarzyszylo z
soba, 7wlafzcze Ze frofiodd byds woze ra-
zém z oschloscig i-zimunem.) Gdyby mo-
wig Autor iaki natrafif na Tlumacza, ktory
uflfuige bydz mu podobnym, ftaralby fig tyl-
ko ¢ zwigzlosé, . zaniedbawszy zupetnic iy- 1
wosci, na ten czas tfumaczenie icgo, niel
mialoby naykosztownieyszey czgéei z po-

dobienftwa.

Charakter Pisarzy iefl albo w my$ boL

w.Stylu, albo w oboygu razem. Autorowie
kto-

w/[’mo&, ktora. go /.?52‘6”0[1(71// Ralecaiqe,y
ieft oraz.iego 0d i innych roZnigeq go cecha. [

ktor

obe)
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ktorych cechuia myéli, gdy s3 priefozeni na
obcy ig;,yk , naymni€y tracg ze swey débrocis
(o) A zatémlacwiéy wyttumaczye Koraels nig-
Rasyna, tatwiey (co podobno wiclu zadzi-
wi) Tacyta niz  Saluftyufias Saluftyusz
mowi wszyftko, ale niewiclu sfowy, feft to
dobroé, ktora tlumaczenie zaledwie w sobie
utrzywa¢ zdofa.  7Tacys zas wicle domyslac
fig kaie, 1 fprawuie, ze Czytelnik mydlec
musi, ktorey wlasnoscei tlumaczenie zgubié¢
nie moze. Pisarze, ktorzy faczg subtelnodc
mysli do subtelnoséi Styla, wiceédy tiuma-
czowi-daia ‘pomocy, niz ci, ktdrych przyie-
mnosé,wsamym tylkojeft Stylu,w pierwszym
Gs albo-

(0) WMieyfca prawdiwie Wyimowne, mo-
wi Dallambert. sq owe, ktore" wyttuma-
czyd na obey Tiuyk ieft naytatiwity, po-
niewad wielkos: Wysi-zawhe zoftaie, pod
takimkolwick bidcie kfitaltem; Nie maf3
Ras cjeRyka, w kidrymby nie byto stow
naturainych. proftych, i wybitnych do wy-
raenia Mysii wyuiostych i patetycznycha.
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albowiem przypadku, tfumacz fpodziewad fig

moze, z¢ do Kepii swoley przeniefie chara-

kter mysli, a zatem iuz pélowg ducha Pi-

sarza swoiego, w drughm zad, ieicli nie
wylozy przyiemnoéci Scylu Autora (a
ktora icft czgftokro¢ wlasciwg tylko owemu
igzykowi) nic nie wykfada. 'Z téy oftatniey
Klafsy Autorow, cigzszych do tlumaczenia
niz inni, fatwiéy nam wyfozy¢ na Jezyk nasz
Przychodzi tych, ktorzy maig wlasnosé pi:
sad w swym Jezyku przyiemnie i gladko, niz
owych, ktorych Tposob pifania ieft im tylko

szczegolny.

Lubo ttumacze znayduig w tém iuz do.
sy¢ dla ficbie, Ze tak rzeke, pgtow, ktorych
fozerwac nie mogg; my iednak, bardziéy ie-
szcze dobrowolnie ie dciesniamy, przez co

szkodzge ich ochocie, szkodzimy sobie.

Pierwsze iarzmo, ktore Tlumacze pozwa-
laig

wisl
ten

pick

D34
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laig: wkiada¢ na fiebie, albo raczéy sami ie
na: fig klada, icft to: ze dosyé maig, bydz
tylko Kopiifta swoiego Or inafu, nie za¢ rv-
walem; mieliby. ani fig za winnych Swigto-
kradztwa, gdyby \go przyozdobili w mijey.
scach nawet sfabych, nie pozwalaiz oni sg-
bie,.tylko zawsze bydi. nizszemi, icft to'tak
wilasnie, iak gdyby anlacz iaki kopiiuige
gbraz stuwnego pedzla,. 2abronit sobie po-
wickszy¢ lub zmieyszy¢ subtelnie i lekko
eieniow, chaciazby to bylo dla pomnozenia;

picknosci lub zakrycia wady. -

Ale powie tu: kto: OGbawiacby fig' po-
trzeba, azeby przeto wolnnéé ta, vie zmie-
nifa fig’w zbyteczne  .pozwolenie w tém so-
bie 2 Kiedy dobry Oriinalu uczyniony ieft
Wybor, na ten ezas Tlamacz bardze rzad-
ko mie¢ bedzie {fposobno¥¢, poprawiania lub.
ozdabiania go, gdyby za$ cz¢fta tego zde-

maia fig potrzeba, taki Autor; nie wart iclt
Go pracy



pracy,ktorg wttumaczeniu go fois¢ potrzeba.

Druga zawada:: ieft - to boiazliwasé
‘Flumacza. Odwaga w tlumwaczeniu  po-
trzebna, zaleiy na $miafem, wyrazow. no-

wych uZycin tam 2wlaszes, a gdzicTAutor fil-

nyni i dobitnym ieft; z tem w Gzyftkiem wol- "

nodci téy fkromnieizazywaé.mamy, i to tyl-
ko w potrzebie. Kazdy igzyk ma swoie
puepisy, ktorych przcﬂgpif nie trzeba, Mo=
wi¢ - po facinie {posobem franculkim, icft
to raczey dziwaczuém przfdl’rngigcicm, niz
szczgsliwa ':'nﬁaiosci;,, ale, kiedy prawdzi-
wdziwie sadzi¢ maoina, g Autor'w Jezyku
swoim zazyl oriinalnego wyrazu, albo jak

nazywaige Wyraan 2 oientitfzn (p) na
Q >
ten

(p) Wyrazz Gieniuszu, nie ieft to ‘iakie
stowo, ktoreby nam ofobliwosc lub niedbal-
Rwo voddato,. aleieff to Rlgeenie polrzes
bune i zrecene wyrazow naiomych, dia
uczynienia mySli_ iakiey nowdéy, wybitng,
ieft to iedyny [pofob oduawiania stow, d ten
pozuwolony w pilaniu, iak mowi Horacy.

|
il ‘

bi




157
t=n czas i-Tlumacz w swoim Jgzyku no-
wego stowa poszukaé moze. Tlamaczenie
. sy . Vfcff . 3. 5
takie mmicé bedzie-wszyfikie wilasnosei, kto-
re szanowanem uczynié-go muszg; bo mied
bgdzie powierzel g;;;turainy i tatwy, pigtno
gicniuszu Osiinaliu, i razem ow smak Oy-
ceyftego gruntu, a Ktory mmu pokoft  obry

zoltawié powiniam

Trzecic Prawo Arbitralue, ktoremu fig
sami pofpolicie’ poddaig, ieft to tlumaczyé
Autora iakiego, iak wowia, od defki do-de-
fRi. Przez co tlumacz wysiliwszy fig na
mieyscach slabych, nftawaé musi tam, gdzie
Autor iego mayfilaieyszym ielt. A -do té-
go:r W tlumaczeniu daxvn1yc'n Autorow na
nasze dzifieysze igzyki, nie mamy celu, po-

znac

Dixeris eggregic, notum si callida vex-
bum. :
Reddiderit junctura novum,

Hore in. Art, Poet. .
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l}’ ‘ zna¢ ich bledow, ale zbogacic¢ Literaturg na-- e
i ’;‘? sz3 przez to, co w nich naywyborniey- A
e szem defl.. Wreseies: Dlar cu-gqbys’my pree- ci
’ i sadzaé mieli do Jezyka naszego to, co pray- 1 pra
!‘ ikt iemnosci nie ma w sobie, iak tylko w ich: dai
i . wlasnym: Owo rozsagdne: Horacego pra- ut)
f i widlos. aby opuscic to, co dobrze a;;z'mné' 0y
; bydz nie moze. (q) rownie ma midysce W €0
{ ‘ ttumaczeniu, iak i' we wszyfkich innychs iy
‘ h b pisania rodzaiach: pit
A : ; o
B ‘jn Nadto: Takie tfumaczenie Autorow uzys
; {{ teczniey(zém bgdzie dla Edukuiacey fig Mio~ Y
vl dzi.. W Edukacyi’ albowiem Mtodziciy prze- m.y
?‘ 1! flaicmy na* témn, Zc daiemy iéy w rgee : &
:r 1 ;Ii maly Klafsycanych Autorow liczbe, ktorey .} Erz‘
' ona uczy fig na pamigé i na’swoy Jezyk | X
! tik przekfada. ~ Obcigzamy bez wyboru iéy |
' pamig¢ tém wszyftkiém, co w ftarych Auto- ed
:‘ rach i)
(@ £t que defperat traftata nitefcere B

po/se; relinquit. in Art. Post.
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rach iefi dobrego, micrnego i zlego nawet,
A w ihiarg guftu malego po wielkiéy czg-
éci ich Nauczycielow, naymniéy -pofpolicie
prawdziwéy pighmnosci poznac i uczué iey
daiemy. Nie bylodby rzecza nie{koniczenie
uzyteeznieyfza, wybraé w rozmaitych matee-
ryiach z Kazdego Klaflycznego: Autora to,
€0 on w sobie naywybornieyfiego Zawiera,
i w czytania z miodzieZg, podawaé iey do

pamigei to tylko; co ieft * wario; pricz

co nauczyta by fig, nie o tém wizyfkicm,,

o czém tylko mysleli Starzy, ale o czém
mysleli naylepiey, i przez co poznawataby
gieniiufz i fiyl wielkiey Pisarzow -« liczby,
przyozdobitaby swoiz Wiadomods, i Smak
dobry formowafa.. Zbior “taki z wyborem
uczyniony, niebylby zbyt wiclkim, y czas do
edukowania miodzieZy wysnaczony wyftars
czylby iey, do dokladnego w_tém f(ig
przeyrzenia,  Zyczycby. sobie potrzeba,
a'zeby

e e e T e
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azeby Wiclki iaki Literat, przyigl na. fig
te prace, ale musialby on pierwey polaczyé
w  sebie, owe <o rzadko razem cho-
dzgce wiasnosci, to ieft:  Wielkie Dawnych
Autorow z glebokya ich rozwaga czytanie, i
oraz byds dalekim od. naymniey(zego na
ich Strong uprzedzenia, (1)

Nic za$§ rzadszego w Literaturze nie icft,

iak Tilumaczenie, ktoreby chwalono po-

-wszechnie, bo- chociaz nawet” chwalj ie

w swoiey calkowitosci, ilez iednak mieyfc

szczegolnych niepodpadnie krytyce?

(r) Mufiatby on barzo bydz dalekim
od owego smiechu godnego dziwiciela fig
nad - Homerem, ktdry wodkvyslaigc w dzie-
fach tego V. Poety to, coby poaziwienie
osobliwfze w mim [prowifo; preczy-
tawfzy -treyma zawodami Homera,
cate iego dzielo od pocqthu do koica
podkrystit. . Taki mogt Zeby sobie ; 0 hle-
biac, e poznat prawdziwe w Homerze
picknosci, i sam nawet Homer, mogize
sobie obiccywad, Ze kiedijkolwick mied beg-
dzie takiego siebiedziwiciela. D’Allembert,

1eft
tyk
10!
fyn

0y

chy
tel
pe
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W. krvtyee na  Tiowaczenie, niedosyé
przekonad; ze  tlumacz blgd popelnit, ale
¢reeba icszoze poksza¢, e mogl go nie po-
peinié,, Poprawi¢ ady ‘pisarzas iakiego,

ieft to greccznodds w kot dym! innym Key-

tyku, ale w ganizeym tumaczenie, 18 powin-

noscig.  Driwid fig wigc nic trzebay ke w
tym-pisania rodzaiu (lak i we wszylikich in-
nych) dobre krytyki sz vzadsze, ni dobre
pisma. Satyta ieft tak wygodna, powsze-
chnie czytelnicy uwalniaia i3 nawet od sub-
telnosci, ieft to w Litcraturze pomoc zas
pewniona, nie mowig do tego, aby powa-
zano, ale azeby ig czytano. ,,

O Jezyku za¢ Eacin(kim dzifieyszych Pi-

sarzy, iakie mial zdanie Dallambert, i iakie:

za soba przyczyny, krotko tn ffawiam:

Left to ‘rzecz, mowi on, (s) sama przez fig
14951143

) Sur. Lharnionie - des Langues € sur

la " Latinité-de- Modernes. Mel, de  Iis..
Tom V.



T ey

R S A

isad 10 <oy

ku Umartyin, tylka bardzo wnicduTonale, i

izsnas ze migdy nie mmozua p

>

pytania tego nigdyby  nic czyniono, gdyby
go nigdyb y - g
wielu nie miafo w ém interclsu  przecis

wne utrzgmysvad zdanie,

Azeby naby¢ znaiomodei dokladney tego

< : ; y ;
Jezyka, potrzelbaby pierwey, znad wszyfikich

stow wainbdé, ich wlasciwe i w caicy obs
szernofci wzigte znaczenie, (t) obrot tluma-

czenia

(t) Cycero, mow Sauawmgent, 10 1Canyin
wmieyscw swych Tefrulanow (Lib- IV 6
V1) zcdat sobie prace, twyitumaczenia
romai stow uacgey! 10 Lk
Egt’imd;). mowi i, cft opinio recens mali
o drinitti contrahig, avinio,

u Zizritudint subjicls

prescntis, 1n-gt
redium  effe vic

atur. 2
untur angory meror, dclor, Inéius, xrut
aftli€atio. Angor eft tredo pr
mzror zgritudo  fcbilis,
laboriosa, delor agritndo erucias, afl

vnna

tio =grtudo cum cogitatione;, {i'€0¢ XRETin
tudo ex ejus;. qui carus fuerit,. interhu
agigs




 potym [Tezerze, czyli nam pr3

ezenia katdey:mysli, czyli, iak nazywaig, fra-

zesy, wizyftkie okolicznosci 1 wszyfikie ga-

tunki Stylu.- Powiadam; ze azeby naby¢

taki€y wiadomosci w/ Jgzyku; mala taksigzek
facirikich liczba, checiatby i 20. razy hyla
pEZeczytana, nie wyftarcza. Wiemy albos
wiem, %Ze tylko: przez czglle obc ~nie
iakim-igzykieny, przez refleksyie bez liczby
nad nim czynione, doys¢ do tego moina.
Czyliz nie tym. tylko {posaben, i to przez
czas bardzo dingi, moina. fis ufposobid
dopiéro na dobrego w swym whisnym J3-

zyku: Pisarza? Wiemy nawet, iak to icft

acerbo. . Rozirzgsayimy mies

uwagaq (koiczy Dallambers) i porwi

myst tyle odmian i flopni 1w iediym
tym: stowie’ widzied, i cayliby nam to
wielkiey nieprayniosto’ trudnosci, cheac
na Swoy’ iexyk wyttumaczyd dokiadnic te
stowq: =gritado, wzror,. dolor angor,
&us; zramna; affliGtatio.



rzeczy trudig. i rzadks, tego dokazaé; tu
za$ chcemy P(‘/Ch;t’b;hf sobie, ze dobrze
piszemy w tym tu Jezyku, ktory icft npwar-
tym, i w ktorym tyfigeztidy 2 tych: nie mas

my pomocy,

Ale powie mi tu' Kto: przyflang przy-
naymuniey na’to:. Zc Pisarz inkidzificyszy,
ktoryby nie . uiywal w swem pismie tylko
frazesow i to eatucl, wyigtgch z dobrych
Auvtorow Eacinifkich, pisze iuz tem samem

dobrze po facinic,

OJpowiad&m KNaprzod: Czyr podobna
ieft, aby nie 2azy¢ w Materyi iakiey dazié
po lacivie pisaney, tylko samych frazesow
zkad ingd “poiyczanych, uie bgdge orsz
przymu:zcnym,coko!\\'ick domieszac ze swe-
go,a ¢o iuirzecze pfu¢ moze? Powiere
Pozwolg i na te; Ze pisarz dzifieyszy Ia-
cin{ki e uzyie tylko takich frazesow, ale

nie
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nie wierze, aby mogf sobie pochlebiag, ze
inz tém samem dobrze po facinie napisal. Ba
prawdziwa dobroc kaidego pisarza, za-
lezy na tém, gdy on ma [yl siwwoy wiasny.
tu zasprzeciwnic, dobro¢ cego Eacinnika za-
lezataby na tem, aby miial Seyl zupetnie obey,
imawet Scyl keoryby byt, ze tak.rzeke, zbie-
raning ze 2o. innych, a tych rozmaitych fty-
law; pytam fig tu, coby o takim fiylu s3-
dzic2  Jezeli za§ z iednegoon tylko bierze
Tacirifkiego Autora,prawda, ze na ow czas téy
rozmaitosci nje bgé‘,zie, ale na coz to wypi-
sywanie? czyZto:powigkszy¢é moze nasze li--
terackie bogadtwa? Cazytelnik na ow czas,
moglby tak powiedzie¢, iak pewien Filozof,
przed ktoerym gdy flawi¢ cheiano miodego
Czlowieka umieigcego na pamieé cafego

Cycerona, powiedzial: Mam kfigzke.

A do tego: Moiemamyz, %e gdy tak bez

braku wyplsuiemy; ze wszyftko tam ro-
Wnie




whie czyfte, rownic wyborne bedzie, chocidZ

i w naylepszych facifikich Auterach? Wie- doby
dza wszysey-o Patawinizimnies ktory Aziii- niep

us Pollio w Liwiufin przyganiai. A ieftze mow

Przynaymniéy jeden -z dzifieyszych Eacinni- W o

“kow, ktoryby nogl nam-prawdziwic powie- Lyl

dzie¢, na czéwm ten Patawinim zaleiy? A FStyle

zatem, ieftze praynaymniey ieden , ktoryby e

mogl bydz pewnym,ze ten {pesob mowienia, % \\1

krory z Liwiufia weimie, nie bgdzie to owym §'\'Alu
pagahionym Patawinizinem? ‘

S2ym

Nakonice: .Nigmasz’ze Autorcw Facin- na, i

fkich, zkad inagd bardzo wybornych, ktorych by b

naéladowa¢, w-Pismach innego rodzaiv, niz Po fa

oni pisali, zupelnie sobie zabronic petriebal Todza

; : X tispal
i Styszafem-czgftos iak chwalono Pisma fas ﬁa

i ' cinnikow dzifieyszych, dlatego tylko, z¢ fra- i
414 o

I gzesy zdawalyim fig bydZz naybardziey tacin- ::Fun

It efkie, Wierzg temu na moment, lubo:watpig, ;:';E?

\ l(yf

azeby




&
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-azeby dzi znario-fig na tym lacinnizmic tak
dobrze; tak - mniemaia. :Icft rzeczy prawie
niepodobng, aby$my, dzi¢ rozeznali {posoby
mowienia zazywane od dawnych ‘Rzymian
W materyach szlachetnych, mniey powa-
inych, i te, ktorych, nie niywane, tylko w
tStyla poufatym.

Jeszeze to nie ieft wieyftkor Mniemamyfi;
‘ze Autor iaki, ktoryby-nie formowal sobie
iStylu w tym Jezyku, tylko na nayprzedniey-
'szym laciny wzorze n.p.-na.pismach Cycero-
ina, i ktorybyiuz zkgd ingdnicnie bral, mogt-
by bydz przez to ssamo ‘pewnym, e iuz
po facinie dobrze pisze? Cycero w wieln
rodzaiach pisal, a rodzaie te TOZMAItego wy-
cisgaly Stylu. Cozby mysle¢ o takim dzie
fieyszym faciuniku, ktoryby -wszyftkie Cy-
cerona frazesy, bez braku wkiadal w swoie
Pismo, a to ieszcze piszgc w Materyi powa-
ricy ?

‘Ale
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Ale odpowic tu kte na to: My znamy fie
na {:ucmit:.xlna\';ct darornicy w nim Sty loiw,
czui¢my n.p. ze fposob pisania Cycerona, lc-
pszy ieit mii Sencki, Ze Styl Liwiufza, nieicft |
Stylem %acyta, i tak daley,a zatem, moze-
my 0 ‘I::lciz'n'ik.im Jezyku sadzid, mozemy do-

brze nim mowic, 1 dobrze pisad

Smieszna prayczyna: Prawdu; Ze czuiemy
roznicg Scyli proftego od Stylu Epigrammas |
tycznego, Stylu .pcriiody{?lm‘goi okraglego

od wcinkowego; Co, aieby - rozeznad, do-

sy¢ ieft nmieé igzyk bardzo wicdotkonale. |

Ale znamysz fig na wocy, znaczeniu 1 natu-
rze stow wszyftkich lacidfkich, na wszy-
ftkich [posobach, tlumaczenia nim mysli, a
ktora znaiomoéc ieft koniecznie potrz‘bna,
aieby igzykiem iakim dobrze mowié i pisac.
I iezeli wiemy, ze Cycero, lepiéy po facinie|
piiai, niz inni Eacinscy Autorowie, to

atad wiemy, ic cafa StaroZytnos¢ otcm mod
wila,

wila,

na fe
maw
3¢z
moj
P
gam!
ieft |

I dob

Dry
eft

Zien
umi
aljc
fit,
cufk
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wila, i my takZesadzimy otem, ale wiparci
na iey zdaniu, nie zas na tém, zeby$my poO-
znawac mieli wszyfikie Jezyka tego w tiu-
maczeniu mysli ftopnie, ktorych uczu¢ nie
mozemy, {

Powie tu kto icszcze; Czy: nie f{poftrze-
gamy, zc Jezyk Faciafki sredniego Wieku
jeft barbarzyiifki, wigc znamy fiz-va roznicy
dobréy taciny, chociaz ona umarly -ieft.
Drugie wy$mienite rozumowanies tak to
ictt wlaénie: iak gdyby kto, ftad, ze Cudie-
ziemiec iaki miernie barzo igzyk francufki
umicigey, powiada, iz Styl Starych naszych i
2lych Poetow, nie iefi Stylem Rasyna, wno-
fit, wige Cudzoziemiec ten wybornie pofran-
cufku mowic i pisa¢ potrafi.

To fig dzieie z teraznieyszg Lacing, co z
¢fumaczeniem francu(ki¢m w rgku miernego
iakiego Poety. Eacina ta nie sluiy czgfto-

kro¢, tylko do pokrycia, Ze tak rackg, n2gos
sci



eSS

Sci Pisma iakiogo, ogoloconego z 1zeczy, be-
dacego’ bez mysli, bez diszy, bez Zycia;
Wyznad potrzebas ze w tym widoku ieft ona
dosyé wysodna dla takiego Pisarza, ktory
ani mysled, ani czu¢ nie umie,i z¢ on, rownie
iak i ci, ktorzy go ceytaig, bardziey fig za-
trudnia sfowami niz rzeczy. Takim to
Pisniom, Ktore nie-zawic raig w sobie, tylko
mysli bardze pofpolite, dziwi fig wala liczba
pelantow, bo zdaic iw fig widzie¢ tam Sty

Ciyceroiifls
AR ,lyr\ ‘

Ale, iako zyczy¢by sobie potrzeba: azeby
nigdy nie pisano Dzict w Materyi Guftu tyl-
ko w Oyezyflym Jezyku, tak tez byloby
rzeczy dla dobra Nauk bardzo uiytcczng,
azeby niektore Umieigtnoséi, iako to Geome-
trya. Fizyka, Medycyny a nawet i Erudy-
cyia, igzykiem tylko Eacififkim pisane byly,
to ieft igzykicm, ktorym w tym przypadku nie

potrzeb a mowic wybornie, ale ktory ieft
iuz

tze
Wwn
ufk
Wi
ko
lﬁ[
ku
ten
fta
toy
2|
i
dz

R
4,
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i1z - znaiomy prawie wizyitkim, ktorzy
fig do tych Umicigtnodei w iakimkolwick
mie{zkaige Kraiu, przykladaig. left to zy-
czenie, ktoresmy dla dobra- Nauk, iui da-
wno czynili,ale ktorego nie {podziewamy fig
ufkuteczinienia widzie¢ za czasow naszych.
Wigksza czg$¢ Jecmetrow, Fizykow Medy-

kow, nakonjec wigksza czgd¢ Akademii Eu-

. ropeyflkich pisze dzi$ w swym wlasnym Jezy-

ku; Ci nawet, ktorzgby przeciw zwyczaiowi
temu w brew is¢ cheieli, uftapi¢ musza. Prze.
ftaiemy wigc na zachgecenin UczonychiLitera-
tow, ktorzy ieszcze nie przeftali pisaé w Jé-
zyku Eaciitkim,aby tak uzytecznego nie za-
niedbywali ztvyczain, Inaczey potrzeba be-
dzie niezadfugo, aby &feometra, Medyh, Fi-
2yk, umial wszyftkie Europeyfkie Jezyki
poczagwszy od Mofkicw(kiego az do Portu-
gallkiego; a zdaie mi fig, ze_wydofkonalenie
Umieigtnosci szkodowad na tem musi. Czas,

Hz2 ktory




ktory fig erawi na uczenia fig sfow, ginic dla
uczenia fig rzeczy, My zas tak wiele rzeczy
yoiy&ccznych do uczenia fig mamy,a dozgu-

bienia tak malo czasu. ;s

Zyczg Anonimowis iezeli on ieszeze kiedy
do Publicznodci, w Materyi Guftu, pisa¢ be-
dzie, niechay pierwey czyta w tym rodza-
ju Pisarza Slawnego a potylekro¢ tu wipo-
mnionego X. Andre Jezuity Mowg 1L (u) a
nawet moglby i cale dziefo przeczytac, zwia-
szcza, 2 lubi Literaturg, i ma (iak sam na
kar. 76. powiada) iakqkolwick w niey na-
jomodc. Spodziewam fig, Z¢ to go na prawg
pisania drogg naprowadzi , @ #ym czascm

uwierzy on, ic czas wszyftko odkrywa.

EJs. sur le beau. Edit. Par. 1763 pag 164. 5.

CY. iy ey
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ok Heo:
Talent 5 x pag.
Gieniusz =
Guflt 5 £
Czém fig Guft obraza g

Porzadek w Pisimach Guftu na czem zalezy

.Sposob wydo(konalenia i wpowsge-

chnienia Gufiu 5 2
Rozbior Filozoficzny w Materyi Guftu,

iakie ma mieé wiasnoéci. -
Rozbior ten co w niey naybarzey

rozrozni¢ powinien ..

- Dwoiaki fposob porowsiywania

Kiedy, i dla czego Guft psuie fig w Na-

rodzie 1 niknie . .
Wymowa . . . .
Co iftotg Wymowy (kiada p

Uzytek prawidel w Wymowie:
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Sposob pozmania Mysli wyniostych.

Ozdoby Kralsomow(kie, gdzie w Wy-
mowie micysce maig.

Sposeb pozninia Talentn do Wy-
mowy, ; : .

Kicdy Mowca ba¢ [ig powinien, aby
nie wpadf w Styl staby i-niedbaty.

Wystow:ienie / : A

Jak fig ma ufposobi¢ Mowea, piszacy

¢ WW. Ludzi

Tlumoezenie L 3 t

Lacina dzifieyszych Pisarzy, y

pochw

Jekie Umicigtnosel, Jezybiem tylko
Lacifitkim, iskie zas Oyczyf “m,

pisa¢, dobro Nauk wycigga,

i
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